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Réserve II-C-19

Secteur : Services fournis aux entreprises

Sous-secteur : Services d'essais et d'analyses techniques

Classification de CPC 8676

I'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés

Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  Le Canada se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure ayant une incidence sur l'inspection et la
certification obligatoires des navires pour le compte du
Canada.

2. Il est entendu que seule une personne, une société de
classification ou une autre organisation autorisée par le
Canada peut effectuer des inspections obligatoires et
délivrer des documents maritimes canadiens visant des
navires immatriculés au Canada et leur équipement pour le
compte du Canada.

Mesures existantes :



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description

Mesures existantes :
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Réserve II-C-20

Tous les secteurs

Traitement de la nation la plus favorisée

Investissement

1.

Le Canada se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure accordant un traitement différencié en vertu de tout
accord international bilatéral ou multilatéral en vigueur ou

signé avant le 1 janvier 1994.

Le Canada se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure accordant un traitement différencié en vertu de tout
accord bilatéral ou multilatéral existant ou futur relatif aux

domaines suivants :

a) l'aviation;

b) les péches;

¢) les affaires maritimes, y compris le sauvetage.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :
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Liste du Canada

Réserves applicables en Alberta

Réserve II-PT-1

Services récréatifs, culturels et sportifs

Jeux et paris

CPC 96492

Accés aux marchés

Traitement de la nation la plus favorisée

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

L'Alberta se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure se rapportant aux systémes de loterie, aux terminaux de
jeux vidéo, aux jeux de hasard, aux courses, aux jeux de bingo,
aux casinos ou aux autres activités similaires qui :

a)

b)

limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services qui peuvent mener une activité
économique spécifique, que ce soit sous la forme de
contingents numériques, de monopoles, de fournisseurs
exclusifs de services ou de I'exigence d'un examen des
besoins économiques;

limite la valeur totale des transactions ou des actifs, sous
la forme de contingents numériques ou de 1'exigence d'un
examen des besoins économiques;

limite le nombre total d'opérations ou la quantité totale
produite, exprimées en unités numériques déterminées,
sous la forme de contingents ou de I'exigence d'un examen
des besoins économiques;



Mesures existantes :
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d) limite le nombre total de personnes physiques qui peuvent
étre employées dans un sous-secteur ou qu'un
investissement visé peut employer, et qui sont nécessaires
pour la réalisation d'une activité économique et s'en
occupent directement, sous la forme de contingents
numériques ou de I'exigence d'un examen des besoins
économiques;

e)  restreint ou prescrit un type spécifique d'entité juridique ou
de coentreprise par l'intermédiaire duquel un investisseur
peut mener une activité économique.

La présente réserve est sans préjudice du droit de I'Alberta
d'imposer des limitations a la participation de capital étranger
lors de la vente ou de la cession de son capital-actions dans une
entreprise d'Etat ou une entité publique existante, ou des actifs
d'une telle entreprise ou entité, conformément a la réserve 1-C-2
du Canada.
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Réserve II-PT-2
Secteur : Boissons alcoolisées

Sous-secteur : Services de courtage, services de commerce de gros, services de
commerce de détail (spiritueux, vin et biére; magasins de bicre,
de vin et de spiritueux)

Fabrication de boissons alcoolisées

Classification de CPC 24 (autre que 244), 62112, 62226, 63107, 643, 88411
l'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés
Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services
1.  L'Alberta se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une

mesure dans le secteur susmentionné qui :

a)  limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services qui peuvent mener une
activité économique spécifique, que ce soit sous la
forme de contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de l'exigence
d'un examen des besoins économiques;

b) limite la valeur totale des transactions ou des actifs,
sous la forme de contingents numériques ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

c) limite le nombre total d'opérations ou la quantité
totale produite, exprimées en unités numériques
déterminées, sous la forme de contingents ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

d) limite le nombre total de personnes physiques qui
peuvent étre employées dans un sous-secteur ou
qu'un investissement visé peut employer, et qui sont
nécessaires pour la réalisation d'une activité
économique et s'en occupent directement, sous la
forme de contingents numériques ou de 'exigence
d'un examen des besoins économiques;



Mesures existantes :
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e) restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
économique.

La présente réserve est sans préjudice du droit de I'Alberta
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.
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Réserve 11-PT-3
Secteur : Agriculture, sylviculture et produits de la péche

Sous-secteur : Transformation des ressources forestiéres
Sylviculture et produits de I'exploitation foresticre
Services annexes a la sylviculture et a 1'exploitation forestiére

Classification de CPC 03, 8814
l'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés
Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. L'Alberta se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure se rapportant a la production, a la transformation, a
la commercialisation, a I'extraction et a la mise en valeur
des ressources forestieres et de leurs produits dérivés qui :

a)  limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services qui peuvent mener une
activité économique spécifique, que ce soit sous la
forme de contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de l'exigence
d'un examen des besoins économiques;

b)  limite la valeur totale des transactions ou des actifs,
sous la forme de contingents numériques ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

c) limite le nombre total d'opérations ou la quantité
totale produite, exprimées en unités numériques
déterminées, sous la forme de contingents ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;



Mesures existantes :
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d) limite le nombre total de personnes physiques qui
peuvent étre employées dans un sous-secteur ou
qu'un investissement visé peut employer, et qui sont
nécessaires pour la réalisation d'une activité
économique et s'en occupent directement, sous la
forme de contingents numériques ou de 'exigence
d'un examen des besoins économiques;

e)  restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
économique.

La présente réserve est sans préjudice du droit de 1'Alberta
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :
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Réserve I1I-PT-4
Péches

Péche
Services annexes a la péche

CPC 04, 62224, 882

Accés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  L'Alberta se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure se rapportant a la production, a la transformation et
a la commercialisation collective des produits de
l'aquaculture, des produits marins et des produits de la
péche qui :

a)  limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services qui peuvent mener une
activité économique spécifique, que ce soit sous la
forme de contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de l'exigence
d'un examen des besoins économiques;

b) limite la valeur totale des transactions ou des actifs,
sous la forme de contingents numériques ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

¢) limite le nombre total d'opérations ou la quantité
totale produite, exprimées en unités numériques
déterminées, sous la forme d'un contingent ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

d) limite le nombre total de personnes physiques qui
peuvent étre employées dans un sous-secteur ou
qu'un investissement visé peut employer, et qui sont
nécessaires pour la réalisation d'une activité
économique et s'en occupent directement, sous la
forme de contingents numériques ou de 1'exigence
d'un examen des besoins économiques;



Mesures existantes :
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e) restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
¢économique.

La présente réserve est sans préjudice du droit de I'Alberta
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve [-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :
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Réserve 11I-PT-5
Energie
Services annexes a la distribution d'énergie

Services de transports par conduites

Production, transport et distribution d'électricité, de gaz,
de vapeur et d'eau chaude

Pétrole brut et gaz naturel
CPC 120, 17, 713, 887

Accés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  L'Alberta se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure se rapportant : i) a I'exploration, a la production, a
l'extraction et a la mise en valeur du pétrole brut et du gaz
naturel; ii) a 'octroi de droits exclusifs d'exploitation d'un
systéme de distribution ou de transport, y compris des
services connexes de distribution et de transports par
conduites ou par voie maritime; et iii) a la production, au
transport, a la distribution, a la fourniture, a ['importation et
a l'exportation d'électricité, qui :

a) limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services qui peuvent mener une
activité économique spécifique, que ce soit sous la
forme de contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de l'exigence
d'un examen des besoins économiques;

b) limite la valeur totale des transactions ou des actifs,
sous la forme de contingents numériques ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;



Mesures existantes :

d)

e)
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limite le nombre total d'opérations ou la quantité
totale produite, exprimées en unités numériques
déterminées, sous la forme de contingents ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

limite le nombre total de personnes physiques qui
peuvent étre employées dans un sous-secteur ou
qu'un investissement visé peut employer, et qui sont
nécessaires pour la réalisation d'une activité
économique et s'en occupent directement, sous la
forme de contingents numériques ou de 'exigence
d'un examen des besoins économiques;

restreint ou prescrit un type spécifique d'entité

juridique et de coentreprise par l'intermédiaire duquel
un investisseur peut mener une activité économique.

La présente réserve est sans préjudice du droit de I'Alberta
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.
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Réserves applicables en Colombie-Britannique
Réserve 11-PT-6
Secteur : Energie
Sous-secteur : Production, transport et distribution d'électricité, de gaz, de
vapeur et d'eau chaude
Pétrole brut et gaz naturel
Gaz de pétrole et autres hydrocarbures gazeux
Services de transports par conduites
Services annexes a la distribution d'énergie

Classification de CPC 17, 120, 334, 713, 887
I'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés
Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services
1.  La Colombie-Britannique se réserve le droit d'adopter ou

de maintenir une mesure se rapportant : i) a I'exploration, a
la production, a 'extraction et a la mise en valeur du
pétrole brut et du gaz naturel; ii) a ['octroi de droits
exclusifs d'exploitation d'un systéme de distribution ou de
transport de pétrole brut et de gaz naturel, y compris les
services de distribution et de transports connexes par
conduites ou par voie maritime; ou iii) a la production, au
transport, a la distribution, a la fourniture, a I'importation et
a l'exportation d'électricité, qui :

a)  limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services qui peuvent mener une
activité économique spécifique, que ce soit sous la
forme de contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de 'exigence
d'un examen des besoins économiques;
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b)  limite la valeur totale des transactions ou des actifs,
sous la forme de contingents numériques ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

¢) limite le nombre total d'opérations ou la quantité
totale produite, exprimées en unités numériques
déterminées, sous la forme de contingents ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

d) limite le nombre total de personnes physiques qui
peuvent étre employées dans un sous-secteur ou
qu'un investissement visé peut employer, et qui sont
nécessaires pour la réalisation d'une activité
économique et s'en occupent directement, sous la
forme de contingents numériques ou de 1'exigence
d'un examen des besoins économiques;

e) restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
¢conomique.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de la
Colombie-Britannique d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.

Mesures existantes :
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Réserve 11-PT-7
Secteur : Agriculture, sylviculture et produits de la péche

Sous-secteur : Sylviculture et produits de I'exploitation forestieére
Services annexes a la sylviculture et a I'exploitation forestiére

Classification de CPC 03, 8814
l'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés
Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  La Colombie-Britannique se réserve le droit d'adopter ou
de maintenir une mesure se rapportant a la production, a la
transformation, a la commercialisation, a I'extraction et a la
mise en valeur de ressources foresti¢res et de leurs produits
dérivés, y compris l'octroi de licences, qui :

a)  limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services qui peuvent mener une
activité économique spécifique, que ce soit sous la
forme de contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de l'exigence
d'un examen des besoins économiques;

b) limite la valeur totale des transactions ou des actifs,
sous la forme de contingents numériques ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

¢) limite le nombre total d'opérations ou la quantité
totale produite, exprimées en unités numériques
déterminées, sous la forme de contingents ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

d) limite le nombre total de personnes physiques qui
peuvent étre employées dans un sous-secteur ou
qu'un investissement visé peut employer, et qui sont
nécessaires pour la réalisation d'une activité
économique et s'en occupent directement, sous la
forme de contingents numériques ou de 1'exigence
d'un examen des besoins économiques;



Mesures existantes :
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e) restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
¢économique.

La présente réserve est sans préjudice du droit de la
Colombie-Britannique d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.
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Réserve II-PT-8
Secteur : Péches

Sous-secteur : Péche
Services annexes a la péche

Classification de CPC 04, 62224, 882
l'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés
Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  La Colombie-Britannique se réserve le droit d'adopter ou
de maintenir une mesure se rapportant a la production, a la
transformation et a la commercialisation collective des
produits de I'aquaculture, des produits marins et des autres
produits de la péche qui :

a)  limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services qui peuvent mener une
activité économique spécifique, que ce soit sous la
forme de contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de l'exigence
d'un examen des besoins économiques;

b) limite la valeur totale des transactions ou des actifs,
sous la forme de contingents numériques ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

¢) limite le nombre total d'opérations ou la quantité
totale produite, exprimées en unités numériques
déterminées, sous la forme de contingents ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

d) limite le nombre total de personnes physiques qui
peuvent étre employées dans un sous-secteur ou
qu'un investissement visé peut employer, et qui sont
nécessaires pour la réalisation d'une activité
économique et s'en occupent directement, sous la
forme de contingents numériques ou de 1'exigence
d'un examen des besoins économiques;



Mesures existantes :

1845

e) restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
¢économique.

La présente réserve est sans préjudice du droit de la
Colombie-Britannique d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :
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Réserve II-PT-9

Services récréatifs, culturels et sportifs

Jeux et paris
CPC 96492

Acceés aux marchés

Traitement de la nation la plus favorisée

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

La Colombie-Britannique se réserve le droit d'adopter ou
de maintenir une mesure se rapportant a la conduite et a la
gestion de tout jeu d'argent dans la province, y compris les
systémes de loterie, les jeux de hasard ou les jeux ou se
mélent le hasard et l'adresse, et aux activités qui y sont
directement associées, qui :

a) limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services qui peuvent mener une
activité économique spécifique, que ce soit sous la
forme de contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de I'exigence
d'un examen des besoins économiques;

b)  limite la valeur totale des transactions ou des actifs,
sous la forme de contingents numériques ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

¢) limite le nombre total d'opérations ou la quantité
totale produite, exprimées en unités numériques
déterminées, sous la forme d'un contingent ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;
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d) limite le nombre total de personnes physiques qui
peuvent étre employées dans un sous-secteur ou
qu'un investissement visé peut employer, et qui sont
nécessaires pour la réalisation d'une activité
économique et s'en occupent directement, sous la
forme de contingents numériques ou de 'exigence
d'un examen des besoins économiques;

e)  restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
économique.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de la
Colombie-Britannique d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve [-C-2 du
Canada.

Mesures existantes :
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Réserve I1-PT-10
Secteur : Boissons alcoolisées

Sous-secteur : Services de courtage, services de commerce de gros,
services de commerce de détail (spiritueux, vin et biére;
magasins de biere, de vin et de spiritueux)

Fabrication de boissons alcoolisées

Classification de CPC 24 (autre que 244), 62112, 62226, 63107
I'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés
Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services
1.  La Colombie-Britannique se réserve le droit d'adopter ou

de maintenir une mesure se rapportant a l'importation, a la
commercialisation, a 1'octroi de licences, a la vente et a la
distribution de boissons alcoolisées dans la province, qui :

a) limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services qui peuvent mener une
activité économique spécifique, que ce soit sous la
forme de contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de I'exigence
d'un examen des besoins économiques;

b)  limite la valeur totale des transactions ou des actifs,
sous la forme de contingents numériques ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

c¢) limite le nombre total d'opérations ou la quantité
totale produite, exprimées en unités numériques
déterminées, sous la forme de contingents ou de
l'exigence d'un examen des besoins économiques;

d) limite le nombre total de personnes physiques qui
peuvent étre employées dans un sous-secteur ou
qu'un investissement visé peut employer, et qui sont
nécessaires pour la réalisation d'une activité
économique et s'en occupent directement, sous la
forme de contingents numériques ou de 1'exigence
d'un examen des besoins économiques;



Mesures existantes :
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e) restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
¢économique.

La présente réserve est sans préjudice du droit de la
Colombie-Britannique d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.
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Réserves applicables au Manitoba
Réserve 11-PT-11

Secteur : Péches

Sous-secteur : Poissons et autres produits de la péche
Services de commerce de gros de produits de la péche
Services annexes a la péche

Classification de CPC 04, 62224, 882
l'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés
Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Le Manitoba se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant 1'acceés aux marchés dans les sous-
secteurs susmentionnés, a lI'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit du Manitoba
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.

Mesures existantes :



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1851

Réserve I1-PT-12
Transports
Services de transports par conduites
CPC 713

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  Le Manitoba se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant ['accés aux marchés dans les sous-
secteurs susmentionnés, a lI'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit du Manitoba
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1852

Réserve I1-PT-13
Boissons alcoolisées

Services de courtage, services de commerce de gros,
services de commerce de détail (spiritueux, vin et biére;
magasins de biere, de vin et de spiritueux)

Fabrication de boissons alcoolisées
CPC 24 (autre que 244), 62112, 62226, 63107

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  Le Manitoba se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant I'accés aux marchés dans les sous-
secteurs susmentionnés, a l'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit du Manitoba
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



1853

Réserve 11-PT-14
Secteur : Energie

Sous-secteur : Pétrole brut et gaz naturel
Energie électrique
Services annexes a la distribution d'énergie

Classification de CPC 120, 171, 887
l'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés
Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Le Manitoba se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant 1'acceés aux marchés dans les sous-
secteurs susmentionnés, a lI'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit du Manitoba
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.

Mesures existantes :



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1854

Réserve II-PT-15
Sylviculture

Sylviculture et produits de I'exploitation foresticre
Transformation des ressources forestiéres

Services annexes a l'agriculture, a la chasse et a la
sylviculture

Fabrication de papier et de produits en papier, a forfait ou
sous contrat

CPC 031, 321, 881 (sauf la location d'équipement agricole, avec
opérateur, et 8814), 88430, 88441

Acces aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  Le Manitoba se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant I'acces aux marchés dans les sous-
secteurs susmentionnés, a l'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit du Manitoba
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



1855

Réserve II-PT-16

Secteur : Services récréatifs, culturels et sportifs
Sous-secteur : Jeux et paris
Classification de CPC 96492

I'industrie :
Type de réserve : Acceés aux marchés
Traitement de la nation la plus favorisée

Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  Le Manitoba se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant ['accés aux marchés dans les sous-
secteurs susmentionnés, a l'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit du Manitoba
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.

Mesures existantes :



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1856

Réserves applicables au Nouveau-Brunswick

Réserve II-PT-17

Energie

Energie électrique

Services annexes a la distribution d'énergie
CPC 17, 887

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Nouveau-Brunswick se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant l'accés aux marchés du
transfert de force hydraulique du ressort de la province, de
la production, du transport, de la distribution et de
'exportation d'¢lectricité et de l'entretien des installations
électriques, a lI'exception des mesures imposant des
limitations concernant la participation de capital étranger,
exprimées sous la forme d'une limite maximale en
pourcentage de la détention d'actions par des étrangers, ou
concernant la valeur totale d'investissements étrangers
particuliers ou des investissements étrangers globaux.

La présente réserve est sans préjudice du droit du
Nouveau-Brunswick d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



1857

Réserve II-PT-18

Secteur : Services récréatifs, culturels et sportifs
Sous-secteur : Jeux et paris
Classification de CPC 96492

I'industrie :
Type de réserve : Acceés aux marchés
Traitement de la nation la plus favorisée

Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  Le Nouveau-Brunswick se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir des monopoles dans les sous-secteurs
susmentionnés.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit du
Nouveau-Brunswick d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.

Mesures existantes : Loi sur la réglementation des jeux, LN.-B. 2008, ch. G-1.5



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1858

Réserve II-PT-19

Boissons alcoolisées

Services de courtage, services de commerce de gros,
services de commerce de détail (spiritueux, vin et biére;
magasins de biere, de vin et de spiritueux)

Fabrication de boissons alcoolisées
CPC 24 (autre que 244), 62112, 62226, 63107

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Nouveau-Brunswick se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant l'accés aux marchés dans les
sous-secteurs susmentionnés, a 1'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

La présente réserve est sans préjudice du droit du
Nouveau-Brunswick d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.

Loi sur la Société des alcools du Nouveau-Brunswick,

L.N.-B. 1974, ch. N-6.1



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1859

Réserves applicables a Terre-Neuve-et-Labrador

Réserve I1-PT-20
Sylviculture

Sylviculture et produits de I'exploitation foresticre
Transformation des ressources forestiéres

Services annexes a l'agriculture, a la chasse et a la
sylviculture

Fabrication de papier et de produits en papier, a forfait ou
sous contrat

CPC 031, 321, 881 (sauf la location d'équipement agricole, avec
opérateur, et 8814), 88430, 88441

Acces aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Terre-Neuve-et-Labrador se réserve le droit d'adopter ou
de maintenir une mesure se rapportant aux sous-secteurs
susmentionnés qui :

a)  limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services, que ce soit sous la forme de
contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de 'exigence
d'un examen des besoins économiques;

b)  restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
économique.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de
Terre-Neuve-et-Labrador d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

1860

Réserve II-PT-21
Péche et chasse

Produits comestibles d'origine animale n.c.a.

Peaux brutes d'autres animaux n.c.a. (fraiches ou
conservées, mais non autrement préparées)

Poissons et autres produits de la péche

Autres viandes et abats comestibles (y compris de lapins),
frais, réfrigérés ou congelés, a 1'exclusion des cuisses de
grenouilles

Huiles et graisses animales, brutes et raffinées
Pelleteries tannées ou apprétées
Préparations et conserves de poissons

Ventes a forfait ou sous contrat de produits alimentaires,
boissons et tabacs

Services de commerce de gros de produits de la péche

CPC 0295, 02974, 04, 21129, 212, 2162, 2831, 62112, 62224,
8813, 882

Accés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Terre-Neuve-et-Labrador se réserve le droit d'adopter ou
de maintenir une mesure se rapportant aux sous-secteurs
susmentionnés qui :

a)  limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services, que ce soit sous la forme de
contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de l'exigence
d'un examen des besoins économiques;



Mesures existantes :

1861

b)  restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
¢économique.

La présente réserve est sans préjudice du droit de
Terre-Neuve-et-Labrador d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1862

Réserve I1-PT-22
Energie
Energie électrique
Services annexes a la distribution d'énergie
CPC 171, 887

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Terre-Neuve-et-Labrador se réserve le droit d'adopter ou
de maintenir une mesure se rapportant aux sous-secteurs
susmentionnés qui :

a) limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services, que ce soit sous la forme de
contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de I'exigence
d'un examen des besoins économiques;

b)  restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
économique.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de
Terre-Neuve-et-Labrador d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1863

Réserve I11-PT-23
Services récréatifs, culturels et sportifs
Jeux et paris
CPC 96492

Acceés aux marchés
Traitement de la nation la plus favorisée

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Terre-Neuve-et-Labrador se réserve le droit d'adopter ou
de maintenir une mesure se rapportant aux sous-secteurs
susmentionnés qui :

a) limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services, que ce soit sous la forme de
contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de I'exigence
d'un examen des besoins économiques;

b)  restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
économique.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de
Terre-Neuve-et-Labrador d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1864

Réserve 11-PT-24
Transports
Services de transports par conduites

CPC 7131

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Terre-Neuve-et-Labrador se réserve le droit d'adopter ou
de maintenir une mesure se rapportant au sous-secteur
susmentionné qui :

a)  limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services, que ce soit sous la forme de
contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de 'exigence
d'un examen des besoins économiques;

b)  restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
économique.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de Terre-
Neuve-et-Labrador d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve [-C-2 du
Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1865

Réserve 11-PT-25
Energie
Pétrole brut et gaz naturel
Services annexes a la distribution d'énergie

CPC 120, 887

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Terre-Neuve-et-Labrador se réserve le droit d'adopter ou
de maintenir une mesure se rapportant aux sous-secteurs
susmentionnés qui :

a) limite le nombre d'investissements visés ou de
fournisseurs de services, que ce soit sous la forme de
contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs exclusifs de services ou de I'exigence
d'un examen des besoins économiques;

b)  restreint ou prescrit un type spécifique d'entité
juridique ou de coentreprise par l'intermédiaire
duquel un investisseur peut mener une activité
économique.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de Terre-
Neuve-et-Labrador d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

1866

Réserves applicables dans les Territoires du Nord-Ouest
Réserve II-PT-26

Services fournis aux entreprises

Services annexes a I'élevage
Services annexes a la chasse

CPC 8812, 8813

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Les Territoires du Nord-Ouest se réservent le droit
d'adopter ou de maintenir une mesure limitant I'accés aux
marchés dans les sous-secteurs susmentionnés, a
l'exception des mesures imposant des limitations
concernant la participation de capital étranger, exprimées
sous la forme d'une limite maximale en pourcentage de la
détention d'actions par des étrangers, ou concernant la
valeur totale d'investissements étrangers particuliers ou des

investissements étrangers globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit des
Territoires du Nord-Ouest d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de leur capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve [-C-2 du

Canada.

Mesures existantes :



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1867

Réserve I1-PT-27
Boissons alcoolisées

Services de courtage, services de commerce de gros,
services de commerce de détail (spiritueux, vin et biére;
magasins de biere, de vin et de spiritueux)

Fabrication de boissons alcoolisées
CPC 24 (autre que 244), 62112, 62226, 63107

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Les Territoires du Nord-Ouest se réservent le droit
d'adopter ou de maintenir une mesure limitant I'accés aux
marchés dans les sous-secteurs susmentionnés, a
I'exception des mesures imposant des limitations
concernant la participation de capital étranger, exprimées
sous la forme d'une limite maximale en pourcentage de la
détention d'actions par des étrangers, ou concernant la
valeur totale d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit des
Territoires du Nord-Ouest d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de leur capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1868

Réserve II-PT-28

Sylviculture

Sylviculture et produits de I'exploitation foresticre

Pate a papier et carton

Transformation des ressources forestiéres

Services annexes a l'agriculture, a la chasse et a la
sylviculture

Fabrication de papier et de produits en papier, a forfait ou
sous contrat

CPC 03, 321, 881 (sauf la location d'équipement agricole, avec
opérateur, et 8814), 88430, 88441

Accés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Les Territoires du Nord-Ouest se réservent le droit
d'adopter ou de maintenir une mesure limitant I'accés aux
marchés dans les sous-secteurs susmentionnés, a
l'exception des mesures imposant des limitations
concernant la participation de capital étranger, exprimées
sous la forme d'une limite maximale en pourcentage de la
détention d'actions par des étrangers, ou concernant la
valeur totale d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

La présente réserve est sans préjudice du droit des
Territoires du Nord-Ouest d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de leur capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



1869

Réserve II-PT-29

Secteur : Services récréatifs, culturels et sportifs
Sous-secteur : Jeux et paris
Classification de CPC 96492

I'industrie :
Type de réserve : Acceés aux marchés
Traitement de la nation la plus favorisée

Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Les Territoires du Nord-Ouest se réservent le droit
d'adopter ou de maintenir une mesure limitant 'acces aux
marchés dans les sous-secteurs susmentionnés, a
l'exception des mesures imposant des limitations
concernant la participation de capital étranger, exprimées
sous la forme d'une limite maximale en pourcentage de la
détention d'actions par des étrangers, ou concernant la
valeur totale d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit des
Territoires du Nord-Ouest d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de leur capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.

Mesures existantes :



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1870

Réserve I1-PT-30
Energie
Energie électrique
Services de transports par conduites
Services annexes a la distribution d'énergie

CPC 171, 713, 887

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Les Territoires du Nord-Ouest se réservent le droit
d'adopter ou de maintenir une mesure limitant I'accés aux
marchés dans les sous-secteurs susmentionnés, a
l'exception des mesures imposant des limitations
concernant la participation de capital étranger, exprimées
sous la forme d'une limite maximale en pourcentage de la
détention d'actions par des étrangers, ou concernant la
valeur totale d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit des
Territoires du Nord-Ouest d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de leur capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1871

Réserve 11-PT-31
Pétrole brut et gaz naturel

Pétrole brut et gaz naturel
Transports par conduite
Services annexes a la distribution d'énergie

CPC 120

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Les Territoires du Nord-Ouest se réservent le droit
d'adopter ou de maintenir une mesure limitant I'accés aux
marchés de l'exploration, de la production, de I'extraction
et de la mise en valeur du pétrole brut et du gaz naturel, a
l'exception des mesures imposant des limitations
concernant la participation de capital étranger, exprimées
sous la forme d'une limite maximale en pourcentage de la
détention d'actions par des étrangers, ou concernant la
valeur totale d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

2. Les Territoires du Nord-Ouest se réservent le droit
d'adopter ou de maintenir une mesure accordant des droits
exclusifs d'exploitation d'un systéme de distribution ou de
transport, y compris les services connexes de distribution
et de transports par conduites ou par voie maritime

3. Laprésente réserve est sans préjudice du droit des
Territoires du Nord-Ouest d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de leur capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1872

Réserve I1-PT-32
Péches

Poissons et autres produits de la péche
Services de commerce de gros de produits de la péche
Services annexes a la péche

CPC 04, 62224, 882

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Les Territoires du Nord-Ouest se réservent le droit
d'adopter ou de maintenir une mesure limitant I'accés aux
marchés dans les sous-secteurs susmentionnés, a
l'exception des mesures imposant des limitations
concernant la participation de capital étranger, exprimées
sous la forme d'une limite maximale en pourcentage de la
détention d'actions par des étrangers, ou concernant la
valeur totale d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit des
Territoires du Nord-Ouest d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de leur capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1873

Réserve I11-PT-33
Transports
Autres services de transports terrestres
CPC 7121, 71222

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Les Territoires du Nord-Ouest se réservent le droit d'adopter ou
de maintenir l'exigence d'un examen des besoins économiques
pour la prestation de services de transports urbains et
interurbains par autobus. Les principaux critéres comprennent un
examen de I'adéquation des niveaux de service actuels, des
conditions du marché justifiant 1'élargissement de 1'offre de
services, de I'effet des nouveaux venus sur la commodité
publique, y compris la continuité et la qualité des services, ainsi
que l'aptitude du demandeur et sa volonté et sa capacité de
fournir un service adéquat.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1874

Réserves applicables en Nouvelle-Ecosse

Réserve 11-PT-34
Sylviculture

Sylviculture et produits de I'exploitation foresticre
Transformation des ressources forestiéres

Services annexes a l'agriculture, a la chasse et a la
sylviculture

Fabrication de papier et de produits en papier, a forfait ou
sous contrat

CPC 031, 321, 881 (sauf la location d'équipement agricole, avec
opérateur, et 8814), 88430, 88441

Acces aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. LaNouvelle-Ecosse se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant 'accés aux marchés dans les
sous-secteurs susmentionnés, a 1'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de la
Nouvelle-Ecosse d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

1875

Réserve I1-PT-35
Péche et chasse

Produits comestibles d'origine animale n.c.a.

Peaux brutes d'autres animaux n.c.a. (fraiches ou conservées,
mais non autrement préparées)

Poissons et autres produits de la péche

Autres viandes et abats comestibles (y compris de lapins), frais,
réfrigérés ou congelés, a l'exclusion des cuisses de grenouilles
Huiles et graisses animales, brutes et raffinées

Pelleteries tannées ou apprétées

Préparations et conserves de poissons

Ventes a forfait ou sous contrat de produits alimentaires,
boissons et tabacs

Services de commerce de gros de produits de la péche
Transports de marchandises congelées ou réfrigérées

CPC 0295, 02974, 04, 21129, 212, 2162, 2831, 62112, 62224,
partie de 71231, 8813, 882

Acces aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. LaNouvelle-Ecosse se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant 1'accés aux marchés dans les
sous-secteurs susmentionnés, a l'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.



1876

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de la
Nouvelle-Ecosse d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.

Mesures existantes :



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1877

Réserve I1-PT-36
Energie
Energie électrique
Services annexes a la distribution d'énergie
CPC 17, 887

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. LaNouvelle-Ecosse se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant l'accés aux marchés dans les
sous-secteurs susmentionnés, a 1'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de la
Nouvelle-Ecosse d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1878

Réserve 11-PT-37
Energie
Pétrole brut et gaz naturel
Services annexes a la distribution d'énergie

CPC 120, 887

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. LaNouvelle-Ecosse se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant l'accés aux marchés dans les
sous-secteurs susmentionnés, a 1'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de la
Nouvelle-Ecosse d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1879

Réserve I1-PT-38
Services récréatifs, culturels et sportifs
Jeux et paris
CPC 96492

Acceés aux marchés
Traitement de la nation la plus favorisée

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. LaNouvelle-Ecosse se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant 1'accés aux marchés dans les
sous-secteurs susmentionnés, a 1'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de la
Nouvelle-Ecosse d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1880

Réserve I1-PT-39
Boissons alcoolisées

Services de courtage, services de commerce de gros,
services de commerce de détail (spiritueux, vin et biére;
magasins de biere, de vin et de spiritueux)

Fabrication de boissons alcoolisées
CPC 24 (autre que 244), 62112, 62226, 63107

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. LaNouvelle-Ecosse se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant 1'accés aux marchés dans les
sous-secteurs susmentionnés, a 1'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de la
Nouvelle-Ecosse d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1881

Réserve II-PT-40

Transports

Services de transports par conduites

CPC 713

Investissement et Commerce transfrontiéres des
services

1.

La Nouvelle-Ecosse se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant l'accés aux marchés dans le
sous-secteur susmentionné, a l'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

La présente réserve est sans préjudice du droit de la
Nouvelle-Ecosse d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve I-C-2 du
Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1882

Réserves applicables au Nunavut

Réserve II-PT-41

Services fournis aux entreprises

Services annexes a I'élevage

Services annexes a la chasse
CPC 8812, 8813

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Nunavut se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant 1'acceés aux marchés dans les sous-
secteurs susmentionnés, a lI'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

La présente réserve est sans préjudice du droit du Nunavut
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve [-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1883

Réserve I1-PT-42

Boissons alcoolisées

Services de courtage, services de commerce de gros, services de
commerce de détail (spiritueux, vin et biére; magasins de bicre,
de vin et de spiritueux)

Fabrication de boissons alcoolisées
CPC 24 (autre que 244), 62112, 62226, 63107

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Nunavut se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant I'accés aux marchés dans les sous-
secteurs susmentionnés, a l'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

Le Nunavut a le pouvoir, en vertu de la Loi sur les
boissons alcoolisées, d'importer, d'acheter, de fabriquer, de
distribuer, de fournir, de commercialiser et de vendre des
boissons alcoolisées sur son territoire et de mener ces
activités par l'intermédiaire d'un monopole territorial.

La présente réserve est sans préjudice du droit du Nunavut
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.

Loi sur les boissons alcoolisées, LR.T.N.-O. 1988, ch. L-9



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1884

Réserve I1-PT-43

Services récréatifs, culturels et sportifs

Jeux et paris
CPC 96492

Acceés aux marchés

Traitement de la nation la plus favorisée

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Nunavut se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant ['accés aux marchés dans le sous-
secteur susmentionné, a I'exception des mesures imposant
des limitations concernant la participation de capital
étranger, exprimées sous la forme d'une limite maximale
en pourcentage de la détention d'actions par des étrangers,
ou concernant la valeur totale d'investissements étrangers
particuliers ou des investissements étrangers globaux.

La présente réserve est sans préjudice du droit du Nunavut
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve [-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1885

Réserve I11-PT-44

Péches

Poissons et autres produits de la péche

Commerce de gros de produits de la péche

Services annexes a la péche
CPC 04, 62224, 882

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Nunavut se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant 1'acceés aux marchés dans les sous-
secteurs susmentionnés, a lI'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

La présente réserve est sans préjudice du droit du Nunavut
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description

Mesures existantes :

1886

Réserve II-PT-45

Energie

Energie électrique

Appareils de distribution ou de commande de 1'électricité

Services annexes a la distribution d'énergie
CPC 171, 4621, 887

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Nunavut se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant 1'acceés aux marchés dans les sous-
secteurs susmentionnés, a lI'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

Le Nunavut maintient un monopole sur la production, la
mise en valeur, la transmission, la distribution, la livraison,
la fourniture et I'exportation de I'électricité et sur les
services annexes en vertu de l'article 5.1 de la Loi sur la
Societé d'énergie Qulliq.

La présente réserve est sans préjudice du droit du Nunavut
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.

Loi sur la Société d'énergie Qulliq, L.R.T.N.-O. 1988, ch. N-2



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1887

Réserve I1-PT-46

Energie

Pétrole brut et gaz naturel

Transports

Services annexes a la distribution d'énergie
CPC 120, 713, 887

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Nunavut se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant 1'acceés aux marchés dans les sous-
secteurs susmentionnés, a lI'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

Le Nunavut se réserve aussi le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant l'accés aux marchés
relativement a la mise en valeur du pétrole et du gaz.

La présente réserve est sans préjudice du droit du Nunavut
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1888

Réserve I1-PT-47

Transports

Transports maritimes de marchandises
CPC 7212

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Nunavut se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant ['accés aux marchés dans le sous-
secteur susmentionné, a I'exception des mesures imposant
des limitations concernant la participation de capital
étranger, exprimées sous la forme d'une limite maximale
en pourcentage de la détention d'actions par des étrangers,
ou concernant la valeur totale d'investissements étrangers
particuliers ou des investissements étrangers globaux.

La présente réserve est sans préjudice du droit du Nunavut
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve [-C-2 du Canada.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1889

Réserve I11-PT-48
Transports
Autres services de transports terrestres
CPC 7121, 71222

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Le Nunavut se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
l'exigence d'un examen des besoins économiques pour la
prestation de services de transports urbains et interurbains par
autobus. Les principaux critéres comprennent un examen de
I'adéquation des niveaux de service actuels, des conditions du
marché justifiant I'élargissement de 1'offre de services, de I'effet
des nouveaux venus sur la commodité publique, y compris la
continuité et la qualité des services, ainsi que l'aptitude du
demandeur et sa volonté et sa capacité de fournir un service
adéquat.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

1890

Réserves applicables en Ontario

Réserve I1-PT-49

Energie

Production, transport et distribution d'électricité, de gaz, de
vapeur et d'eau chaude

Pétrole brut et gaz naturel

Gaz de pétrole et autres hydrocarbures gazeux

Services de transports par conduites

Services annexes a la distribution d'énergie
CPC 17, 120, 334, 713, 887

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

L'Ontario se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure limitant l'accés aux marchés de I'exploration, de la
production, de l'extraction, de I'importation, de
l'exportation, du transport, de la distribution, du stockage,
de la vente, de la vente au détail, de la commercialisation,
de la conservation, de la gestion de la demande ou de la
charge et de la mise en valeur de I'énergie (y compris
I'¢lectricité, le gaz naturel et les énergies renouvelables), a
l'exception des mesures imposant des limitations
concernant la participation de capital étranger, exprimées
sous la forme d'une limite maximale en pourcentage de la
détention d'actions par des étrangers, ou concernant la
valeur totale d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.



Mesures existantes :

1891

L'Ontario se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure limitant l'accés aux marchés se rapportant a l'octroi
de droits exclusifs de posséder ou d'exploiter un systéme
de transmission ou de distribution, ou de produire, générer,
stocker, vendre, vendre au détail ou commercialiser
'énergie (y compris '¢lectricité, le gaz naturel et les
énergies renouvelables).

Il est entendu que la présente réserve est sans préjudice du
droit de 1'Ontario d'imposer des limitations a la
participation de capital étranger lors de la vente ou de la
cession de son capital-actions dans une entreprise d'Etat ou
une entité publique existante, ou des actifs d'une telle
entreprise ou entité, conformément a la réserve [-C-2 du
Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1892

Réserves applicables a I'fle-du-Prince-Edouard

Réserve II-PT-50

Péches et aquaculture

Poissons et autres produits de la péche

Services de commerce de gros de produits de la péche

Services annexes a la péche
CPC 04, 62224, 882

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

L'Ile-du-Prince-Edouard se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant 'accés aux marchés dans les
sous-secteurs susmentionnés, a 1'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

La présente réserve est sans préjudice du droit de 1'le-du-
Prince-Edouard d'imposer des limitations 4 la participation
de capital étranger lors de la vente ou de la cession de son
capital-actions dans une entreprise d'Etat ou une entité
publique existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou
entité, conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1893

Réserve II-PT-51
Energie
Systémes d'énergie renouvelable

Energie électrique, pétrole brut et gaz naturel
Services annexes a la distribution d'énergie

CPC 120, 17, 887

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  L'fle-du-Prince-Edouard se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant 'accés aux marchés dans les
sous-secteurs susmentionnés, a 1'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de I'fle-du-
Prince-Edouard d'imposer des limitations 4 la participation
de capital étranger lors de la vente ou de la cession de son
capital-actions dans une entreprise d'Etat ou une entité
publique existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou
entité, conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1894

Réserve I1-PT-52
Sylviculture

Sylviculture et produits de I'exploitation foresticre
Transformation des ressources forestiéres

Services annexes a l'agriculture, a la chasse et a la
sylviculture

Fabrication de papier et de produits en papier, a forfait ou sous
contrat

CPC 03, 321, 881 (sauf la location d'équipement agricole, avec
opérateur, et 8814), 88430, 88441

Acces aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. L'fle-du-Prince-Edouard se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant 'accés aux marchés dans les
sous-secteurs susmentionnés, a 1'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. La présente réserve est sans préjudice du droit de I'fle-du-
Prince-Edouard d'imposer des limitations & la participation
de capital étranger lors de la vente ou de la cession de son
capital-actions dans une entreprise d'Etat ou une entité
publique existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou
entité, conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1895

Réserve II-PT-53

Services récréatifs, culturels et sportifs

Jeux et paris
CPC 96492

Acceés aux marchés

Traitement de la nation la plus favorisée

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

L'Ile-du-Prince-Edouard se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant l'accés aux marchés dans le
sous-secteur susmentionné, a l'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

La présente réserve est sans préjudice du droit de I'fle-du-
Prince-Edouard d'imposer des limitations  la participation
de capital étranger lors de la vente ou de la cession de son
capital-actions dans une entreprise d'Etat ou une entité
publique existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou
entité, conformément a la réserve 1-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1896

Réserve I1-PT-54
Boissons alcoolisées

Services de courtage, services de commerce de gros, services de
commerce de détail (spiritueux, vin et biére; magasins de bicre,
de vin et de spiritueux)

Fabrication de boissons alcoolisées
CPC 24 (autre que 244), 62112, 62226, 63107

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. L'fle-du-Prince-Edouard se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant l'accés aux marchés dans les
sous-secteurs susmentionnés, a 1'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

2. La présente réserve est sans préjudice du droit de I'fle-du-
Prince-Edouard d'imposer des limitations & la participation
de capital étranger lors de la vente ou de la cession de son
capital-actions dans une entreprise d'Etat ou une entité
publique existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou
entité, conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

1897

Réserves applicables au Québec
Réserve II-PT-55

Agriculture, péches

Produits de l'agriculture, de I'horticulture et du maraichage
Animaux vivants et produits du régne animal

Poissons et autres produits de la péche

Viandes, poissons, fruits, [égumes, huiles et graisses

Produits laitiers

Produits de la minoterie des grains, amidons et fécules; autres
produits alimentaires

Services annexes a l'agriculture

Services annexes a I'¢levage

Services annexes a la péche

CPC 01, 02, 04, 21, 22, 23, 8811 (sauf la location d'équipement
agricole, avec opérateur), 8812, 882

Accés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  Le Québec se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant 1'accés aux marchés relativement a la
production, au transfert de possession ou de propriété, a la
transformation et a la mise en marché collective des
produits de I'aquaculture, des produits marins et des
produits de la péche, a I'exception des mesures imposant
des limitations concernant la participation de capital
étranger, exprimées sous la forme d'une limite maximale
en pourcentage de la détention d'actions par des étrangers,
ou concernant la valeur totale d'investissements étrangers
particuliers ou des investissements étrangers globaux.



Mesures existantes :

1898

2. Le Québec se réserve aussi le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant l'accés aux marchés en lien
avec la délivrance de permis aux termes de la Loi sur les
produits alimentaires.

3. Ces mesures incluent I'imposition d'un examen de l'intérét
public et la prise en considération de facteurs socio-
économiques.

4. Il est entendu que la présente réserve est sans préjudice du
droit du Québec d'imposer des limitations a la participation
de capital étranger lors de la vente ou de la cession de son
capital-actions dans une entreprise d'Etat ou une entité
publique existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou
entité, conformément a la réserve I-C-2 du Canada.

Loi sur les produits alimentaires, R.L.R.Q., ch. P-29

Loi visant la régularisation et le développement d'abattoirs de
proximité, R.L.R.Q., ch. R-19.1

Loi sur la mise en marché des produits agricoles, alimentaires et
de la péche, R.L.R.Q., ch. M-35.1

Loi sur la commercialisation des produits marins, R.L.R.Q.,

ch. C-32.1

Loi sur la transformation des produits marins, R.L.R.Q.,
ch. T-11.01



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

1899

Réserve II-PT-56

Energie

Energie électrique

Services annexes a la distribution d'énergie
CPC 171, 887

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Québec se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant 1'accés aux marchés relativement a la
production, a la fixation et a la modification des tarifs et
des conditions, a la transmission, a la fourniture, a la
distribution et a I'exportation de I'électricité, et a la
maintenance des installations électriques, a I'exception des
mesures imposant des limitations concernant la
participation de capital étranger, exprimées sous la forme
d'une limite maximale en pourcentage de la détention
d'actions par des étrangers, ou concernant la valeur totale
d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

Le Québec se réserve le droit, aux fins des activités
mentionnées au paragraphe précédent, d'adopter ou de
maintenir une mesure relative au transfert et a 1'octroi de
terres du domaine de 1'Etat et de biens meubles et
immeubles, et toute mesure relative a toutes les formes de
forces et de sources d'énergie a partir desquelles il est
possible de produire de 'électricité.

Hydro-Québec est le titulaire de droits exclusifs concernant
la production, le transport, la distribution et I'exportation
de I'¢lectricité. Le Québec se réserve le droit d'adopter ou
de maintenir les pouvoirs et les droits d'Hydro-Québec aux
fins des activités mentionnées ci-dessus.



Mesures existantes :

1900

4. Ces mesures incluent la prise en considération de facteurs
socio-économiques.

5. Il est entendu que la présente réserve est sans préjudice du
droit du Québec d'imposer des limitations a la participation
de capital étranger lors de la vente ou de la cession de son
capital-actions dans une entreprise d'Etat ou une entité
publique existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou
entité, conformément a la réserve 1-C-2 du Canada.

Loi sur Hydro-Québec, R.L.R.Q., ch. H-5
Loi sur l'exportation de l'électricité, R.L.R.Q., ch. E-23
Loi sur la Régie de I'énergie, R.L.R.Q., ch. R-6.01

Loi sur les systémes municipaux et les systemes privés
d'électricité, R.L.R.Q., ch. S-41

Loi sur le Ministere des Ressources naturelles et de la Faune,
R.L.R.Q., ch. M-25.2

Loi sur les especes menacées ou vulnérables, R.L.R.Q.,
ch. E-12.01

Loi sur la Coopérative régionale d'électricité de Saint-Jean-
Baptiste de Rouville et abrogeant la Loi pour favoriser
l'électrification rurale par l'entremise de coopératives
d'électricitée, L.Q. 1986, ch. 21

Loi sur le régime des eaux, R.L.R.Q., ch. R-13



1901

Réserve I1-PT-57
Secteur : Energie

Sous-secteur : Pétrole brut et gaz naturel
Services de transports par conduites
Services annexes a la distribution d'énergie

Classification de CPC 120, 713, 887
l'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés
Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Le Québec se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant I'accés aux marchés de 1'exploitation
de systémes de distribution de pétrole et de gaz et des
services de transports par conduites, a 1'exception des
mesures imposant des limitations concernant la
participation de capital étranger, exprimées sous la forme
d'une limite maximale en pourcentage de la détention
d'actions par des étrangers, ou concernant la valeur totale
d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

2. Le Québec se réserve aussi le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant l'accés aux marchés
relativement a la mise en valeur du pétrole et du gaz.

3. Il est entendu que la présente réserve est sans préjudice du
droit du Québec d'imposer des limitations a la participation
de capital étranger lors de la vente ou de la cession de son
capital-actions dans une entreprise d'Etat ou une entité
publique existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou
entité, conformément a la réserve I-C-2 du Canada.

Mesures existantes : Loi sur la Régie de l'énergie, R.L.R.Q., ch. R-6.01
Loi sur les mines, R.L.R.Q., ch. M-13.1



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1902

Réserve II-PT-58

Services récréatifs, culturels et sportifs

Jeux et paris
CPC 96492

Accés aux marchés

Traitement de la nation la plus favorisée

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Québec se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant ['accés aux marchés relativement aux
loteries, aux systémes de loterie, aux appareils
d'amusement, aux loteries vidéo, aux jeux de hasard, aux
courses, aux salles de paris, aux bingos, aux casinos, aux
concours publicitaires et aux services de consultation et de
mise en ceuvre, a l'exception des mesures imposant des
limitations concernant la participation de capital étranger,
exprimées sous la forme d'une limite maximale en
pourcentage de la détention d'actions par des étrangers, ou
concernant la valeur totale d'investissements étrangers
particuliers ou des investissements étrangers globaux.

La Société des loteries du Québec détient un monopole ou
peut se voir attribuer un monopole relativement aux
activités mentionnées ci-dessus.

Il est entendu que la présente réserve est sans préjudice du
droit du Québec d'imposer des limitations a la participation
de capital étranger lors de la vente ou de la cession de son
capital-actions dans une entreprise d'Etat ou une entité
publique existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou
entité, conformément a la réserve I-C-2 du Canada.

Loi sur la Société des loteries du Québec, R.L.R.Q., ch. S-13.1

Loi sur les loteries, les concours publicitaires et les appareils
d'amusement, R.L.R.Q., ch. L-6

Loi sur les courses, R.L.R.Q, ch. C-72.1



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

1903

Réserve I11-PT-59
Sylviculture et produits de I'exploitation forestiere

Bois bruts

Ouvrages en bois, en liége, ouvrages de vannerie et de
Sparterie

Pate de bois, papier et ouvrages en papier

Imprimés et articles apparentés

CPC 031, 31, 32

Accés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  Le Québec se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant 1'acceés aux marchés dans le secteur
forestier, notamment des mesures relatives a
I'aménagement forestier, a I'exploitation des ressources
forestiéres et des produits qui en découlent (y compris la
biomasse et les matiéres non ligneuses), a I'exception des
mesures imposant des limitations concernant la
participation de capital étranger, exprimées sous la forme
d'une limite maximale en pourcentage de la détention
d'actions par des étrangers, ou concernant la valeur totale
d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

2. Le Québec se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
une mesure limitant 1'accés aux marchés relativement a la
mise en marché ou a la transformation des ressources
forestieres et des produits qui en découlent, ainsi que toute
mesure limitant 1'acceés aux marchés relativement a
'approvisionnement des usines de transformation du bois,
a l'exception des mesures imposant des limitations
concernant la participation de capital étranger, exprimées
sous la forme d'une limite maximale en pourcentage de la
détention d'actions par des étrangers, ou concernant la
valeur totale d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

3. Ces mesures incluent I'imposition d'un examen de l'intérét
public et la prise en considération de facteurs socio-
économiques.



Mesures existantes :

1904

4. Il est entendu que la présente réserve est sans préjudice du
droit du Québec d'imposer des limitations a la participation
de capital étranger lors de la vente ou de la cession de son
capital-actions dans une entreprise d'Etat ou une entité
publique existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou
entité, conformément a la réserve I-C-2 du Canada.

Loi sur la mise en marché des produits agricoles, alimentaires et
de la péche, R.L.R.Q, ch. M-35.1
Loi sur les foréts, R.L.R.Q., ch. F-4.1

Loi sur l'aménagement durable du territoire forestier, R.L.R.Q.,

ch. A-18.1

Loi sur le ministere des Ressources naturelles et de la Faune,
R.L.R.Q., ch. M-25.2



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1905

Réserves applicables en Saskatchewan

Réserve II-PT-60

Services récréatifs, culturels et sportifs

Jeux et paris
CPC 96492

Acceés aux marchés

Traitement de la nation la plus favorisée

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

La Saskatchewan se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant le nombre d'investissements
visés ou de fournisseurs de services, que ce soit sous la
forme de contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs de services exclusifs ou de I'exigence d'un
examen des besoins économiques.

La Saskatchewan se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure qui restreint ou prescrit un type
spécifique d'entité juridique ou de coentreprise par
l'intermédiaire duquel un investisseur peut mener une
activité économique dans les sous-secteurs susmentionnés.

La présente réserve est sans préjudice du droit de la
Saskatchewan d'imposer des limitations a la participation
de capital étranger lors de la vente ou de la cession de son
capital-actions dans une entreprise d'Etat ou une entité
publique existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou
entité, conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1906

Réserve II-PT-61

Boissons alcoolisées

Services de courtage, services de commerce de gros, services de
commerce de détail (spiritueux, vin et biére; magasins de bicre,
de vin et de spiritueux)

Fabrication de boissons alcoolisées
CPC 24 (autre que 244), 62112, 62226, 63107, 643

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

La Saskatchewan se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant le nombre d'investissements
visés ou de fournisseurs de services, que ce soit sous la
forme de contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs de services exclusifs ou de I'exigence d'un
examen des besoins économiques.

La Saskatchewan se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure qui restreint ou prescrit un type
spécifique d'entité juridique ou de coentreprise par
l'intermédiaire duquel un investisseur peut mener une
activité économique dans les sous-secteurs susmentionnés.

La présente réserve est sans préjudice du droit de la
Saskatchewan d'imposer des limitations a la participation
de capital étranger lors de la vente ou de la cession de son
capital-actions dans une entreprise d'Etat ou une entité
publique existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou
entité, conformément a la réserve 1-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1907

Réserve I1-PT-62
Energie
Electricité, gaz de ville, vapeur et eau chaude

Gaz de houille, gaz a I'eau, gaz pauvre et gaz similaires, a
I'exclusion des gaz de pétrole et autres hydrocarbures gazeux

Services annexes a la distribution d'énergie
Energie électrique

Gaz pauvre

Services de transports par conduites

CPC 17, 713, 887

Accés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.  La Saskatchewan se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure limitant le nombre d'investissements
visés ou de fournisseurs de services, que ce soit sous la
forme de contingents numériques, de monopoles, de
fournisseurs de services exclusifs ou de I'exigence d'un
examen des besoins économiques.

2. La Saskatchewan se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir une mesure qui restreint ou prescrit un type
spécifique d'entité juridique ou de coentreprise par
l'intermédiaire duquel un investisseur peut mener une
activité économique dans les sous-secteurs susmentionnés.

3. Laprésente réserve est sans préjudice du droit de la
Saskatchewan d'imposer des limitations a la participation
de capital étranger lors de la vente ou de la cession de son
capital-actions dans une entreprise d'Etat ou une entité
publique existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou
entité, conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1908

Réserves applicables au Yukon
Réserve 11-PT-63

Boissons alcoolisées

Services de courtage, services de commerce de gros, services de
commerce de détail (spiritueux, vin et biére; magasins de bicre,
de vin et de spiritueux)

Fabrication et transports de boissons alcoolisées

CPC 24 (autre que 244), 62112, 62226, 63107, 7123 (autre que
71231, 71232, 71233, 71234), 8841

Accés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Le Yukon se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure limitant l'accés aux marchés de la publicité, du
stockage, de la fabrication, de la distribution, du transport,
de la vente et du commerce des boissons alcoolisées, a
l'exception des mesures imposant des limitations
concernant la participation de capital étranger, exprimées
sous la forme d'une limite maximale en pourcentage de la
détention d'actions par des étrangers, ou concernant la
valeur totale d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

2. La Société des alcools du Yukon est I'unique importateur
commercial de boissons alcoolisées au Yukon. Les
fabricants de boissons alcoolisées situés dans le territoire
peuvent exploiter un point de vente au détail dans
I'établissement de fabrication a titre d'agents de la Société
des alcools du Yukon.

3. Laprésente réserve est sans préjudice du droit du Yukon
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve [-C-2 du Canada.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1909

Réserve I1-PT-64
Services récréatifs, culturels et sportifs
Jeux et paris
CPC 96492

Acceés aux marchés
Traitement de la nation la plus favorisée

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Le Yukon se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure limitant 'acceés aux marchés relativement a la
propriété et a I'exploitation d'établissements de jeux et de
paris, a I'exception des mesures imposant des limitations
concernant la participation de capital étranger, exprimées
sous la forme d'une limite maximale en pourcentage de la
détention d'actions par des étrangers, ou concernant la
valeur totale d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

2. Le Yukon se réserve le droit de limiter 1'accés aux marchés
des systéemes de loterie, des appareils d'amusement, des
terminaux de loterie vidéo, des jeux de hasard, des courses,
des salles de paris, des salles de bingo et des concours
promotionnels, et de mener de telles activités, y compris
par l'intermédiaire d'un monopole.

3. Laprésente réserve est sans préjudice du droit du Yukon
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1910

Réserve II-PT-65

Energie

Pétrole brut et gaz naturel

Services de transports par conduites

Services annexes a la distribution d'énergie
CPC 120, 713, 887

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Yukon se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure limitant l'accés aux marchés de 1'exploration, de la
production, de I'extraction et de la mise en valeur du
pétrole et du gaz, a l'exception des mesures imposant des
limitations concernant la participation de capital étranger,
exprimées sous la forme d'une limite maximale en
pourcentage de la détention d'actions par des étrangers, ou
concernant la valeur totale d'investissements étrangers
particuliers ou des investissements étrangers globaux.

Le Yukon se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure accordant le droit exclusif d'exploiter un systéme
de distribution ou de transport de gaz naturel ou de pétrole,
y compris les activités liées aux services de distribution et
de transports de pétrole et de gaz naturel par conduites et
par voies maritimes.

La présente réserve est sans préjudice du droit du Yukon
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1911

Réserve II-PT-66

Energie

Production, transport et distribution d'électricité, de gaz, de
vapeur et d'eau chaude

Electricité et services connexes
CPC 17, 887

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Yukon se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure limitant 'accés aux marchés de 'hydroélectricité,
de la production, du transport, de la distribution, de la
fourniture et de l'exportation de ['électricité, de I'utilisation
commerciale et industrielle de 1'eau, et des services
annexes a la distribution d'énergie, a I'exception des
mesures imposant des limitations concernant la
participation de capital étranger, exprimées sous la forme
d'une limite maximale en pourcentage de la détention
d'actions par des étrangers, ou concernant la valeur totale
d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

Le Yukon peut mettre a la disposition de la Société de
développement du Yukon (ou de toute filiale ou société la
remplagant), a des fins opérationnelles, toute installation
ou toute énergie hydroélectrique appartenant au Yukon ou
se trouvant sous son controle.

La présente réserve est sans préjudice du droit du Yukon
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1912

Réserve II-PT-67

Sylviculture

Sylviculture et produits de I'exploitation foresticre

CPC 03, 531

Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Yukon se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure limitant 'acceés aux marchés concernant des
activités liées a la sylviculture et aux produits de
l'exploitation foresticre, a I'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

La présente réserve est sans préjudice du droit du Yukon
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1913

Réserve 11-PT-68
Sylviculture et agriculture

Services annexes a l'agriculture

Services annexes a I'élevage

Terres agricoles, foréts et autres superficies boisées
Baux et permis visant les terres domaniales
Sylviculture et produits de I'exploitation forestieére

CPC 03, 531, 8811 (sauf la location d'équipement agricole, avec
opérateur), 8812

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Le Yukon se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure limitant 1'accés aux marchés relativement aux terres
agricoles, aux ressources forestiéres et aux accords de
paturage, a I'exception des mesures imposant des
limitations concernant la participation de capital étranger,
exprimées sous la forme d'une limite maximale en
pourcentage de la détention d'actions par des étrangers, ou
concernant la valeur totale d'investissements étrangers
particuliers ou des investissements étrangers globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit du Yukon
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1914

Réserve I1-PT-69
Péches

Poissons et autres produits de la péche
Services annexes a la péche

CPC 04, 882

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Le Yukon se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure limitant 'acceés aux marchés relativement aux
péches, a I'exception des mesures imposant des limitations
concernant la participation de capital étranger, exprimées
sous la forme d'une limite maximale en pourcentage de la
détention d'actions par des étrangers, ou concernant la
valeur totale d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit du Yukon
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve [-C-2 du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1915

Réserve II-PT-70

Services fournis aux entreprises

Services de recherche et de développement expérimental en
sciences naturelles et en génie civil

Services de recherche et de développement expérimental en
sciences sociales et humaines

Services fournis a la recherche et au développement
expérimental interdisciplinaires

CPC 851, 852 (linguistique et langues seulement), 853

Acces aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1.

Le Yukon se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure limitant I'acces aux marchés des services de
recherche et de développement, a I'exception des mesures
imposant des limitations concernant la participation de
capital étranger, exprimées sous la forme d'une limite
maximale en pourcentage de la détention d'actions par des
étrangers, ou concernant la valeur totale d'investissements
étrangers particuliers ou des investissements étrangers
globaux.

La présente réserve est sans préjudice du droit du Yukon
d'imposer des limitations a la participation de capital
étranger lors de la vente ou de la cession de son capital-
actions dans une entreprise d'Etat ou une entité publique
existante, ou des actifs d'une telle entreprise ou entité,
conformément a la réserve I-C-2 du Canada.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1916

Réserve I1I-PT-71
Services fournis aux entreprises
Recyclage, a forfait ou sous contrat
CPC 88493

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

1. Le Yukon se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une
mesure limitant I'acceés aux marchés liés au recyclage, a
l'exception des mesures imposant des limitations
concernant la participation de capital étranger, exprimées
sous la forme d'une limite maximale en pourcentage de la
détention d'actions par des étrangers, ou concernant la
valeur totale d'investissements étrangers particuliers ou des
investissements étrangers globaux.

2. Laprésente réserve est sans préjudice du droit du Yukon
d'imposer des limitations de capital étranger lors de la
vente ou de la cession de son capital-actions dans une
entreprise d'Etat ou une entité publique existante, ou des
actifs d'une telle entreprise ou entité, conformément a la
réserve [-C-2 du Canada.



1917

Liste de la Partie UE

Réserves applicables dans 1'Union européenne

(applicables dans tous les Etats membres de 1'UE, sauf indication contraire)

Secteur : Tous les secteurs
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés
Description : Investissement

Dans tous les Etats membres de 1'UE, les services reconnus d'utilité
publique au niveau national ou local peuvent faire l'objet de monopoles
publics ou de droits exclusifs octroyés a des opérateurs privés.

Des entreprises de services publics existent dans des secteurs tels que
les services connexes de consultations scientifiques et techniques, les
services de recherche-développement (R-D) en sciences sociales et
humaines, les services d'essais et d'analyses techniques, les services
environnementaux, les services sanitaires, les services de transports et
les services auxiliaires de tous les modes de transport. Des droits
exclusifs sur ce type de services sont souvent octroyé€s a des opérateurs
privés, notamment a des opérateurs ayant obtenu des concessions de la
part des pouvoirs publics et qui sont soumis a certaines obligations en
matiere de service. Comme il existe souvent aussi des entreprises de
services publics a des échelons inférieurs au niveau central,
I'établissement d'une liste détaillée et compléte par secteur n'est pas
réalisable.

La présente réserve ne s'applique pas aux services de
télécommunications et aux services informatiques et services connexes.

Mesures existantes :



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

1918

Tous les secteurs

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
accordant un traitement différencié a un pays en vertu de tout accord
bilatéral ou multilatéral, existant ou futur, qui, selon le cas :

a)  crée un marché intérieur de services et d'investissement;
b)  accorde le droit d'établissement;

c)  exige le rapprochement de la législation dans un ou plusieurs
secteurs économiques.

Un marché intérieur pour les services et I'établissement désigne une
zone sans frontiere intérieure dans laquelle la libre circulation des
services, des capitaux et des personnes est assurée.

Le droit d'établissement désigne 1'obligation d'abolir en substance tous
les obstacles a I'établissement entre les parties a I'accord régional
d'intégration économique par l'entrée en vigueur dudit accord. Le droit
d'établissement comprend le droit pour les ressortissants des parties a
l'accord régional d'intégration économique de créer et d'exploiter des
entreprises dans les mémes conditions que celles qui sont accordées aux
ressortissants en vertu du droit national du pays ou cet établissement a
lieu.



Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1919

Le rapprochement de la législation désigne, selon le cas :

a) l'alignement de la législation d'une ou de plusieurs des parties a
l'accord régional d'intégration économique sur la législation de
l'autre ou des autres parties audit accord;

b) l'intégration de dispositions communes dans le droit des parties a
l'accord régional d'intégration économique.

Cet alignement ou cette intégration a lieu, et est réputé avoir eu lieu,

uniquement au moment ou il est mis en ceuvre dans le droit national de

la partie ou des parties a I'accord régional d'intégration économique.

Espace économique européen (EEE)
Accords de stabilisation
Accords bilatéraux UE-Confédération suisse

Tous les secteurs

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui
accorde un traitement différencié¢ en matiére de droit d'établissement a
des ressortissants ou a des entreprises par la voie d'accords bilatéraux
existants ou futurs entre les Etats membres de 1'UE suivants : BE, DE,
DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PT, UK, et I'un ou l'autre des
principautés ou pays suivants : Saint-Marin, Monaco, Andorre et Etat
de la Cité du Vatican.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

1920

Péche
Aquaculture
Services annexes a la péche

CITIrév. 3.1 0501, CITI rév. 3.1 0502, CPC 882

Acces aux marchés

Traitement national

Traitement de la nation la plus favorisée
Prescriptions de résultats

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure, en
particulier dans le cadre de la Politique commune de la péche et
d'accords sur la péche conclus avec des pays tiers, relative a 1'accés aux
ressources biologiques et aux zones de péche situées dans les eaux
maritimes relevant de la souveraineté ou de la compétence d'un Etat
membre de 1'UE, et a leur utilisation.

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative

a:

a) laréglementation du débarquement des prises visé€es par les sous-
contingents alloués aux navires du Canada ou d'un pays tiers dans
les ports de I'UE;

b) la détermination d'une taille minimale pour les entreprises afin de
protéger les navires de péche artisanale et cotiere;
c) l'octroi d'un traitement différencié au Canada ou a un pays tiers

conformément a des accords bilatéraux existants ou futurs en
matiere de péche.



Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1921

Un permis de péche commerciale autorisant a pécher dans les eaux
territoriales d'un Etat membre de I'UE ne peut étre accordé qu'aux
navires battant pavillon d'un Etat membre de I'UE.

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a la nationalité de 1'équipage d'un navire de péche battant pavillon d'un
Etat membre de I'UE.

Des réserves nationales complémentaires figurent dans la liste des
réserves applicables dans les Etats suivants : BE, BG, DE, DK, ES, FI,
FR, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK et UK.

Captage, épuration et distribution d'eau

CITIrév. 3.141

Acceés aux marchés
Traitement national

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
aux activités, y compris les services relatifs au captage, a 1'épuration et
a la distribution d'eau aux ménages et aux utilisateurs industriels,
commerciaux ou autres, y compris l'approvisionnement en eau potable
et la gestion de 1'eau.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

1922

Services fournis aux entreprises

Services juridiques
Services de notaires
Services d'huissiers

Partie de CPC 861, partie de CPC 87902

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE, sauf SE, se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute
mesure relative a la fourniture de services de conseils juridiques et de
services d'autorisation et de certification juridiques fournis par des
professionnels juridiques investis de missions publiques, par exemple
des notaires, des "huissiers de justice" ou d'autres "officiers publics et
ministériels", ainsi qu'a 1'égard de services d'huissiers nommés par un
acte officiel des pouvoirs publics.

Commerce et services sanitaires

Commerce de détail de produits et articles pharmaceutiques, médicaux
et orthopédiques, et autres services fournis par les pharmaciens

CPC 63211

Acceés aux marchés



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

1923

Commerce transfrontiéres des services

Pour tous les Etats membres de I'UE, sauf BE, BG, EE et IE, la vente
par correspondance n'est possible qu'a partir d'Etats membres de 'EEE,
|'établissement dans 1'un de ces pays étant obligatoire pour la vente au
détail de produits pharmaceutiques et de certains articles médicaux au
grand public dans I'UE.

La vente par correspondance de produits pharmaceutiques est interdite
dans les pays suivants : BG, DE et EE. La vente par correspondance de
produits pharmaceutiques délivrés sur ordonnance est interdite en IE.

Des réserves nationales complémentaires figurent dans la liste des
réserves applicables dans les Etats suivants : BE, FI, SE et SK.

Commerce et services sanitaires

Commerce de détail de produits et articles pharmaceutiques, médicaux
et orthopédiques, et autres services fournis par les pharmaciens

CPC 63211

Acces aux marchés
Investissement

L'UE, sauf EL, IE, LT, LU, NL et UK, se réserve le droit d'adopter ou
de maintenir toute mesure limitant le nombre de fournisseurs autorisés a
fournir un service particulier dans une zone locale ou une région
particuli¢re de facon non discriminatoire afin d'empécher un
surapprovisionnement dans les régions dans lesquelles la demande est
limitée. Un examen des besoins économiques peut donc étre effectué en
tenant compte de facteurs tels que le nombre d'établissements existants
et I'incidence sur ces derniers, l'infrastructure de transport, la densité de
la population ou la répartition géographique.



Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :
Classification de

l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

1924

Des réserves nationales complémentaires figurent dans la liste des
réserves applicables dans les Etats suivants : AT, DE, ES, FI, FR, IT,
LU, LV, MT, PT, SE et SI.

Services fournis aux entreprises

Autres services fournis aux entreprises (services d'agences de
recouvrement, services d'information en matiére de crédit)

CPC 87901, CPC 87902

Acceés aux marchés
Traitement national

Commerce transfrontiéres des services

L'UE, sauf ES et SE, se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute
mesure relative a la fourniture de services d'agences de recouvrement
et de services d'information en matiére de crédit.

Services fournis aux entreprises
Services de placement de personnel temporaire de bureau et d'autres
travailleurs

Services de fourniture de personnel d'aide domestique, d'autres
travailleurs commerciaux ou industriels, de personnel hospitalier et
d'autres personnels

CPC 87202, CPC 87204, CPC 87205, CPC 87206, CPC 87209

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1925

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE, sauf BE, HU et SE, se réserve le droit d'exiger 1'établissement
des fournisseurs de services de placement de personnel temporaire de
bureau et d'autres travailleurs et d'interdire la fourniture
transfrontiéres de ces services.

L'UE, sauf HU et SE, se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a la fourniture de services de placement de
personnel d'aide domestique, d'autres travailleurs commerciaux ou
industriels, de personnel hospitalier et d'autres personnels.

Des réserves nationales complémentaires figurent dans la liste des
réserves applicables dans les Etats suivants : AT, BE, BG, CY, CZ,
DE, EE, ES, FI, FR, IT, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI et SK.

Services fournis aux entreprises
Services d'enquétes
CPC 87301

Acceés aux marchés
Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE, sauf AT et SE, se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a la fourniture de services d'enquétes. La
résidence ou la présence commerciale est obligatoire et des exigences
en matiére de nationalité peuvent s'appliquer.

Des réserves nationales complémentaires figurent dans la liste des
réserves applicables dans les Etats suivants : LT et PT.



Secteur :

Sous-secteur :
Classification de

I'industrie :

Type de réserve :

Description :

1926

Services fournis aux entreprises

Services auxiliaires des transports maritimes, ferroviaires, aériens et par
les voies navigables intérieures

Maintenance et réparation de navires, de matériel de transports
ferroviaires et d'aéronefs et de leurs picces

Partie de CPC 86764, CPC 86769, CPC 8868

Accés aux marchés
Traitement national

Commerce transfrontiéres des services

L'UE, sauf DE, EE et HU, se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure exigeant I'établissement ou la présence physique sur son
territoire des fournisseurs de services de maintenance et de réparation
de matériel de transports ferroviaires, et interdisant la fourniture
transfrontiéres de ces services depuis I'extérieur de son territoire.

L'UE, sauf CZ, EE, HU, LU et SK, se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir toute mesure exigeant 'établissement ou la présence physique
sur son territoire des fournisseurs de services de maintenance et de
réparation de navires de transports par les voies navigables intérieures,
et interdisant la fourniture transfrontiéres de ces services depuis
l'extérieur de son territoire.

L'UE, sauf EE, HU et LV, se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure exigeant 1'établissement ou la présence physique sur son
territoire des fournisseurs de services de maintenance et de réparation
de navires de transports maritimes, et interdisant la fourniture
transfrontiéres de ces services depuis 'extérieur de son territoire.



Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1927

Seules les organisations reconnues autorisées par I'UE peuvent
effectuer les visites réglementaires et délivrer les certificats aux navires
pour le compte d'Etats membres de 'UE. L'établissement peut étre
obligatoire.

L'UE, sauf AT, EE, HU, LV et PL, se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir toute mesure exigeant 1'établissement ou la présence physique
sur son territoire des fournisseurs de services de maintenance (y
compris la maintenance en ligne) et de réparation d'aéronefs et de leurs
pieces, et interdisant la fourniture transfrontieres de ces services depuis
l'extérieur de son territoire.

Services de communications

Services de télécommunications

Acceés aux marchés
Traitement national

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
aux services de radiodiffusion.

La radiodiffusion est définie comme étant la chaine de transmission
ininterrompue nécessaire pour la distribution des signaux de
programmes de télévision et de radio au grand public, mais ne couvre
pas les liaisons de contribution entre les opérateurs.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

1928

Services récréatifs, culturels et sportifs

CPC 9619, CPC 963, CPC 964 sauf CPC 96492

Acces aux marchés

Traitement national

Traitement de la nation la plus favorisée
Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE, sauf AT, se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute
mesure relative a la fourniture de services des bibliothéques, archives,
musées et autres services culturels. LT se réserve le droit d'adopter ou
de maintenir toute mesure exigeant 1'établissement des fournisseurs et
limitant la fourniture transfrontiéres de ces services. En AT et LT, un
permis ou une concession peut étre obligatoire pour la fourniture de ces
services.

CY, CZ, F1, MT, PL, RO, Sl et SK se réservent le droit d'adopter ou de
maintenir toute mesure relative a la fourniture de services de spectacles,
y compris les services des théatres, formations musicales, cirques et
discothéques.

En outre, I'UE, sauf AT et SE, se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir toute mesure exigeant 1'établissement des fournisseurs de
services de spectacles, y compris les services des théatres, formations
musicales, cirques et discothéques, et limitant la fourniture
transfrontiéres de ces services.

BG se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative a
la fourniture des services de spectacles suivants : les services des
cirques, des parcs d'attraction et similaires, les services des salles de
danse, discothéques et professeurs de danse, et les autres services de
spectacles.



Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

1929

EE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative a
la fourniture d'autres services de spectacles, a I'exception des services
de salles de cinéma.

LV et LT se réservent le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de tous les services de spectacles, a 1'exception
des services d'exploitation de salles de cinéma.

BG, CY, CZ, EE, LV, MT, PL, RO et SK se réservent le droit d'adopter
ou de maintenir toute mesure relative a la fourniture transfrontiéres de
services sportifs et d'autres services récréatifs.

AT se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative a
la fourniture de services de guides de montagne ou d'écoles de ski.

Services récréatifs, culturels et sportifs
Services de jeux et paris
CPC 96492

Acces aux marchés

Traitement national

Traitement de la nation la plus favorisée
Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

1930

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE, sauf MT, se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute
mesure relative a la fourniture d'activités de jeux d'argent impliquant
des mises ayant une valeur monétaire dans les jeux de hasard, y
compris en particulier les loteries, les cartes a gratter et les services de
jeux d'argent proposés dans les casinos, les arcades de jeux ou les
établissements autorisés, et les services de paris, de bingo et de jeux
d'argent exploités par des organisations caritatives ou a but non lucratif,
ou pour leur compte.

La présente réserve ne s'applique pas aux jeux d'adresse, aux machines
de jeu de hasard qui ne donnent pas de prix ou dont les prix remis se
limitent a des parties gratuites, ni aux jeux promotionnels dont I'objectif
unique est d'encourager la vente de marchandises ou de services qui ne
sont pas visés par la présente exclusion.

Services d'éducation

CPC92

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

1931

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a la fourniture de tous les services d'éducation qui bénéficient de fonds
publics ou du soutien de I'Etat sous quelque forme que ce soit et qui, &
ce titre, ne sont pas considérés comme étant financés par des fonds
privés.

L'UE, sauf CZ, NL, SE et SK, se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir toute mesure relative a la fourniture d'autres services
d'enseignement financés par des fonds privés, c'est-a-dire autres que
ceux qui sont classés comme services d'enseignement primaire,
secondaire, supérieur et pour adultes.

Lorsqu'un fournisseur étranger est autorisé a fournir des services
d'enseignement financés par des fonds privés, la participation
d'opérateurs privés au systeme d'éducation peut étre subordonnée a une
concession allouée de maniere non discriminatoire.

Des réserves nationales complémentaires figurent dans la liste des
réserves applicables dans les Etats suivants : AT, BG, CY, CZ, FI, FR,
IT, MT, RO, SE, SI et SK.

Services sociaux et sanitaires

Services de santé humaine

Services sociaux

CPC 931 sauf CPC 9312, partie de CPC 93191

Accés aux marchés
Traitement national



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

1932

Commerce transfrontiéres des services

L'UE, sauf HU, se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute
mesure exigeant I'établissement ou la présence physique sur son
territoire des fournisseurs de services de santé et limitant la fourniture
transfrontiéres de ces services depuis I'extérieur de son territoire.

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
exigeant |'établissement ou la présence physique sur son territoire des
fournisseurs de services sociaux et limitant la fourniture transfrontiéres
de ces services depuis l'extérieur de son territoire, ainsi que toute
mesure visant des activités ou services faisant partie d'un régime public
de retraite ou d'un régime 1égal de sécurité sociale.

La présente réserve ne vise pas la fourniture de tous les services
professionnels liés a la santé, notamment les services fournis par des
professionnels comme les médecins, les dentistes, les sages-femmes, le
personnel infirmier, les physiothérapeutes, le personnel paramédical et
les psychologues, qui font l'objet d'autres réserves.

Services sanitaires

CPC 931 sauf CPC 9312, partie de CPC 93191

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

1933

Investissement

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a la fourniture de tous les services de santé qui bénéficient de fonds
publics ou du soutien de I'Etat sous quelque forme que ce soit, et qui, a
ce titre, ne sont pas considérés comme étant financés par des fonds
privés.

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a tous les services de santé financés par des fonds privés, autres que les
services hospitaliers, les services d'ambulances et les services des
maisons de santé autres que les services hospitaliers.

La participation d'opérateurs privés dans le réseau de santé financé par
des fonds privés peut étre subordonnée a une concession de manicre
non discriminatoire. Un examen des besoins économiques peut
s'appliquer. Principaux critéres : nombre d'établissements existants et
incidence sur ces derniers, infrastructure de transport, densité de la
population, répartition géographique et création d'emplois.

La présente réserve ne vise pas la fourniture de tous les services
professionnels liés a la santé, notamment les services fournis par des
professionnels comme les médecins, les dentistes, les sages-femmes, le
personnel infirmier, les physiothérapeutes, le personnel paramédical et
les psychologues, qui font I'objet d'autres réserves.

Des réserves nationales complémentaires figurent dans la liste des
réserves applicables dans les Etats suivants : AT, BE, BG, CY, CZ, FI,
FR, MT, PL, SI, SK et UK.

Services sanitaires

Services professionnels liés a la santé : services médicaux et dentaires,
services des sages-femmes, services du personnel infirmier, services
des physiothérapeutes et du personnel paramédical, services des
psychologues



Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

1934

CPC 9312, partie de CPC 93191

Acces aux marchés
Commerce transfrontiéres des services

Dans I'UE, sauf en BE, FI, NL et SE, les fournisseurs de tous les
services professionnels liés a la santé, notamment les services fournis
par des professionnels comme les médecins, les dentistes, les sages-
femmes, le personnel infirmier, les physiothérapeutes, le personnel
paramédical et les psychologues, doivent résider sur le territoire.

Ces services ne peuvent étre fournis que par des personnes physiques
présentes sur le territoire de I'UE.

Des réserves nationales complémentaires figurent dans la liste des
réserves applicables dans les Etats suivants : AT, BE, BG, FI, FR, MT,
SK et UK.

Néant

Services sociaux

Accés aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a la fourniture de tous les services sociaux qui bénéficient de fonds
publics ou du soutien de I'Etat sous quelque forme que ce soit, et qui, a
ce titre, ne sont pas considérés comme étant financés par des fonds
privés, ainsi que toute mesure relative a des activités ou des services
faisant partie d'un régime public de retraite ou d'un régime légal de
sécurité sociale.



Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

1935

La participation d'opérateurs privés dans le réseau des services sociaux
financés par des fonds privés peut étre subordonnée a une concession
de maniére non discriminatoire. Un examen des besoins économiques
peut s'appliquer. Principaux critéres : nombre d'établissements existants
et incidence sur ces derniers, infrastructure de transport, densité de la
population, répartition géographique et création d'emplois.

Des réserves nationales complémentaires figurent dans la liste des
réserves applicables dans les Etats suivants : BE, CY, CZ, DE, DK, EL,
ES, FI, FR, HU, IE, IT, LT, MT, PL, PT, RO, SI, SK et UK.

Services financiers

Accés aux marchés
Services financiers

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
exigeant de maniére non discriminatoire qu'une institution financiére,
autre qu'une succursale, adopte une forme juridique précise lorsqu'elle
s'établit sur le territoire d'un Etat membre de I'UE.

Services financiers

Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

1936

Acceés aux marchés
Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Services financiers

Seules les entreprises ayant leur siege statutaire dans I'UE peuvent agir
en qualité de dépositaires des actifs de fonds d'investissement.
L'établissement d'une société de gestion spécialisée ayant son
administration centrale et son siége statutaire dans le méme Etat
membre de I'UE est obligatoire pour mener des activités de gestion de
fonds communs, y compris les fiducies d'investissement a participation
unitaire, et, lorsque le droit national le permet, de sociétés
d'investissement.

Directive 85/611/CEE du Conseil du 20 décembre 1985 portant
coordination des dispositions législatives, réglementaires et
administratives concernant certains organismes de placement collectif
en valeurs mobilieres (OPCVM)

Transports aériens

Services auxiliaires des transports aériens

Traitement de la nation la plus favorisée



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

1937

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
accordant un traitement différencié a un pays tiers en vertu de tout
accord bilatéral, existant ou futur, relatif aux services auxiliaires des
transports aériens suivants :

a) lavente et la commercialisation des services de transport aérien;
b) les services de systémes informatisés de réservation (SIR);

c) les autres services auxiliaires des transports aériens tels que les
services d'assistance en escale et les services d'exploitation
d'aéroports.

En ce qui concerne les services de réparation et de maintenance

d'aéronefs et de leurs picces, 1'UE se réserve le droit d'adopter ou de

maintenir toute mesure accordant un traitement différencié a un pays
tiers en vertu d'accords commerciaux existants ou futurs conformément

a l'article V de I'AGCS.

Transports aériens

Traitement national

Acces aux marchés

Dirigeants et conseils d'administration
Prescriptions de résultats

Traitement de la nation la plus favorisée



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1938

Investissement

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
aux services aériens, ou aux services auxiliaires en appui aux services
adriens et autres services fournis au moyen du transport aérien, autres
que les services énoncés a l'article 8.2.2 a) i) a v), en ce qui concerne
I'établissement, 1'acquisition ou I'expansion d'un investissement visé,
dans la mesure ou celles-ci ne sont pas exclues du champ d'application
des sections B et C du chapitre Huit (Investissement).

Transports
Transports par eau

CITIrév. 3.1 0501, CITIrév. 3.1 0502, CPC 5133, CPC 5223,
CPC 722, CPC 74520, CPC 74540, CPC 74590, CPC 882

Traitement national
Acces aux marchés
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a I'immatriculation d'un navire pour la navigation sur les eaux
intérieures en vue de battre pavillon d'un Etat membre de I'UE, et a
I'établissement d'une société enregistrée en vue d'exploiter une flotte de
navires battant le pavillon de I'Etat d'établissement. La présente réserve
vise, entre autres, les exigences devant étre respectées aux fins de la
constitution en société ou du maintien d'un siége principal dans I'Etat
membre de I'UE concerné, ainsi que les exigences concernant la
propriété du capital et le controle.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

1939

Transports
Transports par eau

CPC 5133, CPC 5223, CPC 721, CPC 722, CPC 74520, CPC 74540,
CPC 74590

Toute autre activité commerciale menée depuis un navire
Traitement national

Acces aux marchés

Dirigeants et conseils d'administration

Obligations

Investissement, Commerce transfrontiéres des services et Services
de transport maritime international

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a la nationalité de 1'équipage des navires hauturiers et des navires pour
la navigation sur les eaux intérieures.

Transports

Transports par eau
Services annexes des transports par eau

CPC 72, CPC 745

Acceés aux marchés

Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration
Traitement de la nation la plus favorisée
Obligations



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

1940

Investissement, Commerce transfrontiéres des services et Services
de transport maritime international

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a la fourniture de services de cabotage national.

Sans préjudice a I'éventail d'activités pouvant étre considérées comme
relevant du cabotage dans le cadre des législations nationales
pertinentes, le cabotage national est réputé englober le transport de
voyageurs ou de marchandises entre un port ou point situé dans un Etat
membre de I'UE et un autre port ou point situé dans le méme Etat
membre de I'UE, y compris sur son plateau continental, conformément
a la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer, ainsi que le
trafic ayant pour origine et destination le méme port ou point situé dans
un Etat membre de 1'UE.

11 est entendu que la présente réserve s'applique, entre autres, aux
services de collecte. La présente réserve ne s'applique pas aux
transporteurs maritimes du Canada qui repositionnent a titre non
commercial des conteneurs qui leur appartiennent ou qu'ils louent.

Transports

Transport par eau : services de pilotage et d'accostage, services de
poussage et de remorquage

CPC 7214, CPC 7224, CPC 7452

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

1941

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a la fourniture de services de pilotage et d'accostage. Il est entendu
qu'indépendamment des critéres qui s'appliquent a I'immatriculation des
navires dans un Etat membre de I'UE, 'UE se réserve le droit d'exiger
que seuls les navires inscrits aux registres nationaux des Etats membres
de I'UE puissent fournir des services de pilotage et d'accostage.

Dans I'UE, saufen LT et LV, seuls les navires battant pavillon d'un Etat
membre de I'UE peuvent fournir des services de poussage et de
remorquage.

En LT, seules les personnes morales lituaniennes ou les personnes
morales d'un Etat membre de I'UE ayant des succursales en Lituanie et
possédant un certificat délivré par I'administration lituanienne de la
sécurité maritime peuvent fournir des services de pilotage, d'accostage,
de poussage et de remorquage.

Transports
Transports par les voies navigables intérieures
CPC 722

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
accordant un traitement différencié a un pays tiers en vertu d'accords
existants ou futurs relatifs a I'accés aux voies navigables intérieures (y
compris les accords portant sur l'axe Rhin-Main-Danube), qui réservent
des droits de circulation aux opérateurs basés dans les pays concernés et
satisfaisant a des critéres de nationalité concernant la propriété.



Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

1942

Sous réserve des réglements d'application de la Convention de
Mannheim pour la navigation du Rhin. Cette partie de la réserve
s'applique uniquement aux Etats membres de I'UE suivants : BE, DE,
FR et NL.

Transports

Transports routiers: services de transports de voyageurs, services de
transports de marchandises, services de transports internationaux par
camions

CPC 712

Accés aux marchés
Traitement national

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE se réserve le droit d'exiger 1'établissement des fournisseurs de
services de transports routiers et de limiter la fourniture transfrontiéres
de ces services.

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir des mesures limitant
la fourniture de services de cabotage dans un Etat membre de I'UE par
des investisseurs étrangers établis dans un autre Etat membre de I'UE.

Un examen des besoins économiques peut s'appliquer a la fourniture de
services de taxis dans I'UE, sauf en BE. L'examen des besoins
économiques, lorsqu'il est effectué, fixe une limite au nombre de
fournisseurs. Principal critére : demande locale, conformément a la
législation applicable.

Pour les transports routiers de voyageurs et de marchandises, des
réserves nationales complémentaires figurent dans la liste des réserves
applicables dans les Etats suivants : AT, BE, BG, ES, FI, FR, IE, IT,
LT, LV, MT, PT, RO, SE et SK.



Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

1943

Reglement (CE) n° 1071/2009 du Parlement européen et du Conseil du
21 octobre 2009 établissant des régles communes sur les conditions a
respecter pour exercer la profession de transporteur par route, et
abrogeant la directive 96/26/CE du Conseil

Réglement (CE) n° 1072/2009 du Parlement européen et du Conseil du
21 octobre 2009 établissant des régles communes pour 'acces au
marché du transport international de marchandises par route
Reglement (CE) n° 1073/2009 du Parlement européen et du Conseil du
21 octobre 2009 établissant des régles communes pour I'accés au

marché international des services de transport par autocars et autobus,
et modifiant le réglement (CE) n° 561/2006

Transports
Transports routiers et ferroviaires
CPC 7111, CPC 7112, CPC 7121, CPC 7122, CPC 7123

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
accordant un traitement différencié a un pays en vertu d'accords
bilatéraux existants ou futurs sur les transports routiers internationaux
de marchandises (y compris les transports combinés routiers et
ferroviaires) et de voyageurs, conclus entre I'UE ou les Etats membres
de I'UE et un pays tiers.



Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1944

Ce traitement peut, selon le cas :

a)  réserver ou limiter aux véhicules immatriculés dans chaque partie
contractante la fourniture des services de transports concernés
entre les parties contractantes ou sur leur territoire?;

b)  prévoir des exemptions fiscales pour ces véhicules.

Transports

Transport spatial

Location d'engins spatiaux
CPC 733, partie de CPC 734

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'UE se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
aux services de transport spatial et a la location d'engins spatiaux.

2 Pour ce qui est de I'Autriche, la partie de I'exemption du traitement de la nation la plus
favorisée relative aux droits de circulation vise tous les pays avec lesquels I'Autriche a conclu
ou envisage de conclure a I'avenir des accords bilatéraux sur les transports routiers ou d'autres
arrangements relatifs a ceux-ci.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

1945

Energie
Réseaux de distribution d'électricité et de gaz
Transports de pétrole et de gaz par conduites

CITI rév. 3.1 401, CITI rév. 3.1 402, CPC 7131, CPC 887 (sauf les
services de conseils et de consultations)

Traitement national

Acces aux marchés

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

Lorsqu'un Etat membre de I'UE autorise la propriété étrangére d'un
réseau de distribution de gaz ou d'électricité ou d'un réseau de transport
de pétrole et de gaz par conduites, I'UE se réserve le droit d'adopter ou
de maintenir toute mesure a 'égard des entreprises du Canada
contrdlées par des personnes physiques ou des entreprises d'un pays
tiers qui représente plus de 5 pour cent des importations de pétrole, de
gaz naturel ou d'¢lectricité de I'UE, en vue d'assurer la sécurité de
l'approvisionnement énergétique de 1'ensemble de 'UE ou d'un Etat
membre de ['UE.

La présente réserve ne s'applique pas aux services de conseils et de
consultations fournis en tant que services annexes a la distribution
d'énergie.

La présente réserve ne s'applique pas a HU et LT (dans le cas de LT,
seulement CPC 7131) en ce qui concerne les transports de combustibles
par conduites, ni a LV en ce qui concerne les services annexes a la
distribution d'énergie, ni a SI en ce qui concerne les services annexes a
la distribution de gaz.

Des réserves nationales complémentaires figurent dans la liste des

réserves applicables dans les Etats suivants : BE, BG, CY, FI, FR, HU,
LT, NL, PT, SI et SK.



Mesures existantes :

1946

Directive 2009/72/CE du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 concernant des régles communes pour le marché
intérieur de l'électricité et abrogeant la directive 2003/54/CE

Directive 2009/73/CE du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 concernant des régles communes pour le marché
intérieur du gaz naturel et abrogeant la directive 2003/55/CE



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

1947

Réserves applicables en Autriche

Fabrication de combustibles nucléaires, production et distribution
d'¢lectricité, de gaz et d'eau

Production d'électricité nucléaire, traitement de matiéres et de
combustibles nucléaires, transport et manutention de matiéres
nucléaires

CITIrév. 3.1 233, CITI rév. 3.1 40

Accés aux marchés
Traitement national

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'Autriche se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative au traitement, a la distribution ou au transport de matieres
nucléaires et a la production d'énergie nucléaire.

Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfreies Osterreich (loi
constitutionnelle fédérale pour une Autriche non nucléaire), BGBI. 1
n°® 149/1999

Services fournis aux entreprises

Services de placement de personnel temporaire de bureau et d'autres
travailleurs

Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87202, CPC 87203

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

1948

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'Autriche se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de fourniture de personnel
temporaire de bureau et a 1'é¢tablissement de fournisseurs de services de
placement de personnel temporaire de bureau et d'autres travailleurs.

Services d'éducation

Services d'enseignement supérieur
Services d'enseignement pour adultes
CPC 923, CPC 924

Acces aux marchés
Traitement national

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'Autriche se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services d'enseignement supérieur financés
par des fonds privés.

L'Autriche se réserve le droit d'interdire la fourniture transfrontiéres de
services d'enseignement pour adultes financés par des fonds privés
assurés par la radio ou la télévision.

Services sanitaires
Services d'ambulances
CPC 93192



1949

Type de réserve : Acces aux marchés
Traitement national
Prescriptions de résultats
Dirigeants et conseils d'administration

Description : Investissement

L'Autriche se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services d'ambulances financés par des fonds
privés.

Mesures existantes :



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

1950

Réserves applicables en Belgique

Péche
Aquaculture
Services annexes a la péche

CITIrév. 3.1 0501, CITI rév. 3.1 0502, CPC 882

Acces aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La possession d'un permis de péche est obligatoire pour mener des
activités de péche maritime en Belgique. Le propriétaire d'un navire
titulaire d'un permis de péche doit étre soit une personne morale, soit
une personne physique. La personne physique doit résider en Belgique
lorsque la demande de permis de péche est introduite. La personne
morale doit étre une entreprise nationale et ses cadres doivent mener
des activités dans le secteur de la péche et résider en Belgique lorsque
la demande de permis de péche est introduite.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité

CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1951

Acceés aux marchés
Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La fourniture transfrontiéres de services de sécurité par un fournisseur
étranger n'est pas autorisée.

Les membres du conseil d'administration des entreprises qui fournissent
des services de gardes et de sécurité ainsi que des services de
consultations et de formation en matiére de sécurité doivent avoir la
nationalité d'un Etat membre de I'UE. Les dirigeants des entreprises qui
fournissent des services de gardes et des services de consultations en
matiére de sécurité doivent étre des ressortissants résidents d'un Etat
membre de I'UE.

Commerce

Commerce de détail de produits et articles pharmaceutiques, médicaux
et orthopédiques

CPC 63211

Acces aux marchés
Commerce transfrontiéres des services

Les commandes postales ne sont autorisées que pour les pharmacies
ouvertes au public, I'établissement en Belgique est donc obligatoire
pour le commerce de détail de produits pharmaceutiques.

Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les
pharmaciens

Arrété royal du 10 novembre 1967 relatif a I'exercice des professions
des soins de santé



Secteur :

Sous-secteur :
Classification de

l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

1952

Services sanitaires

Services d'ambulances
Services des maisons de santé autres que les services hospitaliers

CPC 93192, CPC 93193

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La Belgique se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services d'ambulances et de services des
maisons de santé autres que les services hospitaliers financés par des
fonds privés.

Services sanitaires

Services professionnels liés a la santé : services médicaux et dentaires,
services des sages-femmes, services du personnel infirmier, services
des physiothérapeutes et du personnel paramédical, services des
psychologues, services vétérinaires

Partie de CPC 85201, CPC 9312, partie de CPC 93191, CPC 932

Acces aux marchés

Traitement national



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

1953

Commerce transfrontiéres des services

La Belgique se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture transfrontiéres de services médicaux et dentaires,
de services des sages-femmes, de services du personnel infirmier, des
physiothérapeutes et du personnel paramédical, et de services
vétérinaires.

Services sociaux

CPC 933

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La Belgique se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés, autres que ceux des maisons de convalescence et de repos et des
foyers pour personnes agées.

Transports
Services de manutention
CPC 741



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

1954

Acces aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Les services de manutention ne peuvent étre fournis que par des
travailleurs accrédités et autorisés a travailler dans des zones portuaires
désignées par arrété royal.

Loi du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire

Arrété royal du 12 janvier 1973 instituant une Commission paritaire des
ports et fixant sa dénomination et sa compétence

Arrété royal du 4 septembre 1985 portant agrément d'une organisation
d'employeur (Anvers)

Arrété royal du 29 janvier 1986 portant agrément d'une organisation
d'employeur (Gand)

Arrété royal du 10 juillet 1986 portant agrément d'une organisation
d'employeur (Zeebrugge)

Arrété royal du 1°" mars 1989 portant agrément d'une organisation
d'employeur (Ostende)

Arrété royal du 5 juillet 2004 relatif a la reconnaissance des ouvriers
portuaires dans les zones portuaires tombant dans le champ
d'application de la loi du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire, tel
que modifié

Transports
Transports routiers
CPC 71221

Accés aux marchés



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

1955

Investissement
La Belgique se réserve le droit de limiter le nombre disponible de
licences d'exploitation de services de taxis.

Pour la région de Bruxelles-Capitale : Le nombre maximum de licences
est fixé par la loi.

Pour la région flamande : Le nombre maximum de taxis par habitant est
fixé par la loi. Ce nombre peut étre ajusté, auquel cas un examen des
besoins économiques est effectué. Principaux critéres : degré
d'urbanisation et taux d'occupation moyen des taxis existants.

Pour la région wallonne : Le nombre maximum de taxis par habitant est
fixé par la loi. Ce nombre peut étre ajusté, auquel cas un examen des
besoins économiques est effectué. Principal critére : taux d'occupation
moyen des taxis existants.

Energie
Production d'électricité
CITIrév. 3.1 4010

Traitement national

Acceés aux marchés
Investissement

L'autorisation individuelle pour la production de 25 MW d'électricité
est subordonnée a une exigence d'établissement dans I'UE ou dans un
autre Etat ayant un régime analogue a celui établi par la directive
96/92/CE en vigueur et ou 'entreprise a un lien effectif et continu avec
I'économie.



Mesures existantes :

1956

La production au large d'électricité sur le territoire extracotier de la
Belgique est subordonnée a une concession et a une obligation de
coentreprise avec une entreprise d'un Etat membre de I'UE ou une
entreprise étrangére d'un pays ayant un régime analogue a celui établi
par la directive 2003/54/CE, plus particuliérement en ce qui concerne
les conditions d'autorisation et de sélection. En outre, 'administration
centrale ou le siége social de l'entreprise doit se trouver dans un Etat
membre de I'UE ou un pays qui satisfait aux critéres susmentionnés et
ou l'entreprise a un lien effectif et continu avec 1'économie.

La construction de lignes de transport d'énergie électrique reliant les
installations de production au large au réseau de transport d'Elia doit
faire l'objet d'une autorisation et I'entreprise doit satisfaire aux
conditions énoncées précédemment, sauf pour l'exigence de
coentreprise.

Arrété royal du 11 octobre 2000 fixant les critéres et la procédure
d'octroi des autorisations individuelles préalables a la construction de
lignes directes

Arrété royal du 20 décembre 2000 relatif aux conditions et a la
procédure d'octroi des concessions domaniales pour la construction et
l'exploitation d'installations de production d'électricité a partir de 1'eau,
des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels la
Belgique peut exercer sa juridiction conformément au droit
international de la mer

Arrété royal du 12 mars 2002 relatif aux modalités de pose de cables
d'énergie électrique qui pénétrent dans la mer territoriale ou dans le
territoire national ou qui sont installés ou utilisés dans le cadre de
l'exploration du plateau continental, de I'exploitation des ressources
minérales et autres ressources non vivantes ou de l'exploitation d'lles
artificielles, d'installations ou d'ouvrages relevant de la juridiction belge



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1957

Energie

Services de transport d'énergie et services d'entreposage en vrac de gaz
CITI rév. 3.1 4010, CPC 71310, partie de CPC 742, CPC 887 (sauf les
services de consultations)

Traitement national
Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Belgique se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux types d'entités juridiques et au traitement des opérateurs
privés ou publics a qui la Belgique a accordé des droits exclusifs. La
fourniture de services de transport d'énergie et de services
d'entreposage en vrac de gaz est subordonnée a une exigence
d'établissement dans I'UE.

Energie
Services de distribution d'énergie et services annexes a la distribution
d'énergie

CPC 887 (sauf les services de consultations)

Acces aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Belgique se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux services de distribution d'énergie et aux services annexes a
la distribution d'énergie.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1958

Energie
Transports de combustibles par conduites
CPC 7131

Traitement national
Acceés aux marchés

Commerce transfrontiéres des services

Le transport de gaz naturel et d'autres combustibles par conduites est
subordonné a une exigence d'autorisation, laquelle ne peut étre
accordée qu'a une personne physique ou morale établie dans un Etat
membre de I'UE (conformément a I'article 3 de 'arrété royal du 14 mai
2002).

Pour obtenir I'autorisation, une société doit, a la fois :

a) étre établie conformément au droit belge, ou au droit d'un autre
Etat membre de I'UE ou d'un pays tiers qui s'est engagé a
maintenir un cadre réglementaire analogue aux exigences
communes précisées dans la directive 98/30/CE du Parlement
européen et du Conseil du 22 juin 1998 concernant des régles
communes pour le marché intérieur du gaz naturel;

b)  avoir son siége administratif, son établissement principal ou son
siége social dans un Etat membre de I'UE ou un pays tiers qui
s'est engagé a maintenir un cadre réglementaire analogue aux
exigences communes précisées dans la directive 98/30/CE du
Parlement européen et du Conseil du 22 juin 1998 concernant des
régles communes pour le marché intérieur du gaz naturel, a
condition que l'activité de cet établissement ou de ce siege social
ait un lien effectif et continu avec 1'économie du pays en question.

Arrété royal du 14 mai 2002 relatif a l'autorisation de transport de
produits gazeux et autres par canalisations



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1959

Energie
Services de commerce de gros d'électricité et de gaz
CPC 62271

Traitement national
Commerce transfrontiéres des services

Une autorisation est nécessaire pour la fourniture d'électricité par un
intermédiaire ayant des clients établis en Belgique qui sont reliés au
réseau national ou a une ligne directe dont la tension nominale est
supérieure a 70 000 volts. Cette autorisation ne peut étre accordée
qu'aux personnes physiques ou morales établies dans I'EEE.

De fagon générale, la fourniture de gaz naturel a des clients (tant les
entreprises de distribution que les consommateurs dont la
consommation combinée de gaz provenant de toutes sources
d'approvisionnement est d'au moins un million de métres cubes par an)
¢tablis en Belgique est subordonnée a une autorisation individuelle
accordée par le ministre, sauf lorsque le fournisseur est une entreprise
de distribution utilisant son propre réseau de distribution. Cette
autorisation ne peut étre accordée qu'aux personnes physiques ou
morales établies dans un Etat membre de 1'UE.

Arrété royal du 2 avril 2003 relatif aux autorisations de fourniture
d'électricité par des intermédiaires et aux régles de conduite applicables
a ceux-ci

Arrété royal du 12 juin 2001 relatif aux conditions générales de
fourniture de gaz naturel et aux conditions d'octroi des autorisations de
fourniture de gaz naturel



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1960

Energie
Energie nucléaire
CITIrév. 3.1 233, CITI rév. 3.1 40

Acces aux marchés
Traitement national

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Belgique se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la production, au traitement ou au transport de matiéres
nucléaires et a la production ou a la distribution d'énergie nucléaire.

Activités extractives, fabrication et énergie

Activités extractives, fabrication de produits pétroliers raffinés et de
combustibles nucléaires, production et distribution d'¢lectricité, de gaz
et d'eau chaude

CITIrév. 3.1 10, CITIrév. 3.1 1110, CITI rév. 3.1 13, CITI rév. 3.1 14,
CITI rév. 3.1 232, partie de CITI rév. 3.1 4010, partie de CITI rév. 3.1
4020, partie de CITI rév. 3.1 4030

Acces aux marchés
Traitement national

Investissement

A l'exception des activités d'extraction de minerais métalliques et
d'autres activités extractives, les entreprises du Canada controlées par
des personnes physiques ou des entreprises d'un pays tiers qui
représente plus de 5 pour cent des importations de pétrole, de gaz
naturel ou d'électricité de I'UE peuvent se voir interdire le controle de
l'activité.

La constitution en société est obligatoire (pas de succursales).



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

1961

Réserves applicables en Bulgarie

Tous les secteurs

Acquisition de biens immobiliers

Traitement national
Investissement

Des personnes physiques ou morales étrangeres (y compris par
l'entremise d'une succursale) ne peuvent pas acquérir de terrains en
Bulgarie. Des personnes morales bulgares a participation étrangére ne
peuvent pas acquérir de terres agricoles. Des personnes morales
étrangeres et des citoyens étrangers ayant leur résidence permanente a
I'étranger peuvent acquérir des immeubles et des droits de propriété
limités sur des biens immobiliers (usufruit, droit de construire, droit
d'¢lever une superstructure et servitudes). Des citoyens étrangers ayant
leur résidence permanente a I'étranger, des personnes morales
étrangeres et des sociétés dans lesquelles la participation étrangeére
assure une majorité lors du processus décisionnel ou bloque celui-ci
peuvent acquérir des droits de propriété sur des biens immobiliers dans
certaines zones géographiques désignées par le Conseil des ministres et
sous réserve de son autorisation.

Constitution de la République de Bulgarie, article 22
Loi sur la propriété et I'utilisation des terres agricoles, article 3
Loi sur les foréts, article 10

Tous les secteurs autres que les activités extractives



1962

Type de réserve : Acces aux marchés
Traitement national

Mesures : Loi sur les propriétés d'Etat
Loi sur les concessions
Loi sur la privatisation et le contréle post-privatisation

Description : Investissement

Certaines activités économiques liées a l'exploitation ou a l'utilisation
de biens appartenant & I'Etat ou de biens publics font I'objet de
concessions octroyées en vertu des dispositions de la Loi sur les
concessions.

Les sociétés commerciales dans lesquelles 1'Etat ou une municipalité
détient plus de 50 pour cent du capital ne peuvent effectuer d'opérations
dont I'objet est de céder des actifs immobilisés de la société, de
conclure des contrats pour l'acquisition de participations, la location, la
réalisation d'activités conjointes, 1'obtention de crédit ou le
nantissement de créances, ni contracter des obligations découlant de
lettres de change, sauf si ces opérations sont autorisées par l'autorité
compétente, a savoir, selon le cas, I'Agence de la privatisation ou le
conseil municipal.

La présente réserve ne s'applique pas aux activités extractives, qui sont
visées par une réserve distincte a I'annexe 1.

Mesures existantes :

Secteur : Péche
Aquaculture
Services annexes a la péche

Sous-secteur :

Classification de CITI rév. 3.1 0501, CITI rév. 3.1 0502, CPC 882
I'industrie :



1963

Type de réserve : Acces aux marchés
Traitement national

Traitement de la nation la plus favorisée
Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Seuls les navires battant pavillon bulgare sont autorisés a capturer les
ressources biologiques maritimes et fluviales dans les eaux marines
intérieures, la mer territoriale et les voies navigables intérieures de la
Bulgarie. Un navire étranger ne peut pas pratiquer la péche
commerciale dans la zone économique exclusive sauf en vertu d'un
accord conclu entre la Bulgarie et I'Etat du pavillon dudit navire. Les
navires étrangers ne peuvent pas laisser leurs engins de péche en
marche lorsqu'ils traversent la zone économique exclusive.

Mesures existantes :

Secteur : Energie
Sous-secteur :

Classification de CITI rév. 3.1 40, CPC 71310, partie de CPC 88
I'industrie :
Type de réserve : Traitement national

Acces aux marchés

Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Bulgarie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la production d'électricité et de chaleur et aux services
annexes a la distribution d'énergie ainsi qu'aux transports par conduites,
a l'entreposage de pétrole et de gaz naturel, y compris le transport en
transit.

Mesures existantes : Loi sur I'énergie



1964

Secteur : Fabrication de combustibles nucléaires, production et distribution
d'¢lectricité, de gaz et d'eau

Sous-secteur : Production d'électricité nucléaire
Traitement de matiéres et de combustibles nucléaires
Transport et manutention de matiéres nucléaires
Classification de CITIrév. 3.1 23, CITI rév. 3.1 40
l'industrie :
Type de réserve : Acces aux marchés
Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration
Description : Investissement

La Bulgarie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative au traitement des matiéres fissiles et fusionnables ou des
matieres qui servent a leur fabrication, ainsi qu'au commerce les
concernant, a l'entretien et a la réparation du matériel et des systémes
employés dans les installations de production d'énergie nucléaire, de
méme qu'au transport de ces matiéres et des déchets générés par leur
traitement, a l'utilisation du rayonnement ionisant et a tous les autres
services se rapportant a l'utilisation de I'énergie nucléaire a des fins
pacifiques (y compris les services d'ingénierie et de consultations et les
services liés aux logiciels, etc.).

Mesures existantes : Loi sur 'utilisation siire de I'énergie nucléaire

Secteur : Services fournis aux entreprises

Sous-secteur : Services juridiques

Classification de Partie de CPC 861

I'industrie :

Type de réserve : Traitement de la nation la plus favorisée

Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

En Bulgarie, le traitement national intégral en matiére d'établissement
et d'exploitation de sociétés et de fourniture de services peut étre étendu
uniquement aux entreprises établies dans les pays avec lesquels des
arrangements préférentiels ont été ou seront conclus et a leurs citoyens.

Mesures existantes :



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :
Mesures :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

1965

Services fournis aux entreprises
Services d'audit
CPC 86211 et CPC 86212 sauf les services comptables

Traitement national
Loi sur I'audit financier indépendant
Commerce transfrontiéres des services

Les audits financiers indépendants sont effectués par des experts-
comptables agréés membres de I'Institut d'experts-comptables agréés.
Sous réserve de réciprocité, 1'Institut d'experts-comptables agréés
enregistre une entité d'audit du Canada ou d'un pays tiers lorsque celle-
ci fournit la preuve qu'elle remplit les conditions suivantes :

a) les trois quarts des membres des organes de direction et des
commissaires aux comptes qui effectuent des audits pour le
compte de I'entité satisfont a des exigences équivalentes a celles
auxquelles doivent répondre les auditeurs bulgares et ont réussi
les examens nécessaires;

b)  T'entité d'audit réalise des audits financiers indépendants
conformément aux exigences d'indépendance et d'objectivité;

c) l'entité d'audit publie sur son site web un rapport annuel sur la
transparence ou satisfait a d'autres exigences équivalentes en
matiere de divulgation si elle effectue 1'audit d'entités d'intérét
public.

Services sanitaires
Services vétérinaires

CPC 932



Type de réserve :

Mesures :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

1966

Traitement national

Acces aux marchés

Loi sur les activités vétérinaires

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

En Bulgarie, les établissements de médecine vétérinaire peuvent étre

établis par une personne physique ou morale.

La nationalité d'un Etat membre de I'UE ou de I'EEE est requise pour
pratiquer la médecine vétérinaire, a défaut un permis de résidence
permanente est exigé des ressortissants étrangers (la présence physique
est obligatoire).

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203

Acces aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Bulgarie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a 1'établissement de services de placement de personnel
temporaire de bureau.



Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

1967

La Bulgarie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de recherche de cadres et de services
de fourniture de personnel temporaire de bureau.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Acces aux marchés

Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Bulgarie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de sécurité.

Des exigences en maticre de licence et d'autorisation peuvent
s'appliquer. La résidence ou la présence commerciale est obligatoire et
des exigences en matiére de nationalité peuvent s'appliquer.

Commerce

Distribution de produits chimiques
Distribution de métaux précieux et de pierres précieuses

Distribution de produits pharmaceutiques, de produits et d'articles a
usage médical et de substances médicales

Distribution de tabac et de produits a base de tabac
Distribution de boissons alcoolisées



Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

1968

Partie de CPC 621, CPC 62228, CPC 62251, CPC 62271, partie de
CPC 62272, CPC 62276, CPC 63108, partie de CPC 6329

Acces aux marchés

Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration

Commerce transfrontiéres des services

La Bulgarie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la distribution de produits chimiques, de métaux précieux et
de pierres précieuses, de produits pharmaceutiques, de substances
médicales et de produits et d'articles a usage médical, de tabac et de
produits a base de tabac, ainsi que de boissons alcoolisées.

La Bulgarie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux services de courtiers en produits de base.

Loi sur les médicaments utilisés en médecine humaine

Loi sur les activités vétérinaires

Loi sur l'interdiction des armes chimiques et le contrdle des substances
chimiques toxiques et leurs précurseurs

Loi sur le tabac et les produits a base de tabac

Services d'éducation

CPC 921, CPC 922, CPC 923

Traitement national
Accés aux marchés



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :
Type de réserve :

Description :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

1969

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Bulgarie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
limitant la fourniture transfrontiéres de services d'enseignement
primaire et secondaire financés par des fonds privés.

La Bulgarie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services d'enseignement supérieur financés
par des fonds privés.

Loi sur I'enseignement public, article 12

Loi sur I'enseignement supérieur, paragraphe 4 des dispositions
supplémentaires

Loi sur I'enseignement et la formation professionnels, article 22

Services financiers

Assurance

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Services financiers

L'assurance de transport couvrant les marchandises, I'assurance des
véhicules proprement dits et 1'assurance responsabilité civile contre les
risques situés en Bulgarie ne peuvent pas étre souscrites directement
aupres de compagnies d'assurance étrangeres.

Services sanitaires

CPC 9311, CPC 93192, CPC 93193

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1970

Investissement

La Bulgarie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services hospitaliers, de services
d'ambulances et de services des maisons de santé autres que les services
hospitaliers financés par des fonds privés.

Services sanitaires

Services professionnels liés a la santé : services médicaux et dentaires,
services des sages-femmes, services du personnel infirmier, services
des physiothérapeutes et du personnel paramédical, services des
psychologues

CPC 9312, partie de CPC 9319

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La Bulgarie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de tous les services professionnels liés a la santé,
notamment les services médicaux et dentaires, les services des sages-
femmes, les services du personnel infirmier, des physiothérapeutes, du
personnel paramédical et des psychologues.

Loi sur les établissements médicaux

Loi sur l'organisation professionnelle du personnel infirmier, des sages-
femmes et des médecins spécialistes associés



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :
Mesures :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1971

Transports
Services annexes des transports routiers
CPC 744

Traitement national
Loi sur le transport routier, article 6
Commerce transfrontiéres des services

L'établissement est obligatoire.

Transports par eau
Services annexes des transports par eau
Partie de CPC 741, partie de CPC 742

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Pour autant que le Canada et ses provinces et territoires autorisent les
fournisseurs de services bulgares a fournir des services de manutention
et d'entreposage dans les ports maritimes et fluviaux, y compris les
services liés aux conteneurs et aux marchandises conteneurisées, la
Bulgarie autorisera les fournisseurs de services du Canada a fournir des
services de manutention et d'entreposage dans les ports maritimes et
fluviaux, y compris les services liés aux conteneurs et aux
marchandises conteneurisées, dans les mémes conditions.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1972

Transports ferroviaires

CPC7111,CPC 7112

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Sont visées les mesures prises dans le cadre d'accords existants ou
futurs qui réglementent les droits de circulation, les conditions
d'exploitation et la fourniture de services de transports sur les territoires
de la Bulgarie, de la République tchéque et de la Slovaquie, et entre les
pays concernés.

Transports routiers

CPC 7111, CPC 7112

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Sont visées les mesures prises dans le cadre d'accords existants ou
futurs qui réservent ou limitent la fourniture de ces types de services de
transports et en précisent les modalités et conditions, notamment les
permis de transit ou les taxes routiéres préférentielles, sur le territoire
de la Bulgarie ou pour le passage de ses fronticres.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1973

Transports

Transports routiers : services de transports de voyageurs, services de
transports de marchandises, services de transports internationaux par
camions

CPC 712

Traitement national
Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Pour les transports de voyageurs et de marchandises, des droits ou
autorisations exclusifs ne peuvent étre accordés qu'aux ressortissants
des Etats membres de I'UE et aux personnes morales de I'UE ayant leur
siége dans I'UE.

La constitution en société est obligatoire. La nationalité d'un Etat
membre de I'UE est requise pour les personnes physiques.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1974

Réserves applicables en Croatie

Agriculture, chasse

CITIrév. 3.1 011, CITIrév. 3.1 012, CITIrév. 3.1 013, CITI rév. 3.1
014, CITI rév. 3.1 015, CPC 8811, CPC 8812, CPC 8813 saufles
services de conseils et de consultations

Acceés aux marchés

Traitement national
Investissement

La Croatie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux activités liées a l'agriculture et a la chasse.

Services fournis aux entreprises
Aménagement urbain

CPC 8674

Acceés aux marchés
Traitement national
Commerce transfrontiéres des services

La Croatie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture transfrontiéres de services d'aménagement
urbain.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1975

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87305

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Croatie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux services de consultations en maticre de sécurité et de
services de gardes.

Autres services fournis aux entreprises
Services de traduction et d'interprétation
CPC 87905

Acceés aux marchés
Traitement national
Commerce transfrontiéres des services

La Croatie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture transfrontiéres de services de traduction et
d'interprétation de documents officiels.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1976

Services de transports
Services de transports routiers
CPC 7111 etCPC 7112

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Sont visées les mesures appliquées dans le cadre d'accords existants ou
futurs en maticre de transports routiers internationaux et qui réservent
ou limitent la fourniture de services de transports et en précisent les
conditions d'exploitation, notamment les permis de transit et les taxes
routieres préférentielles qui s'appliquent aux services de transports a
destination, a l'intérieur ou en provenance de la Croatie, ou qui
transitent par son territoire, vers les parties concernées.

Services de transports
Services auxiliaires de tous les modes de transport
CPC 741, CPC 742, CPC 743, CPC 744, CPC 745, CPC 746, CPC 749

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Commerce transfrontiéres des services

La Croatie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture transfrontiéres de services auxiliaires des
transports, autres que les services des agences de transports de
marchandises, les services de préparation de documents de transport et
les services annexes aux transports routiers pour lesquels un permis est
nécessaire.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

1977

Réserves applicables a Chypre

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Chypre se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a 1'établissement de services de placement de personnel
temporaire de bureau.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Acceés aux marchés
Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

1978

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Chypre se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de sécurité.

Services d'éducation

CPC 921, CPC 922, CPC 923, CPC 924

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontieres des services

Chypre se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services d'enseignement primaire, secondaire,
supérieur et pour adultes financés par des fonds privés.

Services sanitaires

Services hospitaliers
Services d'ambulances
Services des maisons de santé autres que les services hospitaliers

CPC 9311, CPC 93192, CPC 93193



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1979

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

Chypre se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services hospitaliers, de services
d'ambulances et de services des maisons de santé autres que les services
hospitaliers financés par des fonds privés.

Services sociaux

CPC 933

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

Chypre se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés, autres que ceux des maisons de convalescence et de repos et des
foyers pour personnes agées.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

1980

Energie

CITI rév. 3.1 232, CITI rév. 3.1 4010, CITI rév. 3.1 4020, CPC 613,
CPC 62271, CPC 63297, CPC 7131, CPC 742 et CPC 887 (sauf les
services de conseils et de consultations)

Traitement national

Acces aux marchés

Dirigeants et conseils d'administration
Prescriptions de résultats

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Chypre se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
limitant la fourniture transfrontiéres et exigeant I'établissement en ce qui
a trait aux services d'entreposage de combustibles transportés par
conduites et a la vente au détail de mazout et de gaz en bouteille
autrement que par commande postale.

Chypre se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la production de produits pétroliers raffinés, pour autant que
l'investisseur soit contr6lé par une personne physique ou morale d'un
pays non membre de I'UE qui représente plus de 5 pour cent des
importations de pétrole ou de gaz naturel de 1'UE, ainsi que toute
mesure relative a la production de gaz, a la distribution de combustibles
gazeux par conduites pour compte propre, a la production, au transport
et a la distribution d'électricité, aux transports de combustibles par
conduites, aux services annexes a la distribution d'électricité et de gaz
naturel autres que les services de conseils et de consultations, aux
services de commerce de gros d'électricité et aux services de commerce
de détail de carburants, d'électricité et de gaz non embouteillé.



Mesures existantes :

1981

Lois sur la réglementation du marché de I'¢lectricité de 2003 a 2008,
article 34, paragraphe 2, et article 37

Lois sur la réglementation du marché du gaz de 2004 a 2007

Loi sur les produits pétroliers (pipelines), chapitre 273 de la constitution
de la République de Chypre

Loi sur les produits pétroliers, n® 64(1)/1975

Lois relatives aux caractéristiques techniques des produits pétroliers et
des combustibles de 2003 a 2009



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1982

Réserves applicables en République tchéque

Services fournis aux entreprises
Services immobiliers
CPC 821, CPC 822

Acceés aux marchés
Traitement national

Commerce transfrontiéres des services

La République tcheéque se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a la fourniture transfrontiéres de services
immobiliers.

Services fournis aux entreprises
Services de ventes aux enchéres

Partie de CPC 612, partie de CPC 621, partie de CPC 625, partie de
CPC 85990

Acceés aux marchés
Traitement national

Commerce transfrontiéres des services

La fourniture de services de ventes aux encheres en République tchéque
est subordonnée a l'obtention d'une licence. Afin d'obtenir une licence
(pour la fourniture de services d'enchéres publiques volontaires), une
société doit étre constituée en République tchéque et une personne
physique doit obtenir un permis de résidence, et la société ou la
personne physique doit étre inscrite au registre du commerce de la
République tcheque.

Loi n® 455/1991 Rec. sur les activités commerciales et artisanales
Loi n°® 26/2000 Rec. sur les enchéres publiques



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

1983

Services fournis aux entreprises
Services d'audit
CPC 86211, CPC 86212 sauf les services comptables

Accés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

Seules les entreprises dans lesquelles au moins 60 pour cent des
capitaux propres ou des droits de vote sont réservés aux ressortissants
de la République tchéque ou des Etats membres de 'UE peuvent étre
autorisées a effectuer des audits en République tchéque.

Loi n® 93/2009 Rec. du 14 avril 2009 sur les auditeurs

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1984

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La République tchéque se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a I'établissement de services de placement de
personnel temporaire de bureau.

La République tcheéque se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a la fourniture de services de recherche de cadres
et de services de fourniture de personnel temporaire de bureau.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Acces aux marchés

Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La République tchéque se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a la fourniture de services de sécurité.

Des exigences en matic¢re de licence et d'autorisation peuvent
s'appliquer. La résidence ou la présence commerciale est obligatoire et
des exigences en matiére de nationalité peuvent s'appliquer.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1985

Services d'éducation

CPC 921, CPC 922, CPC 923, CPC 924

Dirigeants et conseils d'administration
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

En République tchéque, la majorité des membres du conseil
d'administration d'un établissement fournissant des services
d'enseignement financés par des fonds privés doivent étre des
ressortissants de la République tcheéque.

Services sanitaires

Services hospitaliers
Services d'ambulances
Services des maisons de santé autres que les services hospitaliers

CPC 9311, CPC 93192, CPC 93193

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La République tchéque se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a la fourniture de services hospitaliers, de services
d'ambulances et de services des maisons de santé autres que les services
hospitaliers financés par des fonds privés.

Loin®372/2011 Rec. sur les services de santé et les conditions de leur
prestation



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1986

Services sanitaires

Services professionnels liés a la santé : services médicaux et dentaires,
services des sages-femmes, services du personnel infirmier, services
des physiothérapeutes et du personnel paramédical, services des
psychologues

Autres services liés a la santé
CPC 9312, partie de CPC 9319

Accés aux marchés
Traitement national

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La République tcheéque se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a la fourniture de tous les services professionnels
liés a la santé, notamment les services fournis par des professionnels
comme les médecins, les dentistes, les sages-femmes, le personnel
infirmier, les physiothérapeutes, le personnel paramédical et les
psychologues, et d'autres services liés a la santé qui concernent la
manipulation de tissus, d'organes et de cellules d'origine humaine
destinés a étre utilisés chez I'homme.

Loi n® 296/2008 Rec. sur la garantie de la qualité et de la sécurité des
tissus et des cellules d'origine humaine destinés a étre utilisés chez
I'homme (loi sur les tissus et les cellules d'origine humaine)

Loi n® 378/2007 Rec. sur les produits pharmaceutiques et portant
modification de certaines lois connexes (loi sur les produits
pharmaceutiques)

Loi n°® 123/2000 Rec. sur les dispositifs médicaux

Loi n°® 285/2002 Rec. sur le don, le prélévement et la transplantation de
tissus et d'organes et portant modification de certaines lois (loi sur la
transplantation)



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1987

Services sociaux

CPC 933

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La République tcheéque se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a la fourniture de services sociaux financés par
des fonds privés.

Transports ferroviaires

CPC7111,CPC 7112

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Sont visées les mesures prises dans le cadre d'accords existants ou
futurs qui réglementent les droits de circulation, les conditions
d'exploitation et la fourniture de services de transports sur les territoires
de la Bulgarie, de la République tchéque et de la Slovaquie, et entre les
pays concernés.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1988

Transports routiers

CPC 7121, CPC 7122, CPC 7123

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Sont visées les mesures prises dans le cadre d'accords existants ou
futurs qui réservent ou limitent la fourniture de services de transports et
en précisent les conditions d'exploitation, notamment les permis de
transit ou les taxes routieres préférentielles qui s'appliquent aux
services de transports a destination, a l'intérieur ou en provenance de la
République tchéque, ou qui transitent par son territoire, vers les parties
contractantes concernées.



1989

Réserves applicables au Danemark

Secteur : Tous les secteurs

Sous-secteur :

Classification de

I'industrie :

Type de réserve : Traitement de la nation la plus favorisée

Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services
Sont visées les mesures prises par le Danemark, la Su¢de et la Finlande
en vue d'encourager la coopération nordique, par exemple :

a) le soutien financier accordé a des projets de recherche-
développement (R-D) (Nordic Industrial Fund);

b) le financement d'études de faisabilité pour des projets
internationaux (Nordic Fund for Project Exports);

¢) laide financiére accordée aux sociétés? utilisant des technologies
environnementales (Nordic Environment Finance Corporation).

La présente réserve est sans préjudice de I'exclusion des acquisitions de
marchandises et de services par une Partie, des subventions ou du
soutien public au commerce des services prévue respectivement a
l'article 8.15.5 a) et b) et a l'article 9.2.2 f) et g).

Mesures existantes :

Secteur : Péche
Aquaculture
Services annexes a la péche

Sous-secteur :

Classification de CITI rév. 3.1 0501, CITI rév. 3.1 0502, CPC 882
I'industrie :

3 La mesure s'applique aux sociétés de I'Europe de I'Est qui collaborent avec une ou plusieurs
sociétés nordiques.



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

1990

Acces aux marchés

Traitement national

Traitement de la nation la plus favorisée
Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

Des non-résidents de I'UE ne peuvent pas détenir un tiers ou plus d'une
entreprise de péche commerciale au Danemark.

Des non-résidents de I'UE ne peuvent pas étre propriétaires de navires
battant pavillon danois, sauf par 'intermédiaire d'une société constituée
au Danemark.

Pour qu'une société puisse faire immatriculer son navire de péche au
Danemark, les deux tiers au moins de ses propriétaires doivent étre
enregistrés comme pécheurs titulaires d'un permis de péche de catégorie
"A" ou les deux tiers des actions de la société doivent étre détenues par
une autre société appartenant en totalité a des pécheurs titulaires d'un
permis de péche de catégorie "A".

Les permis de péche de catégorie "A" sont accordés aux personnes
physiques ayant vécu au Danemark au cours des deux années précédant
la demande de permis ou aux citoyens danois. Ces restrictions ne
s'appliquent pas aux personnes de I'UE ou des Etats membres de I'EEE.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité

CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1991

Acces aux marchés

Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Le Danemark se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de gardes des aéroports.

11 est obligatoire d'étre une personne morale nationale pour fournir des
services de sécurité au Danemark.

Services financiers
Assurance

Acceés aux marchés
Traitement national
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Services financiers

Aucune personne ou société (y compris les compagnies d'assurance) ne
peut, a des fins commerciales au Danemark, participer a I'exécution de
contrats d'assurance directe de personnes résidant au Danemark, de
navires danois ou de biens sis au Danemark, a I'exception des
compagnies d'assurance agréées par les autorités compétentes danoises
ou en vertu du droit danois.



1992

Secteur : Services sociaux
Sous-secteur :
Classification de CPC 933
I'industrie :
Type de réserve : Acces aux marchés
Traitement national
Prescriptions de résultats
Dirigeants et conseils d'administration

Description : Investissement

Le Danemark se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés, autres que ceux des maisons de convalescence et de repos et des
foyers pour personnes agées.

Mesures existantes :



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

1993

Réserves applicables en Estonie

Tous les secteurs

Acquisition de biens immobiliers

Traitement national
Investissement

Seule une personne physique qui est citoyen estonien ou citoyen d'un
Etat membre de 'EEE, ou une personne morale inscrite au registre
estonien approprié, peut acquérir un bien immeuble utilisé comme
propriété de rapport, qui peut appartenir aux catégories des terres
agricoles ou des terrains forestiers, et ce, uniquement avec l'autorisation
du gouverneur du comté.

La présente réserve ne s'applique pas a l'acquisition de terres agricoles
ou de terrains forestiers en vue de fournir un service qui est libéralisé en
vertu du présent accord.

Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (loi sur les restrictions a
l'acquisition de biens immeubles), chapitres 2 et 3

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1994

Acceés aux marchés
Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'Estonie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a 1'établissement de services de placement de personnel
temporaire de bureau.

L'Estonie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de recherche de cadres et de services
de fourniture de personnel temporaire de bureau.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité

CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Acceés aux marchés

Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services
L'Estonie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de sécurité.

Des exigences en maticre de licence et d'autorisation peuvent
s'appliquer. La résidence ou la présence commerciale est obligatoire et
des exigences en matiére de nationalité peuvent s'appliquer.



Secteur :

Sous-secteur :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1995

Services financiers

Services bancaires et autres services financiers (a 1'exclusion de
l'assurance)

Accés aux marchés

Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers

Services financiers

Pour l'acceptation de dépots, I'obtention de l'autorisation de l'autorité
estonienne de supervision financiére et la constitution d'une société par
actions, d'une filiale ou d'une succursale conformément au droit
estonien sont obligatoires.

Krediidiasutuste seadus (loi sur les établissements de crédit) § 20.6

Transports

Transports maritimes
Transports routiers
Transports ferroviaires

Partie de CPC 711, partie de CPC 712, partie de CPC 721

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'Estonie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
accordant un traitement différencié a un pays en vertu d'accords
bilatéraux existants ou futurs sur les transports routiers internationaux
(y compris les transports combinés routiers et ferroviaires), réservant ou
limitant la fourniture de services de transports a destination, a l'intérieur
ou en provenance d'Estonie, ou qui transitent par son territoire, vers les
parties contractantes aux véhicules immatriculés dans chacune d'elles,
et accordant des exemptions fiscales pour ces véhicules.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

1996

Réserves applicables en Finlande

Tous les secteurs

Traitement national
Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Restrictions en ce qui concerne le droit des personnes physiques qui
n'ont pas la citoyenneté régionale des iles Aland et des personnes
morales d'acquérir et de posséder des biens immobiliers dans les iles
Aland sans l'autorisation des autorités compétentes desdites iles.

Restrictions en ce qui concerne le droit d'établissement et le droit de
mener des activités économiques pour les personnes physiques qui
n'ont pas la citoyenneté régionale des iles Aland et pour les entreprises
sans l'autorisation des autorités compétentes desdites iles.

Ahvenanmaan maanhankintalaki (loi sur l'acquisition de terres dans les
iles Aland) (3/1975), § 2

Ahvenanmaan itsehallintolaki (loi sur I'autonomie des iles Aland)
(1144/1991) § 11

Tous les services

Services d'identification électronique



Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

1997

Acceés aux marchés
Commerce transfrontiéres des services

La Finlande se réserve le droit d'exiger 1'établissement sur son territoire
ou ailleurs dans I'EEE des fournisseurs de services d'identification
¢lectronique.

Laki vahvasta sdhkodisestd tunnistamisesta ja sdhkoisista
allekirjoituksista (loi sur l'identification ¢électronique et les signatures
électroniques sécurisées) 617/2009

Tous les secteurs

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Sont visées les mesures prises par le Danemark, la Su¢de et la Finlande
en vue d'encourager la coopération nordique, par exemple :

a) le soutien financier accordé a des projets de R-D (Nordic
Industrial Fund);

b) le financement d'études de faisabilité pour des projets
internationaux (Nordic Fund for Project Exports);

¢) laide financiére accordée aux sociétés* utilisant des technologies
environnementales (Nordic Environment Finance Corporation).

La présente réserve est sans préjudice de I'exclusion des acquisitions de
marchandises et de services par une Partie, des subventions ou du
soutien public au commerce des services prévue respectivement a
l'article 8.15.5 a) et b) et a l'article 9.2.2 f) et g).

4 La mesure s'applique aux sociétés de I'Europe de 1'Est qui collaborent avec une ou plusieurs

sociétés nordiques.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

1998

Fabrication de combustibles nucléaires, production et distribution
d'¢lectricité, de gaz et d'eau

Production d'électricité nucléaire

Traitement de maticres et de combustibles nucléaires

Transport et manutention de mati¢res nucléaires

CITIrév. 3.1 233, CITI rév. 3.1 40

Traitement national

Accés aux marchés
Investissement

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative au traitement, a la distribution ou au transport de maticres
nucléaires et a la production d'énergie nucléaire.

Ydinenergialaki (loi sur I'énergie nucléaire) (990/1987)

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres

Services de placement de personnel temporaire de bureau et d'autres
travailleurs

Services de fourniture de personnel temporaire de bureau
CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203

Traitement national
Acces aux marchés
Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

1999

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a 1'établissement de services de placement de personnel
temporaire de bureau.

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de recherche de cadres et de services
de fourniture de personnel temporaire de bureau et d'autres travailleurs.

Laki julkisesta tyovoima- ja yrityspalvelusta (loi sur les services
publics d'emploi et d'entreprise) (916/2012)

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Traitement national
Acceés aux marchés
Commerce transfrontiéres des services

La fourniture transfrontiéres de services de sécurité par un fournisseur
étranger n'est pas autorisée.

Une licence pour la fourniture de services de sécurité ne peut étre
accordée qu'a des personnes physiques résidant dans I'EEE ou a des
personnes morales établies dans I'EEE.

Laki yksityisistd turvallisuuspalveluista (loi sur les services privés de
sécurité) (282/2002)

Commerce
Distribution de boissons alcoolisées
Partie de CPC 62112, CPC 62226, CPC 63107, CPC 8929



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2000

Traitement national

Acces aux marchés

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la distribution de boissons alcoolisées.

Alkoholilaki (loi sur l'alcool) (1143/1994)

Commerce
Distribution de produits pharmaceutiques
CPC 62117, CPC 62251, CPC 63211, CPC 8929

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la distribution de produits pharmaceutiques.

Laakelaki (loi sur les médicaments) (395/1987)



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2001

Energie

Systémes et réseaux de transport et de distribution

Importation d'électricité, commerce de gros et de détail de 1'¢lectricité
Production et distribution de gaz, de vapeur et d'eau chaude

CITI rév. 3.1 40, CPC 7131, CPC 887 (sauf les services de conseils et
de consultations)

Acceés aux marchés

Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration

Prescriptions de résultats

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux réseaux et aux systémes de transport et de distribution
d'énergie, de vapeur et d'eau chaude.

La Finlande se réserve le droit d'interdire aux personnes ou aux
entreprises étrangeres de controler ou de détenir un terminal de gaz
naturel liquéfié (GNL) (y compris les parties du terminal de GNL
utilisées pour l'entreposage et la regazéification du GNL) pour des
raisons de sécurité énergétique.

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a l'importation d'électricité et au commerce de gros et de détail
de 1'¢lectricité.

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir des
restrictions quantitatives sous forme de monopoles ou de droits
exclusifs pour l'importation de gaz naturel et la production et la
distribution de vapeur et d'eau chaude.

Il existe actuellement des monopoles naturels et des droits exclusifs.

Maakaasumarkkinalaki (loi sur le marché du gaz naturel) (508/2000)
Sahkomarkkinalaki (loi sur le marché de 1'électricité) (386/1995)



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

2002

Services d'éducation

CPC 921, CPC 922, CPC 923, CPC 924

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services d'enseignement primaire, secondaire,
supérieur et pour adultes financés par des fonds privés.

Perusopetuslaki (loi sur 'enseignement de base) (628/1998)

Lukiolaki (loi sur l'enseignement secondaire général de deuxiéme
cycle) (629/1998)

Laki ammatillisesta koulutuksesta (loi sur la formation et
'enseignement professionnels) (630/1998)

Laki ammatillisesta aikuiskoulutuksesta (loi sur I'enseignement
professionnel pour adultes) (631/1998)

Ammattikorkeakoululaki (loi sur les études polytechniques) (351/2003)
Yliopistolaki (loi sur les universités) (558/2009)

Services sanitaires

Services hospitaliers

Services d'ambulances

Services des maisons de santé autres que les services hospitaliers
Autres services de santé humaine

CPC 9311, CPC 93192, CPC 93193, CPC 93199



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

2003

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services hospitaliers, de service
d'ambulances, de services des maisons de santé autres que les services
hospitaliers et d'autres services de santé humaine financés par des fonds
privés.

Laki yksityisestd terveydenhuollosta (loi sur les soins de santé privés)
(152/1990)

Services sanitaires

Services professionnels liés a la santé : services médicaux et dentaires,
services des sages-femmes, services des physiothérapeutes et du
personnel paramédical, services des psychologues

CPC 9312, CPC 93191

Accés aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

2004

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de tous les services professionnels liés a la santé,
financés par des fonds publics ou privés, notamment les services
médicaux et dentaires, les services des sages-femmes, des
physiothérapeutes, du personnel paramédical et des psychologues. La
présente réserve ne s'applique pas aux services du personnel infirmier.

Laki yksityisestd terveydenhuollosta (loi sur les soins de santé privés)
(152/1990)

Services sociaux

CPC933

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés.

Laki yksityisistéd sosiaalipalveluista (loi sur les services sociaux privés)
(922/2011).

Services financiers

Assurance et services connexes



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2005

Traitement national
Acceés aux marchés
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Dirigeants et conseils d'administration
Services financiers

La fourniture de services de courtage en assurance est subordonnée a
l'existence d'un établissement permanent dans I'UE.

Seuls les assureurs ayant un si¢ge social dans I'UE ou ayant une
succursale en Finlande peuvent fournir des services d'assurance directe,
y compris de coassurance.

Au moins la moitié des membres du conseil d'administration et du
conseil de surveillance et le directeur général d'une compagnie
d'assurance fournissant une assurance retraite obligatoire doivent avoir
leur résidence dans I'EEE, sauf dérogation accordée par les autorités
compétentes. Les assureurs étrangers ne peuvent pas obtenir en
Finlande une licence permettant de mener des activités dans le domaine
de l'assurance retraite obligatoire en tant que succursale. Au moins un
auditeur doit avoir sa résidence permanente dans I'EEE.

Au moins un membre du conseil d'administration et du conseil de
surveillance et le directeur général des autres compagnies d'assurance
doivent avoir leur résidence dans I'EEE. Au moins un auditeur doit
avoir sa résidence permanente dans I'EEE.

Le représentant général d'une compagnie d'assurance du Canada doit
avoir son lieu de résidence en Finlande, a moins que la compagnie ait
son si¢ége social dans 1'UE.

Laki ulkomaisista vakuutusyhtidisté (loi sur les compagnies d'assurance
étrangeres) (398/1995)
Vakuutusyhtidlaki (loi sur les compagnies d'assurance) (521/2008)

Laki vakuutusedustuksesta (loi sur l'intermédiation en assurance)
(570/2005)

Laki tyoeldkevakuutusyhtidistd (loi sur les entreprises fournissant une
assurance retraite obligatoire) (354/1997)



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2006

Services financiers

Services bancaires et autres services financiers

Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Services financiers

Au moins un des fondateurs, les membres du conseil d'administration et
du conseil de surveillance, le directeur général des fournisseurs de
services bancaires ainsi que le signataire autorisé¢ de 1'établissement de
crédit doivent avoir leur résidence permanente dans I'EEE. Au moins
un auditeur doit avoir sa résidence permanente dans I'EEE.

La fourniture de services de paiement peut étre subordonnée a une
exigence de résidence ou de domiciliation en Finlande.

Laki litkepankeista ja muista osakeyhtiomuotoisista luottolaitoksista
(loi sur les établissements bancaires commerciaux et autres
établissements de crédit sous forme de société par actions a
responsabilité limitée) (1501/2001)

Sadstopankkilaki (loi sur les caisses d'épargne) (1502/2001)

Laki osuuspankeista ja muista osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista
(loi sur les banques coopératives et autres établissements de crédit sous
forme de banque coopérative) (1504/2001)

Laki hypoteekkiyhdistyksistd (loi sur les établissements de crédit
hypothécaire) (936/1978)

Maksulaitoslaki (loi sur les établissements de paiement) (297/2010)
Laki ulkomaisen maksulaitoksen toiminnasta Suomessa (loi sur

'exploitation d'établissements de paiement étrangers en Finlande)
(298/2010)

Laki luottolaitostoiminnasta (loi sur les établissements de crédit)
(121/2007)



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

2007

Transports
Transports ferroviaires de voyageurs ou de marchandises
CPC7111,CPC 7112

Accés aux marchés

Traitement national

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture transfrontiéres de transports ferroviaires.

En ce qui concerne I'établissement de services de transports ferroviaires
de voyageurs, des droits exclusifs (accordés a VR-Group Ltd, une
société entierement publique) sont en vigueur dans ce domaine jusqu'en
2017 dans la région métropolitaine d'Helsinki et jusqu'en 2019 ailleurs;
ces droits peuvent étre renouvelés.

Rautatielaki (loi sur les chemins de fer) (304/2011)

Péche
Aquaculture
Services annexes a la péche

CITIrév. 3.1 0501, CITI rév. 3.1 0502, CPC 882

Traitement national
Acceés aux marchés



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2008

Investissement

Seuls les navires battant pavillon finlandais peuvent pratiquer la péche
commerciale. D'autres exigences peuvent s'appliquer, entre autres en ce
qui concerne la propriété du navire et l'existence d'un lien suffisant avec
l'industrie finlandaise de la péche.

Merilaki (loi maritime) (674/1994)

Kalastuslaki (loi sur la péche) (286/1982)

Laki merelld toimivien kalastus- ja vesiviljelyalusten rekisterdinnisté
(loi sur I'immatriculation des navires hauturiers pratiquant la péche et
I'aquaculture) (690/2010)

Transports

Transports routiers : services de transports de voyageurs, services de
transports de marchandises, services de transports internationaux par
camions

CPC 712

Acceés aux marchés
Traitement national

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Une autorisation est obligatoire pour la fourniture de services de
transports routiers. Cette autorisation n'est pas accordée aux véhicules
immatriculés a I'étranger.

Laki kaupallisista tavarankuljetuksista tiella (loi sur les transports
routiers commerciaux) (693/2006)

Ajoneuvolaki (loi sur les véhicules) (1090/2002)



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2009

Transports

Transports maritimes
Transports routiers
Transports ferroviaires

Partie de CPC 711, partie de CPC 712, partie de CPC 721

Traitement de la nation la plus favorisée
Obligations

Investissement, Commerce transfrontiéres des services et Services
de transport maritime international

La Finlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
accordant un traitement différencié en vertu d'accords bilatéraux
existants ou futurs, qui exempte les navires immatriculés sous pavillon
d'un autre pays spécifié ou les véhicules immatriculés a l'étranger de
l'interdiction générale de pratiquer le cabotage en Finlande (y compris
les transports combinés routiers et ferroviaires), selon le principe de la
réciprocité.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Mesures :

2010

Réserves applicables en France

Tous les secteurs

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

Types d'établissement — Conformément aux articles L151-1 et R153-1
du code monétaire et financier, les investissements étrangers en France
réalisés dans les secteurs énumérés a l'article R153-2 dudit code sont
soumis & autorisation préalable du ministre de I'Economie.

Code monétaire et financier, articles L151-1 et R153-1

Tous les secteurs

Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2011

Investissement

Types d'établissement — La France se réserve le droit de limiter la
participation étrangére dans des sociétés nouvellement privatisées a un
montant variable du capital social offert au public, déterminé au cas par
cas par le gouvernement frangais.

En ce qui concerne certaines activités commerciales, industrielles ou
artisanales, 1'établissement est subordonné a une autorisation spécifique
si le directeur général n'est pas titulaire d'un permis de résidence
permanente.

Péche
Aquaculture
Services annexes a la péche

CITIrév. 3.1 0501, CITI rév. 3.1 0502, CPC 882

Traitement national
Acces aux marchés
Investissement

Les ressortissants de pays non membres de I'UE ne peuvent participer a
des activités de pisciculture, de conchyliculture et de culture d'algues
sur le domaine maritime de I'Etat francais.



Secteur :

Sous-secteur :
Classification de

l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2012

Services fournis aux entreprises

Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87202, CPC 87203

Accés aux marchés

Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La France se réserve le droit de limiter le nombre de fournisseurs de
services de placement. Ces services font l'objet d'un monopole d'Etat.

La France se réserve le droit d'exiger 1'établissement des fournisseurs de
services de fourniture de personnel temporaire de bureau et d'interdire
la fourniture transfronti¢res de ces services.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Acces aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La fourniture transfrontic¢res de services de sécurité par un fournisseur
étranger n'est pas autorisée.

Une exigence de nationalité s'applique pour les directeurs généraux et
les directeurs.



Secteur :
Sous-secteur :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

2013

Services financiers

Assurance

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Services financiers

L'assurance des risques li€s aux transports terrestres peut étre souscrite
uniquement aupres de compagnies d'assurance établies dans 1'UE.

Code des assurances, article L310-10

Services sanitaires
Analyses et tests en laboratoire

Partie de CPC 9311

Accés aux marchés
Traitement national

Commerce transfrontiéres des services

La France se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services d'analyses et de tests en laboratoire
financés par des fonds privés.

Code de la santé publique, articles L6213-1 a L6213-6

Services sociaux

CPC 933



Type de réserve :

Description :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

2014

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La France se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés, autres que ceux des maisons de convalescence et de repos et des
foyers pour personnes agées.

Services li€s au tourisme et aux voyages
Services de guides touristiques
CPC 7472

Traitement national
Commerce transfrontiéres des services

La France se réserve le droit d'exiger la nationalité d'un Etat membre de
I'UE pour la fourniture de services de guides touristiques sur son
territoire.

Néant
Services d'agences de presse

CPC 962

Acceés aux marchés
Traitement national



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :
Classification de

l'industrie :

Type de réserve :

Description :

2015

Investissement

La participation étrangere dans les sociétés existantes publiant des
publications en langue francaise ne peut dépasser 20 pour cent du
capital ou des droits de vote de la société.

L'établissement des agences de presse du Canada est soumis aux
conditions énoncées dans la réglementation nationale.

L'établissement d'agences de presse par des investisseurs étrangers est
subordonné a la réciprocité.

Ordonnance n° 45-2646 du 2 novembre 1945 portant réglementation
provisoire des agences de presse

Loi n°® 86-897 du 1 aotit 1986 portant réforme du régime juridique de la
presse

Energie
Réseaux de distribution d'électricité et de gaz
Transports de pétrole et de gaz par conduites

CITIrév. 3.1 401, CITI rév. 3.1 402, CPC 7131, CPC 887

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La France se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux réseaux de transport d'électricité et de gaz et aux transports
de pétrole et de gaz par conduites.



Mesures existantes :

Secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

2016

Seules les sociétés dont la totalité des capitaux appartient a 1'Etat
francais, a un autre organisme du secteur public ou a EDF peuvent
posséder et exploiter des réseaux de transport ou de distribution
d'électricité.

Seules les sociétés dont la totalité des capitaux appartient a 1'Etat
francais, a un autre organisme du secteur public ou 8 GDF-Suez peuvent
posséder et exploiter des réseaux de transport ou de distribution de gaz
pour des raisons de sécurité énergétique nationale.

Loi n°® 2004-803 du 9 aofit 2004 relative au service public de ['¢lectricité
et du gaz et aux entreprises électriques et gaziéres

Loi n°2005-781 du 13 juillet 2005 de programme fixant les orientations
de la politique énergétique

Loi n° 2000-108 du 10 février 2000 relative a la modernisation et au
développement du service public de ['¢lectricité

Production d'électricité

CITIrév. 3.1 4010

Acceés aux marchés
Investissement

La France se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la production d'électricité.

Fabrication, production, traitement, distribution ou transport de
matiéres nucléaires

Production d'électricité nucléaire

Traitement de maticres et de combustibles nucléaires
Transport ou manutention de matiéres nucléaires



Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

2017

CITIrév. 3.1 12, CITI rév. 3.1 23, CITI rév. 3.1 40, CITI rév. 3.1 1200,
CITI rév. 3.1 2330, partie de CITI rév. 3.1 4010

Acceés aux marchés

Traitement national
Investissement

La fabrication, la production, le traitement, la distribution ou le
transport de matiéres nucléaires doivent respecter les obligations
établies dans 1'accord Canada-Euratom.

Services de location simple ou en crédit-bail, sans opérateurs
Autres services de location simple ou de crédit-bail sans opérateurs

CPC 832

Acceés aux marchés
Traitement national

Commerce transfrontiéres des services

La France se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture d'autres services de location simple ou de crédit-
bail sans opérateurs.

Transports

Transports routiers : services de transports de voyageurs, services de
transports de marchandises, services de transports internationaux par
camions



2018

Classification de CPC 712
I'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés
Traitement national

Description : Investissement

Les investisseurs étrangers ne sont pas autorisés a fournir des services
de transports interurbains par autobus.

Mesures existantes :



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

2019

Réserves applicables en Allemagne

Péche
Aquaculture
Services annexes a la péche

CITIrév. 3.1 0501, CITI rév. 3.1 0502, CPC 882

Traitement national
Acceés aux marchés
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La majorité des parts des entreprises doit étre détenue par des citoyens
d'un Etat membre de I'UE ou par des sociétés établies conformément
aux régles de I'UE et ayant leur établissement principal dans un Etat
membre de I'UE. L'utilisation des navires doit étre placée sous la
direction et la supervision de personnes résidant en Allemagne.

Pour obtenir une licence de péche, tous les bateaux de péche doivent
s'immatriculer dans 1'Etat cotier de leur port d'attache.

Services environnementaux

Gestion des déchets : services d'assainissement, services d'enlévement
des ordures et services de voirie

CPC 9401, CPC 9402, CPC 9403



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2020

Accés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'Allemagne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
interdisant la fourniture transfrontiéres de services et exigeant
|'établissement sur son territoire en ce qui concerne la fourniture de
services de gestion des déchets autres que les services de conseils.

L'Allemagne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la désignation, a I'établissement, a I'expansion ou a
l'exploitation de monopoles ou de fournisseurs de services exclusifs
dans le domaine de la gestion des déchets.

Services environnementaux
Gestion des sols
CPC 94060

Acceés aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'Allemagne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
interdisant la fourniture transfrontiéres de services et exigeant
|'établissement sur son territoire en ce qui concerne les services relatifs
a la protection des sols et a la gestion des sols contaminés autres que les
services de conseils.

L'Allemagne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la désignation, a I'établissement, a I'expansion ou a
l'exploitation de monopoles ou de fournisseurs de services exclusifs
dans le domaine de la gestion et de la protection des sols.



Secteur :
Sous-secteur :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2021

Services financiers
Assurance

Acces aux marchés
Traitement national
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Services financiers

Les polices d'assurance obligatoires du transport aérien ne peuvent étre
souscrites qu'aupres d'une filiale établie dans I'UE ou d'une succursale
établie en Allemagne.

§§ 105 ff Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG), en particulier § 105
Abs. 2 VAG: "Versicherungsunternechmen eines Drittstaates, die im
Inland das Erst- oder Riickversicherungsgeschéft durch Mittelspersonen
betreiben wollen, bediirfen der Erlaubnis."

Services financiers
Assurance

Accés aux marchés
Traitement national
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Services financiers

Si une compagnie d'assurance étrangere a établi une succursale en
Allemagne, elle ne peut conclure de contrats d'assurance de transport
international en Allemagne que par l'entremise de cette succursale.

§ 43 Abs. 2 Luftverkehrsgesetz (LuftVG) et § 105 Abs. 1
Luftverkehrszulassungsordnung (LuftVZO)



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

2022

Autres services fournis aux entreprises
Services de placement et de fourniture de personnel

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203, CPC 87204, CPC 87205,
CPC 87206, CPC 87209

Acces aux marchés
Traitement national

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'Allemagne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de recherche de cadres et de
fourniture de personnel.

L'Allemagne se réserve le droit de limiter le nombre de fournisseurs de
services de placement. L'autorisation est subordonnée a un examen des
besoins économiques. Principaux critéres : situation et développement
du marché du travail.

L'Allemagne se réserve le droit d'établir ou de maintenir un monopole
pour la Bundesagentur fiir Arbeit (Agence fédérale pour 'emploi).
Conformément a I'article 292 du code de la sécurité sociale, livre III
(Drittes Buch Sozialgesetzbuch — SGB III), le ministére fédéral de
I'Emploi et des Affaires sociales peut adopter un réglement sur le
placement et le recrutement de personnel venant de pays extérieurs a
I'UE et a I'EEE pour certaines professions.

§ 292, livre 111, code de la sécurité sociale (Drittes Buch
Sozialgesetzbuch)

Services sociaux et sanitaires

CPC 93



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

2023

Acces aux marchés

Traitement national

Traitement de la nation la plus favorisée
Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

L'Allemagne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la prestation du systéme de sécurité sociale allemand, dans
lequel diverses entreprises ou entités peuvent fournir des services qui
comportent des éléments concurrentiels et qui ne sont donc pas des
"services fournis exclusivement dans l'exercice du pouvoir
gouvernemental". L'Allemagne se réserve le droit d'accorder un
traitement plus avantageux pour la fourniture de services sanitaires et
sociaux dans le cadre d'un accord commercial bilatéral.

Services sociaux

CPC 933

Accés aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2024

Investissement

L'Allemagne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés, autres que ceux des maisons de convalescence et de repos et des
foyers pour personnes agées.

L'Allemagne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative au systéme de sécurité sociale allemand, dans lequel diverses
entreprises ou entités fournissent des services qui comportent des
¢léments concurrentiels et qui pourraient donc ne pas relever de la
définition des "services fournis exclusivement dans l'exercice du
pouvoir gouvernemental”.

Services sanitaires
Services hospitaliers
CPC 93110

Acceés aux marchés

Traitement national
Investissement

L'Allemagne se réserve le droit de maintenir la propriété nationale des
établissements hospitaliers financés par des fonds privés et administrés
par les forces allemandes. L'Allemagne se réserve le droit de
nationaliser d'autres établissements hospitaliers clés financés par des
fonds privés.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

2025

Services récréatifs, culturels et sportifs
Services de spectacles, y compris les services des théatres, formations
musicales et cirques

Services des bibliothéques, archives, musées et autres services culturels
CPC 96, sauf CPC 962 et CPC 964 et services audiovisuels

Acces aux marchés

Traitement national

Traitement de la nation la plus favorisée
Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'Allemagne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
interdisant la fourniture transfrontiéres de services, quel qu'en soit le
mode de production, de distribution ou de transmission, et exigeant
|'établissement des fournisseurs de services de spectacles, a l'exception
des services audiovisuels qui ne sont pas visés par la libéralisation des
échanges dans le cadre du présent accord.

L'Allemagne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture des services des bibliothéques, archives, musées
et autres services culturels.

Energie

Production d'électricité nucléaire

Traitement de matiéres et de combustibles nucléaires
Transport ou manutention de mati¢res nucléaires



Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

2026

CITIrév. 3.1 120, CITI rév. 3.1 40, CPC 887

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'Allemagne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative au traitement ou au transport de matiéres nucléaires et a la
production d'énergie nucléaire.

Location simple ou en crédit-bail de bateaux

CPC 7213, CPC 7223, CPC 83103

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'affrétement de navires étrangers par des clients résidant en
Allemagne peut étre subordonné a une condition de réciprocité.

Autres services non compris ailleurs
Services de pompes funébres et d'incinération
CPC 9703



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2027

Acceés aux marchés
Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'Allemagne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux services de pompes funébres et d'incinération. Seules des
personnes morales de droit public peuvent exploiter un cimeticre. La
création et l'exploitation de cimetiéres et les services liés aux pompes
funébres sont réalisés comme des services publics.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2028

Réserves applicables en Grece

Services sociaux

CPC 933

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La Gréce se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés des fonds privés,
autres que ceux des maisons de convalescence et de repos et des foyers
pour personnes agées.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :
Mesures :

Description :

Mesures existantes :

2029

Réserves applicables en Hongrie

Tous les secteurs

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La Hongrie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a l'acquisition de propriétés appartenant a 1'Etat.

Tous les secteurs

Entités juridiques

Acces aux marchés

Investissement

La présence commerciale devrait prendre la forme d'une société a
responsabilité limitée, d'une société par actions ou d'un bureau de
représentation. L'admission initiale en tant que succursale n'est pas
autorisée, sauf pour les services financiers.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2030

Tous les secteurs

Acquisition de terres arables

Traitement national
Acceés aux marchés

Investissement

La Hongrie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a l'acquisition de terres arables par des personnes morales
étrangeres et des personnes physiques non résidentes, y compris toute
mesure relative au processus d'autorisation pour l'acquisition de terres
arables.

Loi CXXII de 2013 relative au commerce de terres agricoles et
sylvicoles

Loi CCXII de 2013 fixant certaines dispositions et régles transitoires en
relation avec la loi CXXII de 2013 relative au commerce des terres
agricoles et sylvicoles

Agriculture

CITIrév. 3.1 011, CITIrév. 3.1 012, CITI rév. 3.1 013, CITI rév. 3.1
014, CITIrév. 3.1 015 sauf les services de conseils et de consultations
Acces aux marchés

Traitement national

Investissement

La Hongrie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux activités agricoles.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2031

Services fournis aux entreprises
Services comptables, d'audit et de tenue de livres
CPC 86211, CPC 86212, CPC 86220

Acces aux marchés
Commerce transfrontiéres des services

La Hongrie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture transfrontiéres de services comptables, d'audit et
de tenue de livres.

Loi C de 2000, loi LXXV de 2007

Services fournis aux entreprises
Services immobiliers
CPC 821, CPC 822

Acces aux marchés
Traitement national

Commerce transfrontiéres des services

La Hongrie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture transfrontiéres de services immobiliers.



Secteur :

Sous-secteur :
Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2032

Services fournis aux entreprises
Services annexes aux industries manufacturiéres
Services annexes a la distribution d'énergie

Partie de CPC 884, CPC 887 sauf les services de conseils et de
consultations

Acceés aux marchés
Traitement national
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Hongrie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux services annexes a la distribution d'énergie et a la
fourniture transfrontiéres de services annexes aux industries
manufacturiéres, a I'exception des services de conseils et de
consultations relatifs a ces secteurs.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87304, CPC 87305

Accés aux marchés
Traitement national
Commerce transfrontiéres des services

La Hongrie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de véhicules blindés et de services de
gardes.



2033

Secteur : Services fournis aux entreprises
Sous-secteur : Services de duplication

Classification de CPC 87904

I'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés

Description : Commerce transfrontieres des services

La Hongrie se réserve le droit d'exiger |'établissement pour la fourniture
de services de duplication.

Mesures existantes :

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Assurance
Type de réserve : Acceés aux marchés

Traitement national
Fourniture transfrontiéres des services financiers
Description : Services financiers

La fourniture de services d'assurance directe sur le territoire hongrois
par des sociétés d'assurance non établies dans I'UE n'est autorisée que
par l'intermédiaire d'une succursale enregistrée en Hongrie.

Mesures existantes : Loi LX de 2003
Secteur : Services sanitaires
Sous-secteur : Services hospitaliers, services d'ambulances, services des maisons de

santé autres que les services hospitaliers



Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2034

CPC 9311, CPC 93192, CPC 93193

Acceés aux marchés

Traitement national
Commerce transfrontiéres des services

La Hongrie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
exigeant I'établissement ou la présence physique sur son territoire des
fournisseurs de tous les services hospitaliers, services d'ambulances et
services des maisons de santé autres que les services hospitaliers qui
bénéficient de fonds publics, et limitant la fourniture transfrontiéres de
ces services depuis l'extérieur de son territoire.

Services sociaux

CPC 933

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La Hongrie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2035

Services récréatifs, culturels et sportifs
Services d'agences de presse
CPC 962

Acces aux marchés
Commerce transfrontiéres des services

La Hongrie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services d'agences de presse.

Néant

Production et distribution d'électricité, de gaz et d'eau

Production d'électricité nucléaire
Traitement de combustibles nucléaires

CITI rév. 3.1 2330, partie de CITI rév. 3.1 4010

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La Hongrie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative au traitement de combustibles nucléaires et a la production
d'électricité nucléaire.

Loi CXVI de 1996 sur I'énergie nucléaire, décret gouvernemental
n° 72/2000 sur I'énergie nucléaire



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2036

Energie
Transports de combustibles par conduites
CPC 7131

Acces aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La fourniture de services de transports par conduites est subordonnée a
une exigence d'établissement.

Les services peuvent étre fournis dans le cadre d'un contrat de
concession attribué par I'Etat ou l'autorité locale. La fourniture de ce
service est réglementée par la loi hongroise sur les concessions.

Loi XVIde 1991 sur les concessions



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

2037

Réserves applicables en Irlande

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87201, CPC 87203

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Commerce transfrontiéres des services

L'Irlande se réserve le droit d'exiger I'établissement des fournisseurs de
services de recherche de cadres et d'interdire la fourniture
transfrontiéres de ces services.

L'Irlande se réserve le droit d'exiger I'établissement des fournisseurs de
services de fourniture de personnel temporaire de bureau et d'interdire
la fourniture transfrontiéres de ces services.

Services sociaux

CPC 933

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2038

Investissement

L'Irlande se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés, autres que ceux des maisons de convalescence et de repos et des
foyers pour personnes agées.

Transports
Transports routiers : transports de voyageurs
CPC 7121, CPC 7122

Acceés aux marchés
Investissement

Un examen des besoins économiques est effectu¢ pour les services de
transports interurbains par autobus. Principaux critéres : nombre
d'établissements existants et incidence sur ces derniers, densité de la
population, répartition géographique, incidence sur les conditions de
circulation et création d'emplois

Public Transport Regulation Act 2009 (loi sur la réglementation des
transports publics 2009)



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

2039

Réserves applicables en Italie

Tous les secteurs

Acceés aux marchés
Traitement national

Investissement

Le gouvernement peut exercer certains pouvoirs spéciaux dans des
sociétés opérant dans les secteurs de la défense et de la sécurité
nationale et dans certaines activités d'importance stratégique dans les
secteurs de I'énergie, des transports et des communications. Ces
pouvoirs s'exercent a l'endroit de toutes les personnes morales qui
meénent des activités considérées comme étant d'importance stratégique
dans les secteurs de la défense et de la sécurité nationale, et pas
seulement a I'égard des entreprises privatisées.

Le gouvernement peut recourir aux pouvoirs spéciaux suivants lorsqu'il
existe une menace de préjudice grave pour les intéréts essentiels du
pays en matiére de défense et de sécurité nationale :

a)  imposer des conditions particuliéres a I'achat d'actions;

b)  opposer son veto a I'adoption de résolutions visant des opérations
spéciales comme les cessions, les fusions, les scissions et les
changements d'activité;

c) rejeter une acquisition d'actions lorsque l'acheteur cherche a
détenir un niveau de participation au capital qui risque de porter
préjudice aux intéréts de la défense et de la sécurité nationale.

La société concernée doit notifier au bureau du Premier ministre toute
résolution, tout acte ou toute transaction (cession, fusion, scission,
changement d'activité, résiliation) ayant trait a des actifs stratégiques
dans les secteurs de I'énergie, des transports et des communications. En
particulier, les acquisitions par une personne physique ou morale en
dehors de I'UE qui conférent a cette personne le controle d'une société
doivent étre notifiées.



Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

2040

Le Premier ministre dispose des pouvoirs spéciaux suivants :

a)  opposer son veto a toute résolution, a tout acte ou a toute
transaction qui constitue une menace exceptionnelle de préjudice
grave a l'intérét public en matiére de sécurité et d'exploitation des
réseaux et des approvisionnements;

b)  imposer des conditions particuliéres afin de garantir I'intérét
public;

c) rejeter une acquisition dans des cas exceptionnels ou elle
constitue un risque pour les intéréts essentiels de I'Etat.

Les criteres servant a évaluer le caractére réel ou exceptionnel de la
menace ainsi que les conditions et les procédures dans lesquelles le
premier ministre peut exercer ces pouvoirs spéciaux sont fixés dans la
loi.

Loi 56/2012 sur les pouvoirs spéciaux dans des sociétés opérant dans
les secteurs de la défense et de la sécurité nationale, de 1'énergie, des
transports et des communications

Décret du Président du Conseil des ministres DPCM n° 253 du
30 novembre 2012 définissant les activités d'importance stratégique
dans les secteurs de la défense et de la sécurité nationale

Péche
Aquaculture
Services annexes a la péche

CITIrév. 3.1 0501, CITI rév. 3.1 0502, CPC 882

Accés aux marchés
Traitement national



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

2041

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La péche dans les eaux territoriales italiennes est réservée aux navires
battant pavillon italien.

Décret royal n° 327/1942, modifié par la loi n°® 222/2007, articles 143
et 221 (code de la navigation)

Services fournis aux entreprises

Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87202, CPC 87203

Acces aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'ltalie se réserve le droit d'exiger I'établissement des fournisseurs de
services de fourniture de personnel temporaire de bureau et d'interdire
la fourniture transfrontiéres de ces services.

L'ltalie se réserve le droit de limiter le nombre de fournisseurs de
services de placement et de services de fourniture de personnel
temporaire de bureau.

Décret l1égislatif 276/2003, articles 4 et 5

Services d'éducation

Services d'enseignement primaire
Services d'enseignement secondaire
Services d'enseignement supérieur



Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2042

CPC 921, CPC 922, CPC 923

Acceés aux marchés

Traitement national
Commerce transfrontiéres des services

L'ltalie se réserve le droit d'exiger 1'établissement des fournisseurs de
services d'enseignement primaire et secondaire financés par des fonds
privés et de limiter la fourniture transfrontiéres de ces services.
Décret royal 1592/1933 (loi sur I'enseignement secondaire)

Loi 243/1991 (loi sur la contribution publique occasionnelle aux
universités privées)

Résolution 20/2003 du comité national pour I'évaluation du systéme
universitaire (Comitato nazionale per la valutazione del sistema
universitario)

Décret du président de la République (D.P.R.) 25/1998

Services financiers

Services bancaires et autres services financiers (a 1'exclusion de
l'assurance)

Accés aux marchés
Traitement national
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Services financiers

L'Italie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux activités des "promotori di servizi finanziari".

Reéglement de la Consob 16190 sur les intermédiaires du 29 octobre
2007, articles 91 a 111



2043

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Assurance

Type de réserve : Fourniture transfrontiéres des services financiers
Description : Services financiers

L'assurance du transport de marchandises, 1'assurance des véhicules
proprement dits et 1'assurance responsabilité civile contre les risques
situés en Italie ne peuvent étre souscrites qu'auprés de compagnies
d'assurance établies dans 1'UE, a I'exception de l'assurance du transport
international des marchandises importées en Italie.

Mesures existantes : Décret législatif 209 du 7 septembre 2005 (code des assurances
privées), article 29

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Assurance

Type de réserve : Fourniture transfrontiéres des services financiers
Description : Services financiers

L'ltalie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
exigeant |'établissement des fournisseurs de services d'actuariat et
limitant la fourniture transfrontiéres de ces services.

Mesures existantes : Loi 194/1942 sur la profession d'actuaire

Secteur : Services sociaux
Sous-secteur :

Classification de CPC 933
l'industrie :



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

2044

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

L'Italie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés, autres que ceux des maisons de convalescence et de repos et des
foyers pour personnes agées.

Loi 833/1978 portant institution du systéme de santé national

Décret législatif 502/1992 portant réorganisation de la réglementation
dans le domaine de la santé

Loi 328/2000 portant réforme des services sociaux

Transports

Transports routiers : services de transports de voyageurs, services de
transports de marchandises, services de transports internationaux par
camions

CPC 712

Accés aux marchés
Investissement

Un examen des besoins économiques est effectué¢ pour les services de
location de voitures particulieres avec chauffeur. Principaux critéres :
nombre d'établissements existants et incidence sur ces derniers, densité
de la population, répartition géographique, incidence sur les conditions
de circulation et création d'emplois



Mesures existantes :

2045

Un examen des besoins économiques est effectué pour les services de
transports interurbains par autobus. Principaux critéres : nombre
d'établissements existants et incidence sur ces derniers, densité de la
population, répartition géographique, incidence sur les conditions de
circulation et création d'emplois

Un examen des besoins économiques est effectué pour la fourniture de
services de transports de marchandises. Principal critére : demande
locale.

Décret législatif 285/1992 (code de la route et modifications
ultérieures), article 85
Décret 1égislatif 395/2000, article 8 (transports routiers de voyageurs)

Loi 21/1992 (loi-cadre sur les transports routiers publics non réguliers
de voyageurs)

Loi 218/2003, article 1 (transports de voyageurs par autobus loués avec
chauffeur)

Loi 151/1981 (loi-cadre sur les transports publics locaux)



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2046

Réserves applicables en Lettonie

Tous les secteurs

Acquisition de terres rurales

Traitement national
Acceés aux marchés

Investissement

La Lettonie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a 1'acquisition de terres rurales par des ressortissants du Canada
ou d'un pays tiers, y compris toute mesure relative au processus
d'autorisation pour l'acquisition de terres rurales.

Loi sur la privatisation des terres dans les zones rurales, articles 28, 29
et 30

Services vétérinaires

CPC 932

Accés aux marchés
Traitement national

Commerce transfrontiéres des services

La Lettonie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture transfrontiéres de services vétérinaires.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

2047

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Lettonie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de recherche de cadres, de services
de placement et de services de fourniture de personnel temporaire de
bureau.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Acces aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2048

Investissement et Commerce transfrontiéres des services
La Lettonie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de sécurité.

Des exigences en maticre de licence et d'autorisation peuvent
s'appliquer. La résidence ou la présence commerciale est obligatoire et
des exigences en matiére de nationalité peuvent s'appliquer.

Transports

Transports routiers : services de transports de voyageurs, services de
transports de marchandises, services de transports internationaux par
camions

CPC 712

Acceés aux marchés
Traitement national

Investissement

Une autorisation est obligatoire pour les services de transports de
voyageurs et de marchandises. Cette autorisation n'est pas accordée aux
véhicules immatriculés a I'étranger.

Les entités établies dans le pays sont tenues d'utiliser des véhicules qui
y sont immatriculés.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

2049

Réserves applicables en Lituanie

Tous les secteurs

Acces aux marchés

Traitement national

Traitement de la nation la plus favorisée
Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La Lituanie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux entreprises d'importance stratégique pour la sécurité
nationale qui doivent appartenir a I'Etat par le droit de propriété
(proportion du capital que peuvent détenir des personnes privées
nationales ou étrangeres se conformant aux intéréts de sécurité
nationale, procédure et critéres de détermination de la conformité des
investisseurs nationaux potentiels et des entreprises participantes
potentielles, etc.).

Loi sur les entreprises et les installations d'importance stratégique pour
la sécurité nationale et sur les autres entreprises d'importance pour
garantir la sécurité nationale de la République de Lituanie du 21 juillet
2009, n°® XI-375

Tous les secteurs

Acquisition de terres



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2050

Traitement national

Acces aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Lituanie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
conforme aux engagements pris par I'UE et qui s'applique a la Lituanie
dans le cadre de I'Accord général sur le commerce des services (AGCS)
en ce qui concerne l'acquisition de terres. Les procédures, les modalités
et conditions et les restrictions concernant l'acquisition de parcelles de
terrain sont établies conformément a la loi constitutionnelle, a la loi sur
les terres et a la loi sur l'acquisition de terres agricoles.

Cependant, les administrations locales (municipalités) et d'autres entités
nationales de pays membres de I'Organisation de coopération et de
développement économiques et de 1'Organisation du Traité de
I'Atlantique Nord qui ménent en Lituanie les activités économiques
spécifiées par la loi constitutionnelle conformément aux critéres
d'intégration européenne ou autre dans laquelle la Lituanie s'est
engagée sont autorisées a acquérir en propriété des parcelles de terres
non agricoles nécessaires a la construction et a I'exploitation des
installations et des immeubles nécessaires a leurs activités directes.

Constitution de la République de Lituanie

Loi constitutionnelle de la République de Lituanie sur I'application du
paragraphe 3 de l'article 47 de la Constitution de la République de
Lituanie du 20 juin 1996, n° I-1392, modifiée en dernier lieu le 20 mars
2003, n® IX-1381

Loi sur les terres du 27 janvier 2004, n° IX-1983

Loi sur l'acquisition de terres agricoles du 24 avril 2014, n® XI1-854



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2051

Services fournis aux entreprises
Services juridiques
Partie de CPC 861

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Les avocats de pays étrangers ne peuvent exercer devant les tribunaux
que conformément aux accords bilatéraux en matiére d'assistance
juridique.

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Lituanie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de recherche de cadres, de services
de placement et de services de fourniture de personnel temporaire de
bureau.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2052

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Accés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Lituanie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de sécurité.

Des exigences en matiere de licence et d'autorisation peuvent
s'appliquer. La résidence ou la présence commerciale est obligatoire et
des exigences en matiére de nationalité peuvent s'appliquer.

Services fournis aux entreprises
Services d'enquétes
CPC 87301

Acceés aux marchés
Investissement

En Lituanie, les services d'enquétes font I'objet d'un monopole d'Etat.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2053

Services liés au tourisme et aux voyages
Services de guides touristiques
CPC 7472

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Pour autant que le Canada et ses provinces et territoires autorisent les
ressortissants lituaniens a fournir des services de guides touristiques, la
Lituanie autorisera les ressortissants du Canada a fournir des services
de guides touristiques dans les mémes conditions.

Télécommunications

Acces aux marchés

Traitement national
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'entreprise d'Etat "Infostruktura” a des droits exclusifs pour fournir les
services suivants : transmission de données via des réseaux d'Etat
sécurisés, octroi d'adresses Internet se terminant par "gov.It" et
certification des caisses enregistreuses ¢lectroniques.

Résolution du gouvernement du 28 mai 2002 n° 756 sur l'approbation
de la procédure normalisée pour I'établissement des prix et des tarifs
des marchandises et des services monopolistiques fournis par les
entreprises d'Etat et les institutions publiques établies par les ministéres,
les institutions gouvernementales et les gouverneurs de comté et qui
leur sont affectés.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Mesures :

Description :

Mesures existantes :

2054

Services de construction

CPC 51

Acces aux marchés

Loi sur la construction de la République de Lituanie du 19 mars 1996
n° [-1240

Commerce transfrontiéres des services

Le droit de préparer des documents de conception pour des travaux de
construction d'importance exceptionnelle est accordé uniquement a un
bureau d'études enregistré en Lituanie ou a un bureau d'études étranger
approuvé pour l'exécution de ces activités par un organisme autorisé par
le gouvernement. Le droit d'effectuer des activités techniques dans les
principaux domaines de la construction peut étre accordé a une
personne étrangeére approuveée par un organisme autorisé par le
gouvernement de Lituanie.

Loi sur la construction de la République de Lituanie du 19 mars 1996
n° [-1240



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

2055

Services sociaux

CPC 933

Acces aux marchés
Commerce transfrontiéres des services

La Lituanie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture transfrontiéres de tous les services sociaux qui
bénéficient de fonds publics ou du soutien de I'Etat sous quelque forme
que ce soit, et qui, a ce titre, ne sont pas considérés comme étant
financés par des fonds privés.

Services financiers

Services bancaires et autres services financiers (a 1'exclusion de
l'assurance)



Type de réserve :

Mesures :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

2056

Acces aux marchés

Dirigeants et conseils d'administration

Traitement national

Loi sur les banques de la République de Lituanie du 30 mars 2004
n® IX-2085

Loi sur les organismes de placement collectif de la République de
Lituanie du 4 juillet 2003 n° IX-1709

Loi sur le régime facultatif de retraite complémentaire par capitalisation
de la République de Lituanie du 3 juin 1999 n° VIII-1212

Services financiers

Une société de gestion spécialisée doit étre constituée aux fins de la
gestion d'actifs (pas de succursales).

Seules les banques ayant leur siége social ou une succursale en Lituanie
peuvent agir en qualité de dépositaires des actifs de fonds
d'investissement.

Seules les banques ayant leur si¢ge social ou une succursale en Lituanie
et autorisées a fournir des services d'investissement dans les Etats
membres de I'UE ou dans les Etats membres de I'EEE peuvent agir en
qualité de dépositaires des actifs de fonds de pension.

Au moins un membre de la direction de la banque doit parler lituanien
et résider en permanence en Lituanie.

Energie
Transports de combustibles par conduites
CPC 7131

Accés aux marchés



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

2057

Commerce transfrontiéres des services

La Lituanie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux transports de combustibles par conduites.

Loi sur le gaz naturel de la République de Lituanie du 10 octobre 2000
n® VIII-1973

Energie
Services d'entreposage de combustibles transportés par conduites
CITI rév. 3.1 402, CPC 742

Accés aux marchés
Commerce transfrontiéres des services

La Lituanie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux services auxiliaires des transports par conduites de
marchandises autres que des combustibles.

Loi sur le gaz naturel de la République de Lituanie du 10 octobre 2000
n°® VIII-1973 (article 10.8)

Services fournis aux entreprises
Services auxiliaires des transports maritimes, ferroviaires, aériens et par
les voies navigables intérieures

Maintenance et réparation de navires, de matériel de transports
ferroviaires et d'aéronefs et de leurs pieces

CPC 86764, CPC 86769, partie de CPC 8868



2058

Type de réserve : Acces aux marchés
Description : Investissement

En Lituanie, les services de maintenance et de réparation de matériel de
transports ferroviaires font 1'objet d'un monopole d'Etat.

Mesures existantes :

Secteur : Transports routiers

Sous-secteur :

Classification de CPC 7121, CPC 7122, CPC 7123

I'industrie :

Type de réserve : Traitement de la nation la plus favorisée

Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Sont visées les mesures prises dans le cadre d'accords bilatéraux qui
régissent les services de transports et qui en précisent les conditions
d'exploitation, notamment les permis de transit bilatéral et les autres
permis de transports pour les services de transports a destination, a
l'intérieur ou en provenance de la Lituanie, ou qui transitent par son
territoire, vers les parties contractantes concernées, ainsi que les taxes
et droits routiers.

Mesures existantes :



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

2059

Réserves applicables a Malte

Péche
Aquaculture
Services annexes a la péche

CITIrév. 3.1 0501, CITI rév. 3.1 0502, CPC 882

Acceés aux marchés
Traitement national

Investissement

Aux fins de l'immatriculation et de 1'obtention de la licence d'un navire
de péche, le propriétaire, le capitaine ou le commandant du navire doit
résider a Malte, conformément aux dispositions de la loi sur la propriété
immobiliere (acquisition par des non-résidents).

Subsidiary Legislation 425.07 on Fishing Vessels Regulations
(1égislation d'application 425.07 sur la réglementation des navires de
péche), article 5

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2060

Acceés aux marchés
Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Malte se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a I'établissement de services de placement de personnel temporaire de
bureau.

Malte se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a la fourniture de services de recherche de cadres et de services de
fourniture de personnel temporaire de bureau.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Malte se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a la fourniture de services de sécurité.

Des exigences en matic¢re de licence et d'autorisation peuvent
s'appliquer. La résidence ou la présence commerciale est obligatoire et
des exigences en matiére de nationalité peuvent s'appliquer.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

2061

Services d'éducation

CPC 921, CPC 922, CPC 923, CPC 924

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Malte se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a la fourniture de services d'enseignement primaire, secondaire,
supérieur et pour adultes financés par des fonds privés.

Services sanitaires

Services hospitaliers
Services d'ambulances
Services des maisons de santé autres que les services hospitaliers

CPC 9311, CPC 93192, CPC 93193

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2062

Investissement

Malte se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a la fourniture de services hospitaliers, de services d'ambulances et de
services des maisons de santé autres que les services hospitaliers
financés par des fonds privés.

Services sanitaires

Services professionnels liés a la santé : services médicaux et dentaires,
services des sages-femmes, services du personnel infirmier, services
des physiothérapeutes et du personnel paramédical, services des
psychologues

CPC 9312, partie de CPC 9319

Traitement national
Accés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La présente réserve s'applique a tous les services professionnels liés a la
santé, notamment les services fournis par des professionnels comme les
médecins, les dentistes, les sages-femmes, le personnel infirmier, les
physiothérapeutes, le personnel paramédical et les psychologues. A
Malte, ces services ne peuvent étre fournis que par des ressortissants
d'un Etat membre de I'UE ayant obtenu une autorisation préalable,
laquelle peut étre subordonnée a un examen des besoins économiques.



2063

Secteur : Services sociaux
Sous-secteur :

Classification de CPC 933
I'industrie :
Type de réserve : Acces aux marchés
Traitement national
Prescriptions de résultats
Dirigeants et conseils d'administration

Description : Investissement

Malte se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure relative
a la fourniture de services sociaux financés par des fonds privés.

Mesures existantes :

Secteur : Services de transports
Sous-secteur : Transports routiers
Classification de CPC 712

I'industrie :
Type de réserve : Acces aux marchés
Traitement national
Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Services d'autobus publics : I'ensemble du réseau fait 1'objet d'une
concession qui comprend une obligation de service public imposant de
desservir certains groupes sociaux (comme les éléves et les personnes
agées).

Mesures existantes :



Secteur :

Sous-secteur :
Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2064

Transports

Transports par eau
Services annexes des transports par eau

CPC 7213, CPC 7214, partie de CPC 742, CPC 745, partie de CPC 749

Acceés aux marchés
Obligations

Investissement, Commerce transfrontiéres des services et Services
de transport maritime international

La liaison maritime entre Malte et I'Europe continentale via 1'Ttalie fait
l'objet de droits exclusifs.



2065

Réserves applicables aux Pays-Bas

Secteur : Services fournis aux entreprises

Sous-secteur : Services de fourniture de personnel temporaire de bureau
Classification de CPC 87203

I'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés

Description : Commerce transfrontiéres des services

Les Pays-Bas se réservent le droit d'exiger I'établissement des
fournisseurs de services de fourniture de personnel temporaire de
bureau et d'interdire la fourniture transfrontieres de ces services.

Mesures existantes :



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

2066

Réserves applicables en Pologne

Tous les secteurs

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Des conditions préférentielles pour 1'établissement ou la fourniture
transfrontiéres de services, pouvant comprendre I'élimination ou la
modification de certaines restrictions énoncées dans la liste des réserves
applicables en Pologne, peuvent étre accordées par des traités de
commerce et de navigation.

Péche
Aquaculture
Services annexes a la péche

CITIrév. 3.1 0501, CITIrév. 3.1 0502, CPC 882

Traitement de la nation la plus favorisée



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2067

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Pologne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
accordant un traitement différencié aux services et aux fournisseurs de
services d'un pays en vertu d'accords bilatéraux existants ou futurs
relatifs a la péche dans la zone géographique de péche relevant de la
compétence des pays concernés, conformément aux pratiques et aux
politiques internationales de conservation ou aux accords sur la péche,
en particulier dans le bassin de la mer Baltique.

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203

Acces aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Pologne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a 1'établissement de services de placement de personnel
temporaire de bureau.

La Pologne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de recherche de cadres et de services
de fourniture de personnel temporaire de bureau.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2068

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Accés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Pologne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de sécurité.

Des exigences en matiere de licence et d'autorisation peuvent
s'appliquer. La résidence ou la présence commerciale est obligatoire et
des exigences en matiére de nationalité peuvent s'appliquer.

Services sanitaires
Services d'ambulances
CPC 93192

Acces aux marchés

Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration
Investissement

La Pologne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services d'ambulances.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2069

Services sociaux

CPC 933

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La Pologne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés.

Transports

Tous les services de transports de voyageurs et de marchandises, sauf
les transports maritimes

Partie de CPC 711, partie de CPC 712, partie de CPC 722

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Pour autant que le Canada et ses provinces et territoires autorisent les
fournisseurs polonais de transports de voyageurs et de marchandises a
fournir des services de transports a destination du Canada ou transitant
par son territoire, la Pologne autorisera les fournisseurs canadiens de
transports de voyageurs et de marchandises a fournir des services de
transports a destination de la Pologne ou transitant par son territoire
dans les mémes conditions.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2070

Réserves applicables au Portugal

Tous les secteurs

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Le Portugal se réserve le droit de renoncer aux exigences de nationalité
pour l'exercice de certaines activités et professions par des personnes
physiques qui fournissent des services pour des pays de langue
officielle portugaise (Angola, Brésil, Cap-Vert, Guinée-Bissau,
Mozambique et Sdo Tomé-et-Principe).

Services fournis aux entreprises
Services d'audit

CPC 86211, CPC 86212, sauf les services comptables

Accés aux marchés
Commerce transfrontiéres des services

Le Portugal se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture transfronti¢res de services d'audit.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

2071

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Le Portugal se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a 1'établissement de services de placement de personnel
temporaire de bureau.

Le Portugal se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de recherche de cadres et de services
de fourniture de personnel temporaire de bureau.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Accés aux marchés
Traitement national



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :
Mesures existantes :
Secteur :
Sous-secteur :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2072

Commerce transfrontiéres des services

La fourniture transfrontiéres de services de sécurité par un fournisseur
étranger n'est pas autorisée.

Une condition de nationalité s'applique au personnel spécialisé.

Services fournis aux entreprises
Services d'enquétes
CPC 87301

Acces aux marchés
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Au Portugal, les services d'enquétes font l'objet d'un monopole d'Etat.

Services financiers

Assurance

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Services financiers

L'assurance des transports aériens et maritimes couvrant les
marchandises, les aéronefs, les coques et la responsabilité civile peut
étre souscrite uniquement aupres de compagnies établies dans I'UE.

Seules les personnes ou les sociétés établies dans I'UE peuvent agir
comme intermédiaires pour ces activités d'assurance au Portugal.

Décret-loi 94-B/98, article 7, et décret-loi 144/2006, article 7



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

2073

Services sociaux

CPC 933

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

Le Portugal se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés, autres que ceux des maisons de convalescence et de repos et des
foyers pour personnes agées.

Energie
Electricité, gaz naturel, pétrole brut et produits pétroliers

CITI rév. 3.1 232, CITI rév. 3.1 4010, CITI rév. 3.1 4020, CPC 7131,
CPC 7422, CPC 887 (sauf les services de conseils et de consultations)

Acceés aux marchés
Traitement national



Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

2074

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Le Portugal se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la production, au transport et a la distribution d'électricité, a la
fabrication de gaz, aux transports de combustibles par conduites, aux
services de commerce de gros d'électricité, aux services de commerce
de détail d'¢lectricité et de gaz non embouteillé, et aux services annexes
a la distribution d'électricité et de gaz naturel.

Le Portugal se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture transfronti¢res de services d'entreposage de
combustibles transportés par conduites (gaz naturel).

Les activités de transport et de distribution d'électricité sont menées
dans le cadre de concessions de service public exclusives.

Les concessions relatives au transport, a la distribution et a
l'entreposage souterrain de gaz naturel, ainsi qu'aux terminaux de
réception, d'entreposage et de regazéification de GNL, sont accordées
dans le cadre de contrats de concession attribués a 1'issue d'un processus
d'appel d'offres public.

Ces concessions dans les secteurs de 1'¢lectricité et du gaz ne sont
accordées qu'aux sociétés par actions a responsabilité limitée dont le
siége social et la direction effective sont établis au Portugal.

Loi-décret 230/2012 et loi-décret 231/2012, 26 octobre — gaz naturel
Loi-décret 215-A/2012 et loi-décret 215-B/2012, 8 octobre — électricité
Loi-décret 31/2006, 15 février — pétrole brut et produits pétroliers

Transports

Transports routiers : services de transports de voyageurs, services de
transports de marchandises, services de transports internationaux par
camions



Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2075

CPC 712

Acces aux marchés
Investissement

En ce qui concerne les transports de voyageurs, un examen des besoins
économiques est effectué pour la fourniture de services de location de
voitures particuliéres avec chauffeur. Principaux critéres : nombre
d'établissements existants et incidence sur ces derniers, densité de la
population, répartition géographique, incidence sur les conditions de
circulation et création d'emplois

Autres services
Services de pompes funébres et d'incinération
CPC 97030

Acces aux marchés
Investissement

Le Portugal se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux services de pompes funébres et d'incinération. Les activités
privées d'exploitation et de gestion de cimeticres sont effectuées dans le
cadre d'une concession publique.

Loi-décret 109/2010, 14 octobre 2010
Loi 13/2011, 29 avril 2011



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

2076

Réserves applicables en Roumanie

Services fournis aux entreprises
Services de recherche-développement
CPC 851, CPC 852, CPC 853

Acceés aux marchés
Traitement national

Commerce transfrontiéres des services

La Roumanie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture transfrontiéres de services de recherche-
développement.

Ordonnance du gouvernement n° 6/2011

Ordonnance du ministre de I'Education et de la Recherche n° 3548/2006
Décision du gouvernement n° 134/2011

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203

Acces aux marchés
Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2077

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Roumanie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a 1'établissement de services de placement de personnel
temporaire de bureau.

La Roumanie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de recherche de cadres et de services
de fourniture de personnel temporaire de bureau.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Acces aux marchés

Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Roumanie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de sécurité.

Des exigences en matic¢re de licence et d'autorisation peuvent
s'appliquer. La résidence ou la présence commerciale est obligatoire et
des exigences en matiére de nationalité peuvent s'appliquer.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2078

Services d'éducation

CPC 921, CPC 922, CPC 923, CPC 924

Acces aux marchés
Traitement national
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Roumanie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services d'enseignement primaire, secondaire,
supérieur et pour adultes financés par des fonds privés.

Services sociaux

CPC 933

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La Roumanie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

2079

Réserves applicables en République slovaque

Tous les secteurs

Acquisition de biens immobiliers

Acces aux marchés
Traitement national

Investissement

Des entreprises et personnes physiques étrangéres ne peuvent pas
acquérir de terres agricoles et forestiéres situées en dehors de la zone
urbanisée d'une municipalité, ni certains autres terrains (par exemple,
ressources naturelles, lacs, riviéres et fleuves, réseau routier public,
etc.)

Loi n°® 202/1995 sur le marché des changes, article 19

Loi n®229/1991 sur le régime de propriété des terrains et autres
immeubles agricoles

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2080

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La République slovaque se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a I'établissement de services de placement de
personnel temporaire de bureau.

La République slovaque se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a la fourniture de services de recherche de cadres
et de services de fourniture de personnel temporaire de bureau.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Acceés aux marchés

Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La République slovaque se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a la fourniture de services de sécurité.

Des exigences en maticre de licence et d'autorisation peuvent
s'appliquer. La résidence ou la présence commerciale est obligatoire et
des exigences en matiére de nationalité peuvent s'appliquer.



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2081

Services d'éducation

CPC 921, CPC 922, CPC 923 sauf CPC 92310, CPC 924

Acces aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Une exigence de résidence dans I'EEE s'applique aux fournisseurs de
tous les services d'enseignement financés par des fonds privés autres
que les services d'enseignement technique et professionnel
postsecondaire.

Un examen des besoins économiques peut s'appliquer; le nombre
d'écoles qui sont établies peut étre limité par les autorités locales.

En République slovaque, la majorité des membres du conseil
d'administration d'un établissement fournissant des services
d'enseignement doivent étre des ressortissants de la République
slovaque.

Loi n° 245/2008 sur l'enseignement
Loi n°® 131/2002 sur les universités, articles 2, 47 et 49a

Loi n° 596/2003 sur I'administration publique de I'enseignement,
article 16



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

2082

Services sanitaires

Services hospitaliers
Services d'ambulances
Services des maisons de santé autres que les services hospitaliers

CPC 9311, CPC 93192, CPC 93193

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La République slovaque se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a la fourniture de services hospitaliers, de services
d'ambulances et de services des maisons de santé autres que les services
hospitaliers financés par des fonds privés.

Services sociaux

CPC 933



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

2083

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La République slovaque se réserve le droit d'adopter ou de maintenir
toute mesure relative a la fourniture de services sociaux financés par
des fonds privés.

Services financiers

Assurance et services connexes

Acceés aux marchés
Services financiers

Des ressortissants étrangers peuvent établir une compagnie d'assurance
sous la forme d'une société par actions ou peuvent exercer des activités
d'assurance par I'entremise d'une succursale ayant un siége social en
République slovaque. Dans ces deux cas, I'autorisation est soumise a
I'évaluation de I'autorité de surveillance.

Loi n° 8/2008 sur l'assurance

Services financiers

Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)



Type de réserve :

Mesures :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

2084

Acceés aux marchés

Traitement national

Loi n® 566/2001 sur les valeurs mobiliéres
Loi n® 483/2001 sur les banques

Services financiers

En République slovaque, les services d'investissement peuvent étre
fournis par des sociétés de gestion constituées en sociétés par actions
dotées de capitaux propres conformément a la 1égislation (pas de
succursales).

Energie

CITIrév. 3.1 4010, CITI rév. 3.1 4020, CITI rév. 3.1 4030, CPC 7131

Traitement national
Acceés aux marchés

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Une autorisation est requise pour la production, le transport et la
distribution d'¢lectricité, la fabrication de gaz et la distribution de
combustibles gazeux, la production et la distribution de vapeur et d'eau
chaude, les transports de combustibles par conduites, le commerce de
gros et de détail d'électricité, de vapeur et d'eau chaude, et les services
annexes a la distribution d'énergie. Un examen des besoins
économiques est effectué et la demande peut étre refusée uniquement
en cas de saturation du marché.

Pour toutes ces activités, 1'autorisation ne peut étre accordée qu'aux
personnes physiques ayant leur résidence permanente dans un Etat
membre de ['UE ou de 'EEE ou aux personnes morales établies dans
I'UE ou I'EEE.



Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :
Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

2085

Loi n® 51/1988 sur I'exploitation miniére, article 4a
Loi n°® 569/2007 sur les activités géologiques, article 5
Loin® 251/2012 sur I'énergie, articles 6 et 7

Loi n°® 657/2004 sur I'énergie thermique, article 5

Transports
Péche
Aquaculture

Transports par eau
Services annexes a la péche

CPC 722

Traitement national
Accés aux marchés

Commerce transfrontiéres des services

Les investisseurs étrangers doivent établir leur bureau principal en
République slovaque pour pouvoir demander une licence leur

permettant de fournir un service.

Transports

Transports routiers : services de transports de voyageurs, services de
transports de marchandises, services de transports internationaux par

camions
CPC 712



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

2086

Acces aux marchés
Investissement

Un examen des besoins économiques est effectué pour les services de
transports de marchandises. Principal critére : demande locale.

Transports ferroviaires

CPC7111,CPC 7112

Traitement de la nation la plus favorisée
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Sont visées les mesures prises dans le cadre d'accords existants ou
futurs qui réglementent les droits de circulation, les conditions
d'exploitation et la fourniture de services de transports sur les territoires
de la Bulgarie, de la République tchéque et de la Slovaquie, et entre les
pays concernés.

Transports routiers

CPC 7121, CPC 7122, CPC 7123

Traitement de la nation la plus favorisée



Description :

Mesures existantes :

2087

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Sont visées les mesures prises dans le cadre d'accords existants ou
futurs qui réservent ou limitent la fourniture de services de transports et
en précisent les conditions d'exploitation, notamment les permis de
transit ou les taxes routiéres préférentielles qui s'appliquent aux
services de transports a destination, a l'intérieur ou en provenance de la
Slovaquie, ou qui transitent par son territoire, vers les parties
contractantes concernées.



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

2088

Réserves applicables en Slovénie

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de placement
Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203

Acceés aux marchés
Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration
Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Slovénie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a 1'établissement de services de placement de personnel
temporaire de bureau.

La Slovénie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de recherche de cadres et de services
de fourniture de personnel temporaire de bureau.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2089

Acces aux marchés

Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Slovénie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services de sécurité.

Des exigences en matiere de licence et d'autorisation peuvent
s'appliquer. La résidence ou la présence commerciale est obligatoire et
des exigences en matiére de nationalité peuvent s'appliquer.

Services d'éducation

Services d'enseignement primaire
Services d'enseignement secondaire
Services d'enseignement supérieur

CPC 921, CPC 922, CPC 923

Accés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Slovénie se réserve le droit d'exiger 1'établissement des fournisseurs
de services d'enseignement primaire financés par des fonds privés et de
limiter la fourniture transfrontiéres de ces services.

La majorité des membres du conseil d'administration d'un établissement
fournissant des services d'enseignement secondaire ou supérieur
financés par des fonds privés doivent étre des ressortissants sloveénes.



2090

Secteur : Services sanitaires
Sous-secteur : Services d'ambulances
Classification de CPC 93192

I'industrie :
Type de réserve : Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration
Description : Investissement

La Slovénie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services d'ambulances financés par des fonds
privés.

Mesures existantes :

Secteur : Services sociaux
Sous-secteur :
Classification de CPC 933
I'industrie :
Type de réserve : Accés aux marchés
Traitement national
Prescriptions de résultats
Dirigeants et conseils d'administration
Description : Investissement

La Slovénie se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés.

Mesures existantes :



Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

2091

Réserves applicables en Espagne

Services fournis aux entreprises

Recherche de cadres
Services de placement

CPC 87201, CPC 87202

Acceés aux marchés
Investissement

L'Espagne se réserve le droit de limiter le nombre de fournisseurs de
services de recherche de cadres.

L'Espagne se réserve le droit de limiter le nombre de fournisseurs de
services de placement.

Services fournis aux entreprises
Services de sécurité
CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309

Acceés aux marchés
Traitement national



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

2092

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La fourniture transfrontiéres de services de sécurité par un fournisseur
étranger n'est pas autorisée.

L'acces est réservé aux types de sociétés suivantes : sociedades
anoénimas, sociedades de responsabilidad limitada, sociedades andnimas
laborales et sociedades cooperativas.

Une condition de nationalité s'applique au personnel spécialisé.

Services financiers
Assurance

Acceés aux marchés
Traitement national
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Services financiers

La résidence dans le pays, ou bien une expérience de deux ans, est
requise pour la profession d'actuaire.

Services sociaux

CPC 933



Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2093

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

L'Espagne se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative a la fourniture de services sociaux financés par des fonds
privés, autres que ceux des maisons de convalescence et de repos et des
foyers pour personnes agées.

Transports

Transports routiers : services de transports de voyageurs, services de
transports de marchandises, services de transports internationaux par
camions

CPC 712

Acces aux marchés
Investissement

En ce qui concerne les transports de voyageurs, un examen des besoins
économiques est effectué pour les services relevant de la classe
CPC 7122. Principal critére : demande locale.

Un examen des besoins économiques est effectu¢ pour les services de
transports interurbains par autobus. Principaux critéres : nombre
d'établissements existants et incidence sur ces derniers, densité de la
population, répartition géographique, incidence sur les conditions de
circulation et création d'emplois



2094

Secteur : Transports routiers (de marchandises)
Sous-secteur :

Classification de CPC 7123
l'industrie :

Type de réserve : Traitement de la nation la plus favorisée
Description : Investissement et Commerce transfrontiéres des services

L'autorisation d'établir une présence commerciale en Espagne peut étre
refusée aux fournisseurs de services dont le pays d'origine n'accorde pas
un acces effectif a son marché aux fournisseurs de services espagnols.

Mesures existantes : Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de los Transportes
Terrestres



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

2095

Réserves applicables en Suéde

Tous les secteurs

Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

La Suéde se réserve le droit d'adopter ou de maintenir des exigences
discriminatoires a 1'égard des fondateurs, des dirigeants et des conseils
d'administration lorsque de nouvelles formes d'association juridique
sont intégrées au droit suédois.

Tous les secteurs

Traitement de la nation la plus favorisée

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Sont visées les mesures prises par le Danemark, la Sué¢de et la Finlande

en vue d'encourager la coopération nordique, par exemple :

a) le soutien financier accordé a des projets de recherche-
développement (R-D) (Nordic Industrial Fund);

b) le financement d'études de faisabilité pour des projets
internationaux (Nordic Fund for Project Exports);



2096

c) l'aide financiére accordée aux sociétés® utilisant des technologies
environnementales (Nordic Environment Finance Corporation).

La présente réserve est sans préjudice de l'exclusion des acquisitions de

marchandises et de services par une Partie, des subventions ou du

soutien public au commerce des services prévue respectivement a
l'article 8.15.5 a) et b) et a l'article 9.2.2 f) et g).

Mesures existantes :

Secteur : Activités extractives, production et distribution d'électricité, de gaz et
d'eau
Sous-secteur : Production d'¢lectricité nucléaire

Traitement de combustibles nucléaires
Classification de CITI rév. 3.1 1200, CITI rév. 3.1 2330, partie de CITI rév. 3.1 4010
I'industrie :
Type de réserve : Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Description : Investissement

La Suéde se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative au traitement de combustibles nucléaires et a la production
d'électricité nucléaire.

Mesures existantes : Code environnemental (1998:808)
Loi sur les activités de technologie nucléaire (1984:3)

La mesure s'applique aux sociétés de I'Europe de I'Est qui collaborent avec une ou plusieurs
sociétés nordiques.



Secteur :

Sous-secteur :
Classification de

I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

2097

Commerce

Commerce de détail de produits et articles pharmaceutiques, médicaux
et orthopédiques, et autres services fournis par des pharmaciens

CPC 63211

Acces aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

Le monopole suédois sur le commerce de détail de produits
pharmaceutiques a été aboli le 1" juillet 2009. Comme ['ouverture du
marché est récente et qu'elle s'accompagne de nouveaux modes de
fourniture de services, la Suéde se réserve le droit d'adopter ou de
maintenir toute mesure relative au commerce de détail de produits
pharmaceutiques et a la fourniture de produits pharmaceutiques au
grand public.

Loi sur le commerce des produits pharmaceutiques (2009:336)
Reéglement sur le commerce des produits pharmaceutiques (2009:659)

L'Agence suédoise de produits médicaux a adopté des regles
complémentaires, pour de plus amples informations, voir : (LVFS
2009:9)

http://www.lakemedelsverket.se/upload/Ivfs/LVFS 2009-9.pdf

Services d'éducation

CPC 92

Acceés aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

2098

Investissement et Commerce transfrontiéres des services

La Suéde se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux fournisseurs de services d'enseignement approuvés a cette
fin par les autorités publiques.

La présente réserve s'applique aux fournisseurs de services
d'enseignement financés par des fonds privés bénéficiant d'une forme
quelconque de soutien public, notamment les fournisseurs de services
d'enseignement reconnus par I'Etat, travaillant sous la supervision de
I'Etat ou fournissant un enseignement donnant droit a une aide aux
études.

Recyclage

CITIrév. 3.1 37

Acceés aux marchés
Investissement

La Suéde se réserve le droit de limiter le nombre de fournisseurs de
services de recyclage financés par des fonds privés au niveau des
administrations locales, en établissant ou en maintenant des monopoles,
ou en accordant des concessions ou des droits exclusifs sur une base non
discriminatoire a un ou plusieurs fournisseurs de services. La limitation
concernant l'accés aux marchés s'explique par l'application de la réserve
de I'UE en matiére de services publics.
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Mesures existantes : Code environnemental (1998:808)

SES 1994:1205 Forordning (1994:1205) om producentansvar for
returpapper

SFS 2000:208 Forordning (2000:208) om producentansvar for
glodlampor och vissa belysningsarmaturer

SFS 2005:209 Foérordning (2005:209) om producentansvar for
elektriska och elektroniska produkter

SFES 1997:185 Forordning (1997:185) om producentansvar for
forpackningar
SFS 1994:1236 Forordning (1994:1236) om producentansvar for dack

SFS 1993:1154 Forordning (1993:1154) om producentansvar for
glasférpackningar och forpackningar av wellpapp

SFES 2007:185 Forordning (2007:185) om producentansvar for bilar

SFS 2007:193 Foérordning (2007:193) om producentansvar for vissa
radioaktiva produkter och herreldsa stralkéllor

SFS 2006:1273 Forordning (2006:1273) om producentansvar for
forpackningar

SFS 2009:1031 Forordning (2009:1031) om producentansvar for
lakemedel

Secteur : Gestion des déchets

Sous-secteur : Gestion des déchets ménagers et des déchets relevant des
responsabilités des producteurs

Classification de CPC 9402
I'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés



Description :

Mesures existantes :

2100

Investissement

La Suéde se réserve le droit de limiter le nombre de fournisseurs de
services de gestion des déchets financés par des fonds privés au
niveau des administrations locales, en établissant ou en maintenant
des monopoles, ou en accordant des concessions ou des droits
exclusifs sur une base non discriminatoire a un ou plusieurs
fournisseurs de services. La limitation concernant 1'accés aux marchés
s'explique par 'application de la réserve de I'UE en matiére de
services publics.

Code environnemental (1998:808)

SFES 1994:1205 Forordning (1994:1205) om producentansvar for
returpapper

SFS 2000:208 Forordning (2000:208) om producentansvar for
glédlampor och vissa belysningsarmaturer

SFS 2005:209 Forordning (2005:209) om producentansvar for
elektriska och elektroniska produkter

SFS 1997:185 Forordning (1997:185) om producentansvar for
forpackningar
SFS 1994:1236 Forordning (1994:1236) om producentansvar for dack

SFS 1993:1154 Forordning (1993:1154) om producentansvar for
glasforpackningar och forpackningar av wellpapp

SFS 2007:185 Forordning (2007:185) om producentansvar for bilar

SFS 2007:193 Forordning (2007:193) om producentansvar for vissa
radioaktiva produkter och herreldsa stralkéllor

SFES 2006:1273 Forordning (2006:1273) om producentansvar for
forpackningar

SFS 2009:1031 Forordning (2009:1031) om producentansvar for
lakemedel



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :
Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

2101

Transports maritimes
Cabotage
CPC 7211, CPC 7212

Traitement de la nation la plus favorisée
Obligations

Investissement, Commerce transfrontieres des services et Services
de transport maritime international

Des mesures peuvent étre prises selon le principe de la réciprocité
pour permettre aux navires du Canada battant pavillon canadien de
pratiquer des activités de cabotage en Suede, pour autant que le
Canada et ses provinces et territoires autorisent les navires
immatriculés sous pavillon suédois a exercer des activités de cabotage
au Canada. L'objectif précis de la présente réserve dépend du contenu
d'un éventuel futur accord conclu entre le Canada et la Suede.

Services fournis aux entreprises
Services auxiliaires des transports ferroviaires et terrestres

Maintenance et réparation de matériels de transports ferroviaires et
routiers et de leurs piéces

CPC 6112, CPC 6122, partie de CPC 8867, partie de CPC 8868

Acces aux marchés
Investissement

En Suede, la fourniture de services de maintenance et de réparation de
matériels de transports ferroviaires et routiers est subordonnée a un
examen des besoins économiques dans les cas ot un investisseur
entend établir ses propres équipements d'infrastructure terminaux.
Principaux critéres : contraintes d'espace et de capacité.

Loi sur I'aménagement du territoire et la construction (2010:900)
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Secteur : Autres services non compris ailleurs
Sous-secteur : Services de pompes funebres et d'incinération
Classification de CPC 9703

l'industrie :

Type de réserve : Acces aux marchés
Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Description : Commerce transfrontiéres des services

La Suede se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure
relative aux services de pompes funebres et d'incinération

Mesures existantes :



Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :
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Réserves applicables au Royaume-Uni

Services fournis aux entreprises
Services d'audit
CPC 86211, CPC 86212 sauf les services comptables

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Commerce transfrontiéres des services

Le Royaume-Uni se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute
mesure relative a la fourniture transfrontiéres de services d'audit.

Companies Act 2006 (Loi sur les sociétés 2006)

Services sanitaires
Services médicaux
CPC 93121, CPC 93122

Acces aux marchés
Investissement

L'établissement des médecins dans le cadre du National Health
Service (Service national de la santé) est subordonné au plan de
recrutement du personnel.



Secteur :

Sous-secteur :
Classification de

l'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :

Secteur :

Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :
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Services sanitaires

Services d'ambulances
Services des maisons de santé autres que les services hospitaliers

CPC 93192, CPC 93193

Acces aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

Le Royaume-Uni se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute
mesure relative a la fourniture de services d'ambulances et de services
des maisons de santé autres que les services hospitaliers financés par
des fonds privés.

Services sanitaires
Services professionnels liés a la santé, notamment services médicaux
et dentaires, services des psychologues et services des sages-femmes

Services du personnel infirmier, des physiothérapeutes et du personnel
paramédical

Commerce de détail de produits et articles pharmaceutiques,
médicaux et orthopédiques, et autres services fournis par des
pharmaciens

CPC 63211, partie de CPC 85201, CPC 9312, partie de CPC 93191

Traitement national
Acceés aux marchés



Description :

Mesures existantes :

Secteur :
Sous-secteur :

Classification de
I'industrie :

Type de réserve :

Description :

Mesures existantes :
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Commerce transfrontiéres des services

Le Royaume-Uni se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute
mesure exigeant l'établissement des fournisseurs de services
professionnels liés a la santé, notamment les services médicaux et
dentaires, les services des psychologues, des sages-femmes, du
personnel infirmier, des physiothérapeutes et du personnel
paramédical ainsi que le commerce de détail de produits et articles
pharmaceutiques, médicaux et orthopédiques, et autres services
fournis par des pharmaciens, et limitant la fourniture transfrontieres
de ces services par les fournisseurs qui n'ont pas de présence
physique sur le territoire du Royaume-Uni.

Services sociaux

CPC 933

Accés aux marchés

Traitement national

Prescriptions de résultats

Dirigeants et conseils d'administration

Investissement

Le Royaume-Uni se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute
mesure relative a la fourniture de services sociaux financés par des
fonds privés, autres que ceux des maisons de convalescence et de
repos et des foyers pour personnes agées.
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ANNEXE IIT

Liste du Canada

Notes explicatives

1.  Laliste du Canada jointe a la présente annexe énonce ce qui suit :

a)

b)

des notes introductives qui limitent ou précisent les engagements du Canada en ce qui

concerne les obligations décrites aux alinéas b) et c);

a la section A, les réserves formulées par le Canada, conformément aux articles 13.10.1

et 13.10.2 (Réserves et exceptions), au regard d'une mesure existante qui n'est pas

conforme aux obligations imposées par :

i) l'article 13.3 (Traitement national),

ii)  l'article 13.4 (Traitement de la nation la plus favorisée),

iii)  l'article 13.6 (Acceés aux marchés),

iv) [larticle 13.7 (Fourniture transfrontiéres des services financiers),

v) larticle 13.8 (Dirigeants et conseils d'administration);
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a la section B, les réserves formulées par le Canada, conformément a l'article 13.10.3
(Réserves et exceptions), pour des mesures que le Canada peut adopter ou maintenir qui
ne se conforment pas aux obligations imposées par les articles 13.3 (Traitement
national), 13.4 (Traitement de la nation la plus favorisée), 13.6 (Acces aux marchés),
13.7 (Fourniture transfrontiéres des services financiers) ou 13.8 (Dirigeants et conseils

d'administration).

Chaque réserve de la section A énonce les éléments suivants :

a)

b)

¢)

d)

Secteur renvoie au secteur général visé par la réserve;

Sous-secteur renvoie au secteur particulier visé par la réserve;

Type de réserve précise I'obligation mentionnée a l'alinéa 1b) a I'égard de laquelle la

réserve est formulée;

Niveau de gouvernement indique le niveau de gouvernement qui maintient la mesure a

I'¢gard de laquelle la réserve est formulée;

Mesures précise les lois, les réglements ou autres mesures, subordonnés, le cas échéant,
a I'¢lément Description, a 1'égard desquels la réserve est formulée. Une mesure

mentionnée sous 1'élément Mesures :

1) désigne la mesure telle que modifiée, reconduite ou renouvelée a la date d'entrée

en vigueur du présent accord,
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i)  comprend toute mesure subordonnée adoptée ou maintenue en application de la

mesure et conformément a celle-ci;

Description énonce, le cas échéant, des références pour la libéralisation a la date de
l'entrée en vigueur du présent accord conformément aux autres sections de la liste du
Canada jointe a la présente annexe et les autres aspects non conformes des mesures

existantes a I'égard desquelles la réserve est formulée.

Chaque réserve de la section B énonce les éléments suivants :

a)

b)

d)

Secteur renvoie au secteur général visé par la réserve;

Sous-secteur renvoie au secteur particulier a I'égard duquel la réserve est formulée;

Type de réserve précise I'obligation mentionnée a l'alinéa 1c) a 1'égard de laquelle la

réserve est formulée;

Niveau de gouvernement indique le niveau de gouvernement qui maintient la mesure a

I'égard de laquelle la réserve est formulée;

Description énonce la portée des secteurs, sous-secteurs ou activités visés par la

réserve.
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L'interprétation d'une réserve de la section A tient compte de tous ses éléments. Une réserve
est interprétée a la lumiére des dispositions pertinentes du chapitre a I'égard desquelles elle est

formulée. Si :

a)  I'élément Mesures est subordonné a une référence particuliére prévue a 1'élément

Description, 1'é1ément Mesures ainsi subordonné I'emporte sur tous les autres éléments;

b)  I'élément Mesures n'est pas ainsi subordonné, il 'emporte sur tous les autres ¢léments, a
moins d'une incompatibilité si importante et matérielle entre 1'élément Mesures et les
autres éléments pris dans leur ensemble qu'il ne serait pas raisonnable de conclure que
I'élément Mesures devrait 'emporter, auquel cas les autres ¢léments l'emportent dans la

mesure de l'incompatibilité.

L'interprétation d'une réserve de la section B tient compte de tous ses éléments. L'élément

Description 'emporte sur tous les autres éléments.

Lorsque le Canada maintient une mesure exigeant qu'un fournisseur de services soit un
citoyen, un résident permanent ou un résident de son territoire afin de pouvoir fournir un
service sur son territoire, une réserve concernant cette mesure formulée a 1'égard de

l'article 13.3 (Traitement national), 13.4 (Traitement de la nation la plus favorisée), 13.6
(Acces aux marchés), 13.7 (Fourniture transfrontic¢res des services financiers) ou 13.8
(Dirigeants et conseils d'administration) a I'effet d'une réserve a 1'égard des articles 8.4 (Accés
aux marchés), 8.5 (Prescriptions de résultats), 8.6 (Traitement national), 8.7 (Traitement de la
nation la plus favorisée) et 8.8 (Dirigeants et conseils d'administration), en ce qui concerne

cette mesure.
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Une réserve concernant une mesure exigeant qu'un fournisseur de services soit une personne
physique, un citoyen, un résident permanent ou un résident de son territoire afin de pouvoir
fournir un service financier sur son territoire formulée a 1'égard de I'article 13.7 (Fourniture
transfrontiéres des services financiers) a l'effet d'une réserve a l'égard des articles 13.3
(Traitement national), 13.4 (Traitement de la nation la plus favorisée), 13.6 (Accés aux

marchés) et 13.8 (Dirigeants et conseils d'administration), en ce qui concerne cette mesure.
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Notes introductives

1.  Les engagements pris au titre du présent accord, dans les sous-secteurs énumérés a la
présente liste, sont soumis aux limitations et aux conditions énoncées dans les présentes

notes et dans la liste ci-dessous.

2. L'inscription d'une mesure comme réserve a la section A ou B ne signifie pas que la
mesure ne peut étre justifiée comme mesure adoptée ou maintenue pour des raisons

prudentielles en vertu de l'article 13.16 (Exception prudentielle).

3. Afin de préciser l'engagement du Canada en ce qui concerne l'article 13.6 (Acces aux
marchés), les personnes morales fournissant des services financiers et constituées sous
le régime de la 1égislation du Canada sont soumises a des limitations non

discriminatoires en matiére de forme juridique’.

4. L'article 13.10.1c) (Réserves et exceptions) ne s'applique pas aux mesures non

conformes concernant l'article 13.6.1b) (Acceés aux marchés).

Par exemple, les sociétés de personnes et les entreprises individuelles a responsabilité
limitée ou illimitée ne sont généralement pas des formes juridiques acceptables pour les
institutions financiéres au Canada. La présente note introductive n'a pas en soi pour but
d'affecter ou de limiter d'une autre fagon le choix d'un investisseur de l'autre Partie entre
des succursales ou des filiales.



2112

Liste du Canada

SECTION A
Réserves applicables au Canada

(applicables dans toutes les provinces et dans tous les territoires)

Réserve ITIA-C-1

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Tous
Type de réserve : Traitement national

Dirigeants et conseils d'administration
Niveau de gouvernement :  National

Mesures : Loi sur les banques, L.C. 1991, c. 46, art. 159, 749
Loi sur les sociétés d'assurance, L.C. 1991, c. 47, art. 167, 796

Loi sur les sociétés de fiducie et de prét, L.C. 1991, c. 45,
art. 163

Réglement sur les institutions étrangeres assujetties au critere de
résidence canadienne (sociétés d'assurances), DORS/2003-185

Réglement sur les institutions étrangeres assujetties au critere de
résidence canadienne (sociétés de fiducie et de prét),
DORS/2003-186

Loi sur les associations coopératives de crédit, L.C. 1991, c. 48,
art. 169

Description :

Au moins la moitié des administrateurs d'une institution financiére sous réglementation fédérale
qui est une filiale d'une institution étrangére et la majorité des administrateurs de toute autre
institution financiére sous réglementation fédérale doivent étre soit des citoyens canadiens qui
résident habituellement au Canada, soit des résidents permanents qui résident habituellement au
Canada?.

2 11 est entendu qu'une société de portefeuille établie sous le régime du droit national fédéral est

une institution financiére aux fins de l'article 13.1.
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Réserve ITA-C-2

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  National
Mesures : Loi sur les banques, L.C. 1991, c. 46, art. 524

Description :

Pour établir une succursale bancaire, une banque étrangere doit étre une banque sur le territoire
sous le régime des lois duquel elle a été constituée.
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Réserve ITA-C-3

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Type de réserve : Accés aux marchés

Niveau de gouvernement :  National

Mesures : Loi sur les banques, L.C. 1991, c. 46, art. 540

Réglement sur les ventes ou négociations (banques étrangeres
autorisées), DORS/2000-52

Description :

Dans le cadre de ses activités au Canada, une succursale de prét peut seulement soit accepter des
dépots ou contracter des emprunts au moyen d'instruments financiers, soit garantir des titres ou
accepter des lettres de change émis par une personne qui sont vendus a, ou négociés avec, selon
le cas :

a)  une institution financiére (autre qu'une banque étrangere);

b)  une banque étrangére qui :

1) estune banque d'apres la 1égislation du territoire sous le régime des lois duquel elle
a été constituée ou d'un territoire ou elle exerce ses activités;

ii)  fournit des services financiers et porte un nom qui renferme le terme "banque",
"bank", "bancaire" ou "banking";

iii)  est réglementée comme une banque ou une institution de dépot sur le territoire sous
le régime des lois duquel elle a été constituée ou sur un territoire ou elle exerce ses
activités;

si les instruments financiers, titres ou lettres de change ne peuvent étre vendus ou négociés par
la suite.
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Réserve ITTA-C-4

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Tous
Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  National
Mesures : Loi sur les sociétés de fiducie et de prét, L.C. 1991, c. 45
Loi sur les banques, L.C. 1991, c. 46
Loi sur les associations coopératives de crédit, L.C. 1991, c. 48

Loi sur les sociétés d'assurance, L.C. 1991, c. 47

Description :

En vertu de la Iégislation fédérale, une société de fiducie et de prét, une coopérative de crédit ou
une société fraternelle au Canada ne peut étre établie par des succursales de personnes morales
organisées sous le régime du droit d'un pays étranger.



2116

Réserve ITTA-C-5

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Tous
Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  National

Mesures : Loi sur les banques, L.C. 1991, c. 45, art. 510, 522.16, 524
Loi sur les sociétés d'assurance, L.C. 1991, c. 47, art. 574, 581

Description :

1. Une succursale bancaire doit étre établie directement sous la banque étrangére autorisée
constituée en personne morale sur le territoire ou la banque étrangére exerce
principalement son activité.

2. Une entité étrangére autorisée a garantir, au Canada, des risques doit étre établie
directement sous la compagnie d'assurance étrangére constituée en personne morale sur le
territoire ou la compagnie d'assurance étrangere exerce principalement son activité,
directement ou par l'intermédiaire d'une filiale.
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Réserves applicables en Alberta

Réserve IITA-PT-1

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Alberta
Mesures : Insurance Act, R.S.A. 2000, c. I-13

Description :

Les services d'assurance en Alberta peuvent étre fournis seulement par :

a)
b)

une société constituée en personne morale sous le régime de la législation de 1'Alberta;

une compagnie d'assurance extraprovinciale, c'est-a-dire un assureur constitué en personne
morale par ou sous le régime de la 1égislation d'une autre province ou d'un autre territoire
du Canada;

une succursale d'une société étrangére autorisée par I'administration fédérale;
une association formée selon le régime appelé Lloyd's;

un groupe d'échange d'assurance réciproque;

des sociétés fraternelles;

des courtiers spéciaux.



2118

Réserve IITA-PT-2

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Traitement national
Accés aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Alberta
Mesures : Insurance Act, R.S.A. 2000, c. I-13

Description :

Les filiales de compagnies d'assurance étrangeres doivent étre autorisées par 1'administration
fédérale.
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Réserve IITA-PT-3

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Assurance directe

Intermédiation en assurance (contrats) relative au transport
maritime, au transport aérien commercial, au lancement d'engins
spatiaux et au transport effectué par ces engins (y compris les
satellites), ainsi qu'a la réassurance et a la rétrocession

Type de réserve : Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Alberta

Mesures : Insurance Act, R.S.A. 2000, c. I-13

Description :

1. Undroit égal a 50 pour cent de la prime versée doit étre payé a la province, et les
assureurs non titulaires d'une licence doivent notifier l'assurance de risques dans la
province, sauf si une telle assurance est fournie par un courtier spécial titulaire d'une
licence en Alberta.

2. Il est entendu qu'un courtier spécial titulaire d'une licence en Alberta n'est pas tenu de
résider en Alberta et qu'un assureur titulaire d'une licence n'est pas tenu d'avoir une
présence commerciale en Alberta.
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Réserve IITA-PT-4

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Alberta
Mesures : Loan and Trust Corporations Act, R.S.A. 2000, c. L-20
Loan and Trust Corporations Regulation, Alta. Reg. 171/1992
Description :

Pour exercer des activités a titre de société de fiducie et de prét sous le régime de 1'Alberta, une
entité doit &tre une personne morale a laquelle la Loan and Trust Corporations Act s'applique.
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Réserve IITA-PT-5

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Traitement national
Niveau de gouvernement :  Provincial — Alberta
Mesures : Loan and Trust Corporations Act, R.S.A. 2000, c. L-20
Loan and Trust Corporations Regulation, Alta. Reg. 171/1992
Description :

Au moins les trois quarts des administrateurs d'une société de fiducie et de prét en Alberta
doivent résider habituellement au Canada.
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Réserve IITA-PT-6

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Alberta

Mesures : Credit Union Act, R.S.A. 2000, c. C-32
Credit Union Regulation, Alta. Reg. 249/1989

Description :

Une coopérative de crédit doit étre constituée en personne morale en Alberta.
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Réserve IITA-PT-7

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration
Niveau de gouvernement :  Provincial — Alberta
Mesures : Credit Union Act, R.S.A. 2000, c. C-32
Credit Union Regulation, Alta. Reg. 249/1989
Description :

Les administrateurs de coopératives de crédit en Alberta doivent étre citoyens canadiens ou
résidents permanents du Canada, et les trois quarts d'entre eux doivent en tout temps résider
habituellement en Alberta.
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Réserve IITA-PT-8

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de conseil et services financiers auxiliaires
Type de réserve : Acces aux marchés

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Alberta
Mesures : Securities Act, R.S.A. 2000, c. S-4
Description :

Les services de conseil offerts en Alberta par un conseiller doivent étre fournis par
l'intermédiaire d'une présence commerciale en Alberta.
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Réserve IITA-PT-9

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)
Négociation de valeurs mobili¢res et d'instruments a terme —
personnes

Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Alberta
Mesures : Securities Act, R.S.A. 2000, c. S-4, art. 75
Description :

Un particulier ou une entreprise doit s'inscrire pour négocier par l'intermédiaire de courtiers qui
ne sont ni résidents de 1'Alberta ni inscrits dans cette province.
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Réserve IITA-PT-10

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Traitement national
Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Alberta
Mesures : Securities Act, R.S.A. 2000, c. S-4
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables en Colombie-Britannique

Réserve IITA-PT-11

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Services d'assurance et services connexes
Assurance directe, et réassurance et rétrocession
Type de réserve : Traitement national
Niveau de gouvernement :  Provincial — Colombie-Britannique

Mesures : Financial Institutions Act, R.S.B.C. 1996, c. 141

Description :

La majorité des administrateurs des coopératives de crédit, des compagnies d'assurance et des
sociétés de fiducie constituées en personnes morales sous le régime provincial doivent résider
habituellement au Canada, et au moins un administrateur doit résider habituellement en
Colombie-Britannique.
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Réserve IITA-PT-12

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Colombie-Britannique

Mesures : Financial Institutions Act, R.S.B.C. 1996, c. 141, art. 75-76

Description :

Les services d'assurance en Colombie-Britannique peuvent étre fournis seulement par :

a)

b)

c)
d)

e)

une société constituée en personne morale sous le régime de la l1égislation de la Colombie-
Britannique;

une compagnie d'assurance extraprovinciale, c'est-a-dire un assureur constitué en personne
morale par ou sous le régime d'une autre province ou d'un autre territoire du Canada;

une succursale d'une société étrangére autorisée par I'administration fédérale;
une association formée selon le régime appelé Lloyd's;
un groupe d'échange d'assurance réciproque.
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Réserve IITA-PT-13

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Colombie-Britannique

Mesures : Financial Institutions Act, R.S.B.C. 1996, c. 141, art. 48 a 51
relativement aux sociétés de fiducie, d'assurance et de
portefeuille

Description :

Toute constitution en société, acquisition de parts ou demande d'immatriculation commerciale,
lorsque le demandeur controle ou contrdlera 10 pour cent ou plus des droits de vote de la
société, est soumise a l'approbation de la commission des institutions financiéres.
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Réserve IITA-PT-14

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Réassurance et rétrocession
Type de réserve : Acces aux marchés
Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Colombie-Britannique
Mesures : Financial Services Act, R.S.B.C. 1996, c. 141
Description :

Les services doivent étre fournis par l'intermédiaire d'une présence commerciale en Colombie-
Britannique.
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Réserve IITA-PT-15

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Tous les services de réglement et de transferts monétaires —
sociétés de fiducie et de prét

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Colombie-Britannique

Mesures : Financial Institutions Act, R.S.B.C. 1996, c. 141, art. 48 a 51
Description :

Toute constitution en société, acquisition de parts ou demande d'immatriculation commerciale,
lorsque le demandeur controle ou contrdlera 10 pour cent ou plus des droits de vote de la
société, est soumise a l'approbation de la commission des institutions financiéres.
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Réserve IITA-PT-16

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)
Négociation de valeurs mobili¢res et d'instruments a terme —
personnes

Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Colombie-Britannique
Mesures : Securities Act, R.S.B.C. 1996, c. 418
Description :

Un particulier ou une entreprise doit s'inscrire pour pouvoir négocier par l'intermédiaire de
courtiers qui ne sont ni résidents de la Colombie-Britannique ni inscrits dans cette province.
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Réserve IITA-PT-17

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Colombie-Britannique

Mesures : Securities Act, R.S.B.C. 1996, c. 418
Norme canadienne 81-102 sur les organismes de placement
collectif, B.C. Reg. 20/2000, Partie 6

Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobili¢res au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. II est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables au Manitoba

Réserve IITA-PT-18

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Manitoba

Mesures : Loi sur les assurances, C.P.L.M. c. 140

Description :

Les services d'assurance au Manitoba peuvent étre fournis seulement par :

a)
b)

une société constituée en personne morale sous le régime de la l€gislation du Manitoba;

une compagnie d'assurance extraprovinciale, c'est-a-dire un assureur constitué en personne
morale par ou sous le régime de la 1égislation d'une autre province ou d'un autre territoire
du Canada;

une succursale d'une société étrangére autorisée par I'administration fédérale;
une association formée selon le régime appelé Lloyd's;

un groupe d'échange d'assurance réciproque;

des sociétés fraternelles;

des courtiers spéciaux.
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Réserve IITA-PT-19

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Manitoba
Mesures : Loi sur les corporations, C.P.L.M. c. C225
Description :

Pour exercer des activités a titre de société de fiducie et de prét sous le régime du Manitoba, une
entité doit &tre une personne morale a laquelle la partie XXIV de la Loi sur les corporations
s'applique.
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Réserve IITA-PT-20

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Traitement national
Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Manitoba
Mesures : Loi sur les corporations, C.P.L.M. c. C225
Description :

L'acquisition directe ou indirecte de sociétés sous contrdle canadien par des non-résidents est
limitée a 10 pour cent individuellement et a 25 pour cent collectivement.
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Réserve IITA-PT-21

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Traitement national
Niveau de gouvernement :  Provincial — Manitoba
Mesures : Loi sur les corporations, C.P.L.M. c. C225, par. 346(1) et (2)
Description :

Un non-résident ne peut exercer ou faire exercer le droit de vote dont sont assorties ses actions a
moins d'étre le détenteur inscrit des actions.
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Réserve IITA-PT-22

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Traitement national
Niveau de gouvernement :  Provincial — Manitoba
Mesures : Loi sur les corporations, C.P.L.M. c. C225, par. 321(6)
Description :

La majorité des administrateurs des sociétés de fiducie et de prét constituées en personnes
morales dans la province doivent étre résidents du Canada.
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Réserve IITA-PT-23

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Manitoba

Mesures : Loi sur les caisses populaires et les credit unions, C.P.L.M.

c. C301

Description :

1.

Les coopératives de crédit ou caisses populaires doivent étre constituées en personnes
morales au Manitoba.

Le but des coopératives de crédit est d'offrir des services financiers a leurs membres selon
le principe du systéme coopératif, services qui sont principalement assurés sous la
direction ou le contréle de résidents du Manitoba. Le but des caisses populaires est d'offrir
des services financiers en frangais a leurs membres selon le principe du systéme
coopératif, services qui sont sous la direction ou le contrdle de francophones qui sont des
résidents du Manitoba.

"Résident du Manitoba" s'entend d'une personne qui est Iégalement autorisée a demeurer
au Canada, qui est domiciliée au Manitoba et qui est présente dans la province pendant au
moins six mois par année. L'expression "credit union" utilisée dans la version anglaise de
la Loi sur les caisses populaires et les credit unions s'entend aussi d'une caisse populaire,
et l'expression "caisse populaire" utilisée dans la version frangaise de la Loi s'entend aussi
d'une "credit union".
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Réserve IITA-PT-24

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Type de réserve : Traitement national

Niveau de gouvernement :  Provincial — Manitoba

Mesures : Loi sur les caisses populaires et les credit unions, C.P.L.M.
c. C301

Description :

Un administrateur d'une credit union ou d'une caisse populaire doit étre résident du Canada.
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Réserve IITA-PT-25

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés d'obligations communautaires
Type de réserve : Traitement national
Niveau de gouvernement :  Provincial — Manitoba
Mesures : Loi sur les sociétes agricoles, C.P.L.M. c. A30
Description :

Un administrateur d'une société d'obligations communautaires doit étre résident du Manitoba.
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Réserve IITA-PT-26

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)
Négociation de valeurs mobili¢res et d'instruments a terme —
personnes

Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Manitoba
Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, C.P.L.M. c. S50
Description :

Un particulier ou une entreprise doit s'inscrire pour pouvoir négocier par l'intermédiaire de
courtiers qui ne sont ni résidents du Manitoba ni inscrits dans cette province.
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Réserve IITA-PT-27

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Négociation de valeurs mobiliéres et d'instruments a terme et
services de conseil et services financiers auxiliaires — courtiers et
conseillers

Type de réserve : Traitement national

Niveau de gouvernement :  Provincial — Manitoba

Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, C.P.L.M. c. S50
Description :

1. Lorsque le requérant est une personne morale, au moins un des dirigeants ou des
administrateurs doit remplir 1'""exigence relative a la résidence habituelle" et lorsque le
requérant est une société en nom collectif, au moins un des associés ou des membres qui
sont des particuliers doit remplir 1"'exigence relative a la résidence habituelle".

2. L"exigence relative a la résidence habituelle" exige qu'un requérant réside au Manitoba a
la date de la demande et qu'il ait résidé au Canada pendant au moins un an immédiatement
avant la date de la demande, ou qu'il ait été inscrit conformément a la législation sur les
valeurs mobiliéres de I'autorité législative au Canada de son dernier lieu de résidence et
qu'il ait été inscrit a ce titre pendant au moins un an immédiatement avant la date de la
demande.



Secteur :

Sous-secteur :

Type de réserve :
Niveau de gouvernement :
Mesures :

Description :
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Réserve IITA-PT-28

Services financiers

Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Opérations pour compte propre ou pour compte de clients :
services de garde; négociation de valeurs mobiliéres et
d'instruments a terme — personnes; courtiers en valeurs
mobilieres; négociation de valeurs mobilieres et d'instruments a
terme; services de conseil et services financiers auxiliaires;
courtiers et conseillers

Traitement national
Provincial — Manitoba

Loi sur les valeurs mobilieres, C.P.L.M. c. S50

Un particulier requérant I'inscription doit étre résident du Canada depuis au moins un an avant
de pouvoir présenter une demande et étre résident de la province dans laquelle il souhaite
exercer ses activités au moment de la présentation de la demande.
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Réserve IITA-PT-29

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde

Type de réserve : Traitement national
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Niveau de gouvernement :  Provincial — Manitoba
Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, C.P.L.M. c. S50
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables au Nouveau-Brunswick

Réserve IITA-PT-30

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouveau-Brunswick

Mesures : Lois sur les assurances, LRN.-B. 1973, c. I-12

Description :

Les services d'assurance au Nouveau-Brunswick peuvent étre fournis seulement par :

a)

b)

une société constituée en personne morale sous le régime de la l1égislation du Nouveau-
Brunswick;

une compagnie d'assurance extraprovinciale, c'est-a-dire un assureur constitué en personne
morale par ou sous le régime de la 1égislation d'une autre province ou d'un autre territoire
du Canada;

une succursale d'une société étrangére autorisée par I'administration fédérale;
une association formée selon le régime appelé Lloyd's;
un groupe d'échange d'assurance réciproque.
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Réserve IITA-PT-31

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouveau-Brunswick

Mesures : Loi sur les compagnies de prét et de fiducie, L.N.-B. 1987,
c.L-11.2

Description :

Pour exercer des activités a titre de société de fiducie et de prét sous le régime du
Nouveau-Brunswick, une entité doit étre une personne morale a laquelle la Loi sur les
compagnies de prét et de fiducie s'applique.
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Réserve IITA-PT-32

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Traitement national
Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouveau-Brunswick

Mesures : Loi sur les compagnies de prét et de fiducie, LN.-B. 1987, c¢. L—
11.2

Description :

Au moins deux des administrateurs d'une société de fiducie et de prét doivent étre résidents du
Nouveau-Brunswick.
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Réserve IITA-PT-33

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Traitement national

Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouveau-Brunswick

Mesures : Loi sur les compagnies de prét et de fiducie, LN.-B. 1987, c. L—
11.2

Description :

La constitution en société ou l'inscription d'une société de fiducie et de prét au Nouveau-
Brunswick sera refusée a moins que les autorités compétentes ne soient convaincues de 1'intérét
et de l'avantage publics que représenterait 1'arrivée d'une nouvelle société.
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Réserve IITA-PT-34

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)
Négociation de valeurs mobili¢res et d'instruments a terme —
personnes

Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouveau-Brunswick
Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, L.N.-B. 2004, c. S-5.5
Description :

Il est exigé qu'un particulier ou qu'une entreprise s'inscrive pour négocier par l'intermédiaire de
courtiers qui ne sont ni résidents du Nouveau-Brunswick ni inscrits dans cette province.



2151

Réserve IITA-PT-35

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouveau-Brunswick

Mesures : Loi sur les caisses populaires, LN.-B. 1994, c¢. C-32
Description :

Une coopérative de crédit doit étre constituée en personne morale au Nouveau-Brunswick.
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Réserve IITA-PT-36

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés d'obligations communautaires
Type de réserve : Traitement national
Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouveau-Brunswick
Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, LN.-B. 2004, c. S-5.5

Description :

Un administrateur d'une société d'obligations communautaires doit étre résident du
Nouveau-Brunswick.
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Réserve IITA-PT-37

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouveau-Brunswick

Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, L.N.-B. 2004, c. S-5.5

Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables a Terre-Neuve-et-Labrador

Réserve IITA-PT-38

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Terre-Neuve-et-Labrador

Mesures : Insurance Adjusters, Agents and Brokers Act, R.S.N.L. 1990,

c. I-9

Description :

Les services d'assurance a Terre-Neuve-et-Labrador peuvent étre fournis seulement par :

a)

b)

¢)
d)

e)

g)
h)

une société constituée en personne morale sous le régime de la Iégislation de
Terre-Neuve-et-Labrador;

une compagnie d'assurance extraprovinciale, c'est-a-dire un assureur constitué en personne
morale par ou sous le régime de la 1égislation d'une autre province ou d'un autre territoire
du Canada;

une succursale d'une société étrangere autorisée par l'administration fédérale;
une association formée selon le régime appelé Lloyd's;

un groupe d'échange d'assurance réciproque;

des sociétés fraternelles;

des courtiers spéciaux;

des sociétés sororales;

des sociétés de secours mutuel.
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Réserve IITA-PT-39

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Réassurance et rétrocession

Type de réserve : Fourniture transfronti¢res des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Terre-Neuve-et-Labrador

Mesures : Insurance Companies Act, R.S.N.L. 1990, c. I-10
Description :

L'achat de services de réassurance par un assureur, autre qu'un assureur-vie ou un réassureur,
aupres d'un réassureur non résident est limité a 25 pour cent des risques assumés par l'assureur
qui achéte la réassurance.
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Réserve IITA-PT-40

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Terre-Neuve-et-Labrador
Mesures : Corporations Act, R.S.N.L. 1990, c. C-36
Trust and Loan Corporations Act, S.N.L. 2007, c. T-9.1
Description :

Pour exercer des activités a titre de société de fiducie et de prét sous le régime de
Terre-Neuve-et-Labrador, une entité doit étre une personne morale a laquelle la Trust and Loan
Corporations Act s'applique.
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Réserve IITA-PT-41

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Terre-Neuve-et-Labrador
Mesures : Credit Union Act 2009, S.N.L. 2009, c. C-37.2
Description :

Une coopérative de crédit doit étre constituée en personne morale a Terre-Neuve-et-Labrador.
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Réserve IITA-PT-42

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a l'exclusion de
'assurance)
Négociation de valeurs mobiliéres

Type de réserve : Traitement national

Niveau de gouvernement :  Provincial — Terre-Neuve-et-Labrador

Mesures : Securities Act, R.S.N.L. 1990, c. S-13

Description :

Dans certaines circonstances précises, le surintendant des valeurs mobilieres peut refuser

l'inscription :

a)  d'un particulier; ou

b)  d'une personne ou d'une société;

si le particulier, ou tout administrateur ou dirigeant de la personne ou de la société, n'était pas
résident du Canada depuis au moins un an immédiatement avant la date a laquelle la demande
d'inscription est présentée.
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Réserve IITA-PT-43

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)
Négociation de valeurs mobili¢res et d'instruments a terme —
personnes

Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Terre-Neuve-et-Labrador
Mesures : Securities Act, R.S.N.L. 1990, c. S-13
Description :

Un particulier ou une entreprise doit s'inscrire pour négocier par l'intermédiaire de courtiers qui
ne sont ni résidents de Terre-Neuve-et-Labrador ni inscrits dans cette province.
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Réserve ITTA-PT-44

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde

Type de réserve : Traitement national
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Niveau de gouvernement :  Provincial — Terre-Neuve-et-Labrador
Mesures : Securities Act, R.S.N.L. 1990, c. S-13
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables dans les Territoires du Nord-Ouest

Réserve IITA-PT-45

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Territorial — Territoires du Nord-Ouest

Mesures : Loi sur les assurances, L.R.T.N.-O. (Nu) 1988, c. [-4

Description :

Les services d'assurance dans les Territoires du Nord-Ouest peuvent étre fournis seulement par :

a)

b)

une société constituée en personne morale sous le régime de la 1égislation des Territoires
du Nord-Ouest;

une compagnie d'assurance extraprovinciale, c'est-a-dire un assureur constitué en personne
morale par ou sous le régime de la 1égislation d'une autre province ou d'un autre territoire
du Canada;

une succursale d'une société étrangére autorisée par I'administration fédérale;
une association formée selon le régime appelé Lloyd's;

un groupe d'échange d'assurance réciproque;

des sociétés fraternelles.
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Réserve IITA-PT-46

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Territorial — Territoires du Nord-Ouest
Mesures : Loi sur les sociétés par actions, L.T.N.-O. (Nu) 1996, c. 19
Description :

La constitution d'une société de fiducie et de prét sous le régime d'une loi fédérale ou
provinciale est obligatoire dans les Territoires du Nord-Ouest.
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Réserve IITA-PT-47

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Territorial — Territoires du Nord-Ouest

Mesures : Loi sur les caisses de crédit, LR.T.N.-O. (Nu) 1988, c. C-23
Description :

Une caisse de crédit doit étre constituée en personne morale dans les Territoires du Nord-Ouest.
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Réserve ITITA-PT-48

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)
Négociation de valeurs mobili¢res et d'instruments a terme —
personnes

Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Territorial — Territoires du Nord-Ouest
Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, L.R.T.N.-O. (Nu) 1988, c. S-5
Description :

Un particulier ou une entreprise doit s'inscrire pour négocier par l'intermédiaire de courtiers qui
ne sont ni résidents des Territoires du Nord-Ouest ni inscrits dans ce territoire.
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Réserve IITA-PT-49

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Territorial — Territoires du Nord-Ouest

Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, L.T.N.-O. 2008, c. 10

Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables en Nouvelle-Ecosse

Réserve IITA-PT-50

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse

Mesures : Insurance Act, R.S.N.S. 1989, c. 231

Licensing of Insurers Regulations, N.S. Reg. 142/90 et toute
mesure accessoire qui y sera apportée

Description :

Les services d'assurance en Nouvelle-Ecosse peuvent étre fournis seulement par :

a)

b)

¢)
d)

e)

g)
h)

une société constituée en personne morale sous le régime de la législation de la Nouvelle-
Ecosse;

une compagnie d'assurance extraprovinciale, c'est-a-dire un assureur constitué en personne
morale par ou sous le régime de la 1égislation d'une autre province ou d'un autre territoire
du Canada;

une succursale d'une société étrangere autorisée par l'administration fédérale;
une association formée selon le régime appelé Lloyd's;

un groupe d'échange d'assurance réciproque;

des sociétés fraternelles;

des courtiers spéciaux;

des sociétés sororales;

des sociétés de secours mutuel.
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Réserve IITA-PT-51

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Intermédiation en assurance (contrats) relative au transport
maritime, au transport aérien commercial, au lancement d'engins
spatiaux et au transport effectué par ces engins (y compris les
satellites), ainsi qu'a la réassurance et a la rétrocession.

Type de réserve : Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse

Mesures : Insurance Act, R.S.N.S. 1989, c. 231
Description :

Les services doivent étre fournis par l'intermédiaire d'une présence commerciale en
Nouvelle-Ecosse.
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Réserve IITA-PT-52

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét

Type de réserve : Traitement national
Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse

Mesures : Trust and Loan Companies Act, S.N.S. 1991, c. 7 et toute mesure
accessoire qui y sera apportée

Description :

La constitution en société ou l'inscription d'une société de fiducie et de prét en Nouvelle-Ecosse
sera refusée a moins que les autorités compétentes ne soient convaincues de 'intérét et de
l'avantage publics que représenterait 'arrivée d'une nouvelle société.
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Réserve IITA-PT-53

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Traitement national
Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse

Mesures : Trust and Loan Companies Act, S.N.S. 1991, c. 7 et toute mesure
accessoire qui y sera apportée

Description :

Au moins deux des administrateurs d'une société provinciale doivent résider habituellement en
Nouvelle-Ecosse et la majorité des administrateurs doivent résider habituellement au Canada.
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Réserve IITA-PT-54

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse
Mesures : Trust and Loan Companies Act, SN.S. 1991, ¢c. 7
Description :

Pour exercer des activités a titre de société de fiducie et de prét sous le régime de la
Nouvelle-Ecosse, une entité doit étre une personne morale a laquelle la Trust and Loan
Companies Act s'applique.
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Réserve IITA-PT-55

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Credit unions

Type de réserve : Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse

Mesures : Credit Union Act, R.S.N.S. 1994, c. 4

Description :

Un administrateur d'une coopérative de crédit en Nouvelle-Ecosse doit étre un citoyen canadien.
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Réserve IITA-PT-56

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse
Mesures : Credit Union Act, R.S.N.S. 1994, c. 4
Description :

Une coopérative de crédit doit étre constituée en personne morale en Nouvelle-Ecosse.
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Réserve IITA-PT-57

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services de préts hypothécaires résidentiels
Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse

Mesures : Mortgage Brokers and Lenders Registration Act, R.S.N.S. 1989,
c. 291 et toute mesure accessoire qui y sera apportée

Description :

Un courtier en préts hypothécaires doit étre constitué en personne morale sous le régime des lois
du Canada ou de la Nouvelle-Ecosse.



2174

Réserve IITA-PT-58

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services de préts hypothécaires résidentiels
Type de réserve : Traitement national

Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse

Mesures : Mortgage Brokers and Lenders Registration Act, R.S.N.S. 1989,
c. 291 et toute mesure accessoire qui y sera apportée

Description :

Un courtier en préts hypothécaires doit résider en Nouvelle-Ecosse.
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Réserve IITA-PT-59

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a l'exclusion de
'assurance)
Négociation de valeurs mobiliéres

Type de réserve : Traitement national

Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse
Mesures : Securities Act, R.S.N.S. 1989, c. 418
Description :

Dans certaines circonstances précises, le surintendant des valeurs mobilieres peut refuser
l'inscription en Nouvelle-Ecosse :

a)  d'un particulier; ou

b)  d'une personne ou d'une société,

si le particulier, ou tout administrateur ou dirigeant de la personne ou de la société n'est pas
résident du Canada depuis au moins un an immédiatement avant la date a laquelle la demande
d'inscription est présentée.
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Réserve IITA-PT-60

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)
Services de conseil et services financiers auxiliaires et gestion
d'actifs

Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse
Mesures : Securities Act, R.S.N.S. 1989, c. 418
Description :

L'établissement doit étre dirigé par un résident de la Nouvelle-Ecosse.
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Réserve IITA-PT-61

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de conseil et services financiers auxiliaires
Type de réserve : Fourniture transfronti¢res des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse
Mesures : Securities Act, R.S.N.S. 1989, c. 418

Description :

Les services de conseil offerts en Nouvelle-Ecosse par un conseiller doivent étre fournis par
l'intermédiaire d'une présence commerciale en Nouvelle- Ecosse.
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Réserve IITA-PT-62

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde

Type de réserve : Traitement national
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse
Mesures : Securities Act, R.S.N.S. 1989, c. 418
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables au Nunavut

Réserve IITA-PT-63

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Territorial — Nunavut

Mesures : Insurance Act, R.S.A. 2000, c. I-3

Description :

Les services d'assurance au Nunavut peuvent étre fournis seulement par :

a)
b)

une société constituée en personne morale sous le régime de la l1égislation du Nunavut;

une compagnie d'assurance extraprovinciale, c'est-a-dire un assureur constitué en personne
morale par ou sous le régime de la 1égislation d'une autre province ou d'un autre territoire
du Canada;

une succursale d'une société étrangére autorisée par I'administration fédérale;
une association formée selon le régime appelé Lloyd's;

un groupe d'échange d'assurance réciproque;

des sociétés fraternelles.
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Réserve IITA-PT-64

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Territorial — Nunavut
Mesures : Loi sur les sociétés par actions, L.T.N.-O. (Nu) 1996, c. 19
Description :

Pour exercer des activités a titre de société de fiducie et de prét sous le régime du Nunavut, une
entité doit &tre une personne morale a laquelle la Loi sur les sociétés par actions s'applique.
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Réserve IITA-PT-65

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Territorial — Nunavut

Mesures : Loi sur les caisses de crédit, LR.T.N.-O. (Nu) 1988, c. C-23
Description :

Une caisse de crédit doit étre constituée en personne morale au Nunavut.



2182

Réserve IITA-PT-66

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)
Négociation de valeurs mobili¢res et d'instruments a terme —
personnes

Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Territorial — Nunavut
Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, L.R.T.N.-O. (Nu) 1998, c. 10
Description :

Un particulier ou une entreprise doit s'inscrire pour négocier par l'intermédiaire de courtiers qui
ne sont ni résidents du Nunavut ni inscrits dans ce territoire.
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Réserve IITA-PT-67

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Territorial — Nunavut

Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, L.R.T.N.-O. (Nu.) 1988, c. S-5

Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables en Ontario

Réserve IITA-PT-68

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Ontario

Mesures : Loi sur les assurances, L.R.O. 1990, c. 1.8, art. 42

Description :

Les services d'assurance en Ontario peuvent étre fournis seulement par :

a)
b)

une société constituée en personne morale sous le régime de la législation de 'Ontario;

une compagnie d'assurance extraprovinciale, c'est-a-dire un assureur constitué en personne
morale par ou sous le régime de la 1égislation d'une autre province ou d'un autre territoire
du Canada;

une succursale d'une société étrangére autorisée par I'administration fédérale;
une association formée selon le régime appelé Lloyd's;

un groupe d'échange d'assurance réciproque;

des sociétés fraternelles.
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Réserve IITA-PT-69

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes — services auxiliaires
de l'assurance et du financement des pensions

Type de réserve : Traitement national
Traitement de la nation la plus favorisée
Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Ontario

Mesures : Loi sur les assurances, L.R.O. 1990, c. .8, par. 48(3), 48(7),
169(2)

Description :

Les sociétés mutuelles d'assurance qui sont membres du Fonds mutuel d'assurance-incendie se
voient imposer des exigences moins lourdes relativement au capital. Toute société mutuelle
d'assurance peut devenir membre du Fonds mutuel d'assurance-incendie, mais 1'adhésion est
soumise a I'approbation du surintendant des services financiers.
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Réserve IITA-PT-70

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Réassurance et rétrocession

Type de réserve : Fourniture transfronti¢res des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Ontario
Mesures : Loi sur les assurances, L.R.O. 1990, c. 1.8, art. 54

Description :

Les services doivent étre fournis par I'intermédiaire d'une présence commerciale en Ontario.
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Réserve IITA-PT-71

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Ontario

Mesures : Loi sur les sociétes de préts et de fiducie, L.R.O. 1990, c. L.25,
art. 31

Description :

Seule une société constituée en personne morale sous le régime fédéral de la Loi sur les sociétés
de fiducie et de prét, L.C. 1991, c. 45, peut faire une demande de premiére inscription pour
exercer des activités en tant que société de prét ou société de fiducie en Ontario.
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Réserve IITA-PT-72

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Ontario

Mesures : Loi de 1994 sur les caisses populaires et les credit unions,
L.O. 1994, c. 11, art. 332

Description :

Une coopérative de crédit doit étre constituée en personne morale en Ontario.



Secteur :

Sous-secteur :

Type de réserve :

Niveau de gouvernement :

Mesures :

Description :

2189

Réserve IITA-PT-73

Services financiers
Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services d'intermédiation financiére, a 'exclusion des services
d'assurance et de caisse de pension

Coopératives de crédit et caisses populaires

Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Provincial — Ontario

Loi de 1994 sur les caisses populaires et les credit unions, 1994,
L.O. 1994, c. 11, art. 23, 91, 160, 332

Seule une personne physique qui est sociétaire, qui a au moins 18 ans et qui est un citoyen
canadien ou une personne admise au Canada aux fins de résidence permanente et qui réside
habituellement au Canada peut étre administrateur d'une coopérative de crédit.



Secteur :

Sous-secteur :

Type de réserve :

Niveau de gouvernement :

Mesures :

Description :
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Réserve IITA-PT-74

Services financiers
Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services auxiliaires de l'intermédiation financicre autres que
l'assurance et le financement des pensions

Courtiers en hypothéques
Traitement national
Provincial — Ontario

Loi de 2006 sur les maisons de courtage d'hypothéques, les
préteurs hypothécaires et les administrateurs d'hypothéques,
2006, L.0. 2006, c. 29

Courtiers et agents en hypothéques : octroi des permis — Régl.
de 1'Ont. 409/07

Un courtier ou agent en hypotheéques (professions toutes deux exercées par des personnes
physiques) doit étre résident du Canada.



Secteur :

Sous-secteur :

Type de réserve :

Niveau de gouvernement :

Mesures :

Description :
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Réserve IITA-PT-75

Services financiers
Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services auxiliaires de l'intermédiation financicre autres que
l'assurance et le financement des pensions

Courtiers en hypothéques

Traitement national
Acces aux marchés

Provincial — Ontario

Loi de 2006 sur les maisons de courtage d'hypothéques, les
préteurs hypothécaires et les administrateurs d'hypothéques,
2006, L.0. 2006, c. 29

Maisons de courtage d'hypothéques : octroi des permis — Régl.
de 1'Ont. 408/07

Administrateurs d'hypothéques : octroi des permis — Régl. de
I'Ont. 411/07

Une maison de courtage d'hypothéques ou un administrateur d'hypothéques (entités
commerciales) doit étre une société constituée en personne morale dans une province ou un
territoire du Canada, une société de personnes constituée en personne morale en vertu de la
l1égislation d'une province ou d'un territoire du Canada ou une entreprise a propriétaire unique

qui est résident du Canada.
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Réserve IITA-PT-76

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)
Négociation de valeurs mobili¢res et d'instruments a terme —
personnes

Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Ontario

Mesures : Loi sur les contrats a terme sur marchandises, L.R.O. 1990,
c. C.20, par. 22(1), 65
Norme canadienne 31-103 sur les obligations et dispenses
d'inscription
Norme canadienne 33-109 sur les renseignements concernant
l'inscription

Description :

Un particulier ou une entreprise doit s'inscrire pour négocier par l'intermédiaire de courtiers qui
ne sont ni résidents de 1'Ontario ni inscrits dans cette province.



Secteur :

Sous-secteur :

Type de réserve :

Niveau de gouvernement :

Mesures :

Description :
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Réserve IITA-PT-77

Services financiers

Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde

Traitement national
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Provincial — Ontario

Loi sur les valeurs mobilieres, L.R.O. 1990, c. S.5, art. 143
Norme canadienne 31-103 sur les obligations et dispenses
d'inscription

Norme canadienne 81-102 sur les organismes de placement
collectif

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au

moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables a I'fle-du-Prince-Edouard

Réserve IITA-PT-78

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — fle-du-Prince-Edouard
Mesures : Insurance Act, R.S.P.E.I. 1988, c. I-4, art. 24, par. 26(5), art. 324

Description :

Les services d'assurance a I'lle-du-Prince-Edouard peuvent étre fournis seulement par :

a)

b)

une société constituée en personne morale sous le régime de la l1égislation de I'lle-du-
Prince-Edouard,

une compagnie d'assurance extraprovinciale, c'est-a-dire un assureur constitué en personne
morale par ou sous le régime de la 1égislation d'une autre province ou d'un autre territoire
du Canada;

une succursale d'une société étrangére autorisée par I'administration fédérale;
une association formée selon le régime appelé Lloyd's;

un groupe d'échange d'assurance réciproque;

des sociétés fraternelles.
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Réserve IITA-PT-79

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Assurance directe, et réassurance et rétrocession
Type de réserve : Traitement national
Accés aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — fle-du-Prince-Edouard
Mesures : Insurance Act, R.S.P.E.I. 1988, c. I-4

Description :

Les filiales de compagnies d'assurance étrangeres a I'lle-du-Prince-Edouard doivent étre
autorisées par I'administration fédérale.
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Réserve IITA-PT-80

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Ile-du-Prince-Edouard

Mesures : Trust and Fiduciary Companies Act, R.S.P.E.I. 1988, c. T-7.1,
art. 26, 27
Extra-provincial Corporations Registration Act, R.S.P.E.L. 1988,
c. E-14, art. 4

Description :

Pour exercer des activités a titre de société de fiducie et de prét sous le régime de
I'lle-du-Prince-Edouard, une entité doit étre une personne morale a laquelle la Trust and
Fiduciary Companies Act s'applique.
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Réserve IITA-PT-81

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — fle-du-Prince-Edouard

Mesures : Credit Unions Act, R.S.P.E.I1. 1988, c. C-29.1, art. 2, 159
Description :

Une coopérative de crédit doit étre constituée en personne morale a 1'lle-du-Prince-Edouard.
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Réserve IITA-PT-82

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)
Négociation de valeurs mobili¢res et d'instruments a terme —
personnes

Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Ile-du-Prince-Edouard
Mesures : Securities Act, R.S.P.E.1. 1988, c. S-3.1
Description :

Un particulier ou une entreprise doit s'inscrire pour négocier par l'intermédiaire de courtiers qui
ne sont ni résidents de I'lle-du-Prince-Edouard ni inscrits dans cette province.
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Réserve IITA-PT-83

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde

Type de réserve : Traitement national
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Niveau de gouvernement :  Provincial — Ile-du-Prince-Edouard
Mesures : Securities Act, R.S.P.E.I. 1988, c. S-3.1
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables au Québec

Réserve IITA-PT-84

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Type de réserve : Traitement national

Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Québec

Mesures : Loi modifiant la Loi concernant les Services de santé du
Queébec et concernant SSQ, Mutuelle de gestion et SSQ, Société
d'assurance-vie inc., L.Q. 1993, c. 107

Description :

Lors d'une attribution ou d'un transfert d'actions avec droit de vote de la compagnie d'assurance
a capital-actions "SSQ, Société d'assurance-vie inc." ou de la société de portefeuille "Groupe
SSQ inc.", le ministre peut, si le transfert confere le contrdle de la compagnie ou de la société a
des non-résidents, demander a la compagnie ou a la société, selon le cas, de lui démontrer que
ces actions ont été offertes prioritairement a des personnes qui résident au Québec et
subsidiairement a d'autres résidents canadiens, mais qu'aucune offre n'a été faite ou n'était
acceptable.
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Réserve IITA-PT-85

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
'assurance)

Type de réserve : Traitement national

Niveau de gouvernement :  Provincial — Québec

Mesures : Loi sur la Caisse de dépot et placement du Québec, R.L.R.Q.,
c.C-2

Description :

Au moins les trois quarts des membres du conseil d'administration doivent résider au Québec.



Secteur :

Sous-secteur :

Type de réserve :

Niveau de gouvernement :

Mesures :

Description :
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Réserve IITA-PT-86

Services financiers

Services d'assurance et services connexes

Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Traitement national

Accés aux marchés

Dirigeants et conseils d'administration

Provincial — Québec

Loi sur les assurances, R L.R.Q., c. A-32

Loi sur les sociétés de fiducie et les sociétés d'épargne,
R.L.R.Q., c. S-29.01

1. Les trois quarts des administrateurs d'une société de fiducie ou d'une société d'épargne
doivent étre citoyens canadiens.

2. La majorité des administrateurs d'une compagnie d'assurance, d'une compagnie mutuelle
d'assurance, d'une société d'épargne ou d'une société de fiducie doivent résider au Québec.

3. L'acquisition, directe ou indirecte, d'une société d'épargne ou d'une société de fiducie sous
contrdle canadien par des non-résidents est limitée a 10 pour cent individuellement et a
25 pour cent collectivement.
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Réserve IITA-PT-87

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers

Niveau de gouvernement :  Provincial — Québec

Mesures : Loi sur les assurances, R.L.R.Q., c. A-32

Description :

1.  Toute personne morale qui n'est pas constituée en vertu d'une loi du Québec et qui n'a pas
son siege au Québec nomme, si elle demande un permis, un représentant principal au
Québec. Ce représentant doit étre une personne en autorité qui réside au Québec.

2. Toute personne morale qui n'est pas constituée en vertu d'une loi du Québec a, a 1'égard
des activités qu'elle exerce au Québec, les droits et obligations d'une compagnie
d'assurance ou d'une société mutuelle constituée en vertu des lois du Québec, selon le cas.
Elle est également tenue de respecter sa loi constitutive si celle-ci est plus restrictive.
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Réserve IITA-PT-88

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Québec

Mesures : Loi sur les assurances, R.L.R.Q., c. A-32

Description :

Les services d'assurance au Québec peuvent seulement étre fournis par :

a)
b)

d)

une société constituée en personne morale en vertu des lois du Québec;

une compagnie d'assurance extraprovinciale, c'est-a-dire un assureur constitué en personne
morale par ou sous le régime de la 1égislation d'une autre province ou d'un autre territoire
du Canada;

une succursale d'une société étrangére autorisée par I'administration fédérale;
une association formée selon le régime appelé Lloyd's.
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Réserve IITA-PT-89

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Intermédiation en assurance (contrats) relative au transport
maritime, au transport aérien commercial, au lancement d'engins
spatiaux et au transport effectué par ces engins (y compris les
satellites), ainsi qu'a la réassurance et a la rétrocession

Type de réserve : Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Québec

Mesures : Loi sur la distribution de produits et services financiers,
R.LR.Q., c.D-9.2

Description :

Les services doivent étre fournis par l'intermédiaire d'une présence commerciale au Québec.
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Réserve IITA-PT-90

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Québec

Mesures : Loi sur les coopératives de services financiers, R.L.R.Q., c. C-
67.3

Description :

Les coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou groupes connexes doivent étre
constitués en personnes morales au Québec.
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Réserve IITA-PT-91

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Contrats d'assurance directe en ce qui concerne le transport
maritime, le transport aérien commercial, le lancement d'engins
spatiaux et le transport effectué par ces engins (y compris les
satellites) et les marchandises en transit international

Type de réserve : Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Québec

Mesures : Loi sur les assurances, R.L.R.Q., c. A-32
Description :

Les services doivent étre fournis par l'intermédiaire d'une présence commerciale au Québec.
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Réserve IITA-PT-92

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Réassurance et rétrocession

Type de réserve : Accés aux marchés
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Niveau de gouvernement :  Provincial — Québec
Mesures : Loi sur les assurances, R L.R.Q., c. A-32
Description :

Les services doivent étre fournis par I'intermédiaire d'une présence commerciale au Québec.
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Réserve IITA-PT-93

Services financiers

Secteur :

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Québec

Mesures : Reglement 31-103 sur les obligations et dispenses d'inscription
et les obligations continues des personnes inscrites, R.L.R.Q.,

c. V-1.1,r. 10
Loi sur les valeurs mobiliéres, R.L.R.Q., c. V-1.1
Description :

11 est obligatoire pour une personne ou une société de s'inscrire au Québec afin de faire affaires
avec un représentant ou un courtier qui n'est ni résident du Québec, ni inscrit au Québec



Secteur :

Sous-secteur :

Type de réserve :

Niveau de gouvernement :

Mesures :

Description :
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Réserve IITA-PT-94

Services financiers

Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde

Traitement national
Fourniture transfrontiéres des services financiers

Provincial — Québec

Loi sur les valeurs mobiliéres, R.LR.Q., c. V-1.1

Réglement 31-103 sur les obligations et dispenses d'inscription
et les obligations continues des personnes inscrites, R.L.R.Q.,
c. V-1.1,r. 10

Réglement 81-102 sur les organismes de placement collectif,
R.LR.Q.,c. V-1.1,1. 39

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au

moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables en Saskatchewan

Réserve IITA-PT-95

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Saskatchewan

Mesures : The Saskatchewan Insurance Act, R.S.S. 1978, c. S-26

Description :

Les services d'assurance en Saskatchewan peuvent étre fournis seulement par :

a)

b)

une société constituée en personne morale sous le régime de la législation de la
Saskatchewan;

une compagnie d'assurance extraprovinciale, c'est-a-dire un assureur constitué en personne
morale par ou sous le régime de la 1égislation d'une autre province ou d'un autre territoire
du Canada;

une succursale d'une société étrangére autorisée par I'administration fédérale;
une association formée selon le régime appelé Lloyd's;

un groupe d'échange d'assurance réciproque;

des sociétés fraternelles.
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Réserve IITA-PT-96

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Assurance directe

Type de réserve : Fourniture transfronti¢res des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Saskatchewan

Mesures : The Saskatchewan Insurance Act, R.S.S. 1978, c. S-26
Description :

Un droit égal a 10 pour cent de la prime est payable a la province pour I'assurance de risques
dans la province par les assureurs non titulaires d'une licence.
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Réserve IITA-PT-97

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Saskatchewan
Mesures : Trust and Loan Corporations Act, 1997, S.S. 1997, c. T-22.2
Description :

La constitution d'une société de fiducie et de prét sous le régime d'une loi fédérale ou
provinciale est obligatoire en Saskatchewan.
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Réserve IITA-PT-98

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Saskatchewan
Mesures : Trust and Loan Corporations Act, 1997, S.S. 1997, c. T-22.2
Description :

L'intérét financier, individuel ou collectif, ne doit pas excéder 10 pour cent des actions des
sociétés sous contréle canadien et constituées en personnes morales dans la province.
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Réserve IITA-PT-99

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Traitement national
Dirigeants et conseils d'administration

Niveau de gouvernement :  Provincial — Saskatchewan
Mesures : The Credit Union Act, 1985, S.S. 1984-85-86, c. C-45.1
Description :

Un administrateur d'une coopérative de crédit en Saskatchewan doit étre un citoyen canadien.
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Réserve ITIA-PT-100

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Saskatchewan

Mesures : The Credit Union Act, 1985, S.S. 1984-85-86, c. C-45.1
Description :

Une coopérative de crédit doit étre constituée en personne morale en Saskatchewan.
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Réserve ITIA-PT-101

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés d'obligations communautaires
Type de réserve : Traitement national
Niveau de gouvernement :  Provincial — Saskatchewan
Mesures : The Community Bonds Act, S.S. 1990-91, c. C-16.1

Description :

Un administrateur d'une société d'obligations communautaires doit étre résident de la
Saskatchewan.
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Réserve IITA-PT-102

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)
Négociation de valeurs mobili¢res et d'instruments a terme —
personnes

Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Saskatchewan

Mesures : The Securities Act, 1988, S.S. 1988-89, ¢. S-42.2

The Securities Commission (Adoption of National Instruments)
Regulations, R.R.S. c. S-42.2 Reg. 3

Description :

Il faut étre inscrit pour négocier par l'intermédiaire de courtiers qui ne sont ni résidents de la
Saskatchewan ni inscrits dans cette province.
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Réserve IITA-PT-103

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de conseils et services financiers auxiliaires
Type de réserve : Fourniture transfronti¢res des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Saskatchewan
Mesures : The Securities Act, 1988, S.S. 1988-89, ¢. S-42.2
Description :

Les services de conseil offerts en Saskatchewan par un conseiller doivent étre fournis par
l'intermédiaire d'une présence commerciale, et le conseiller doit étre inscrit a titre de conseiller
en Saskatchewan.
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Réserve IIIA-PT-104

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Courtiers en valeurs mobiliéres
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Saskatchewan
Mesures : The Securities Act, 1988, S.S. 1988-89, ¢. S-42.2
Description :

Les courtiers en valeurs mobili¢res doivent étre formés ou maintenus en vertu de la Iégislation
fédérale, provinciale ou territoriale.
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Réserve ITITA-PT-105

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a 'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Provincial — Saskatchewan
Mesures : The Securities Act, 1988, S.S. 1988-89, c. S-42.2

The Securities Commission (Adoption of National Instruments)
Regulations, R.R.S., c. S-42.2 Reg. 3
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobili¢res au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables au Yukon

Réserve ITIA-PT-106

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Assurance directe, et réassurance et rétrocession

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Territorial — Yukon

Mesures : Loi sur les assurances, LR.Y. 2002, c. 119

Description :

Les services d'assurance au Yukon peuvent étre fournis seulement par :

a)
b)

une société constituée en personne morale sous le régime de la Iégislation du Yukon;

une compagnie d'assurance extraprovinciale, c'est-a-dire un assureur constitué en personne
morale par ou sous le régime de la 1égislation d'une autre province ou d'un autre territoire
du Canada;

une succursale d'une société étrangére autorisée par I'administration fédérale;
une association formée selon le régime appelé Lloyd's;

un groupe d'échange d'assurance réciproque;

des sociétés fraternelles.
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Réserve IIIA-PT-107

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Contrats d'assurance directe en ce qui concerne le transport
maritime, le transport aérien commercial, le lancement d'engins
spatiaux et le transport effectué par ces engins (y compris les
satellites) et les marchandises en transit international

Type de réserve : Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Territorial — Yukon

Mesures : Loi sur les assurances, L.R.Y. 2002, c. 119
Description :

Les services doivent étre fournis par l'intermédiaire d'une présence commerciale au Yukon.
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Réserve ITIA-PT-108

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Réassurance et rétrocession

Type de réserve : Fourniture transfronti¢res des services financiers
Niveau de gouvernement :  Territorial — Yukon
Mesures : Loi sur les assurances, LR.Y. 2002, c. 119

Description :

Les services doivent étre fournis par l'intermédiaire d'une présence commerciale au Yukon.
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Réserve ITIA-PT-109

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes

Intermédiation en assurance (contrats) relative au transport
maritime, au transport aérien commercial, au lancement d'engins
spatiaux et au transport effectué par ces engins (y compris les
satellites), ainsi qu'a la réassurance et a la rétrocession

Type de réserve : Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Territorial — Yukon

Mesures : Loi sur les assurances, L.R.Y. 2002, c. 119
Description :

Les services doivent étre fournis par l'intermédiaire d'une présence commerciale au Yukon.
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Réserve ITIA-PT-110

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Sociétés de fiducie et de prét
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Territorial — Yukon
Mesures : Loi sur les sociétes par actions, L.R.Y. 2002, c. 20
Description :

Pour exercer des activités a titre de société de fiducie et de prét sous le régime du Yukon, une
entité doit &tre une personne morale a laquelle la Loi sur les sociétés par actions s'applique.
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Réserve IIIA-PT-111

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Coopératives de crédit, caisses populaires et associations ou
groupes connexes

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Territorial — Yukon

Mesures : Loi sur les sociétés par actions, L.R.Y. 2002, c. 20
Description :

Une coopérative de crédit doit étre constituée en personne morale au Yukon.
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Réserve INTA-PT-112

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)
Négociation de valeurs mobili¢res et d'instruments a terme —
personnes

Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Territorial — Yukon
Mesures : Loi sur les sociétés par actions, L.R.Y. 2002, c. 20
Description :

Un particulier ou une entreprise doit s'inscrire pour négocier par l'intermédiaire de courtiers qui
ne sont ni résidents du Yukon ni inscrits dans ce territoire.
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Réserve IITA-PT-113

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Courtiers en valeurs mobiliéres
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Territorial — Yukon
Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, L.Y. 2007, c. 16
Loi sur les sociétés par actions, L.R.Y. 2002, c. 20
Description :

Les courtiers en valeurs immobiliéres au Yukon doivent étre formés ou maintenus en vertu de la
législation fédérale, provinciale ou territoriale.



Secteur :

Sous-secteur :

Type de réserve :
Niveau de gouvernement :
Mesures :

Description :
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Réserve ITIA-PT-114

Services financiers

Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Opérations pour compte propre ou pour compte de clients :
services de garde; négociation de valeurs mobiliéres et
d'instruments a terme — personnes; courtiers en valeurs
mobiliéres; négociation de valeurs mobilieres et d'instruments a
terme; services de conseil et services financiers auxiliaires;
courtiers et conseillers

Traitement national
Territorial — Yukon

Loi sur les sociétés par actions, L.R.Y. 2002, c. 20

Un particulier requérant I'inscription doit étre résident du Canada depuis au moins un an avant
de pouvoir présenter une demande et étre résident de la province dans laquelle il souhaite
exercer ses activités au moment de la présentation de la demande.
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Réserve IIIA-PT-115

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Traitement national

Fourniture transfrontiéres des services financiers
Niveau de gouvernement :  Territorial — Yukon
Mesures : Loi sur les sociétés par actions, L.R.Y. 2002, c. 20
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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SECTION B

Réserves applicables au Canada

(applicables dans toutes les provinces et dans tous les territoires)

Réserve IIIB-C-1

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Tous
Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  National
Description :

Le Canada se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une mesure selon laquelle les
institutions financiéres sous réglementation fédérale dont le capital est supérieur a 1 milliard
CAD doivent, dans un délai de trois ans apres avoir atteint ce seuil, faire en sorte que 35 pour
cent de leurs actions avec droit de vote appartiennent a de multiples actionnaires et soient cotées
et négociables dans une bourse canadienne.
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Réserve IIIB-C-2

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Tous
Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  National
Description :

1.  Le Canada se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une mesure nécessitant
'approbation ministérielle de l'acquisition par une personne (un Canadien ou un étranger)
d'actions d'une institution financiére sous réglementation fédérale constituée en vertu de la
Loi sur les banques, L.C. 1991, c. 46, de la Loi sur les sociétés d'assurances, L.C. 1991,
c. 47, ou de la Loi sur les sociétés de fiducie et de prét, L.C. 1991, c. 45, si, par cette
acquisition, la personne détient une part de plus de 10 pour cent des actions de toute
catégorie.

2. Le Canada se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une mesure selon laquelle aucune
personne (un Canadien ou un étranger) ne peut posséder plus de 20 pour cent d'actions
avec droit de vote de toute catégorie, ou 30 pour cent d'actions sans droit de vote de toute
catégorie :

a)  d'une banque ou d'une société de portefeuille bancaire dont le capital est de
12 milliards CAD ou plus;

b)  d'une institution financiére sous réglementation fédérale constituée en vertu de la
Loi sur les banques, de la Loi sur les sociétés d'assurances ou de la Loi sur les
sociétés de fiducie et de prét qui, au moment de l'entrée en vigueur du présent
accord, est une institution financiére a participation multiple?, par nécessité, y
compris du fait qu'elle est désignée comme une institution financiére d'importance
systémique nationale.

3. Nonobstant l'alinéa 2a), une institution financiére de I'Union européenne réglementée a
titre de banque dans 1'Union européenne ou toute autre institution financiére de I'Union
européenne réglementée dans I'Union européenne et a participation multiple peut
continuer a controler une banque ou une société de portefeuille bancaire si elle en avait le
contrdle le jour ou le capital de la banque ou de la société de portefeuille bancaire a atteint
le seuil applicable a la prescription de participation multiple et en a le contréle depuis ce
jour.

Pour l'application de 1'alinéa 2b), une institution financiere est réputée étre a participation
multiple a la date d'entrée en vigueur du présent accord si : 1) elle devait étre a participation
multiple le 17 juillet 2014, ou 2) il a été déterminé, apres le 17 juillet 2014 mais avant la date
d'entrée en vigueur du présent accord, que 1'institution financiére devait étre a participation
multiple, mais que des efforts raisonnables n'ont pas été déployés pour faire cette transition
avant la date d'entrée en vigueur du présent accord.
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Réserve IIIB-C-3

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Type de réserve : Traitement national

Acceés aux marchés

Niveau de gouvernement :  National

Description :

1.

Le Canada se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une mesure obligeant une banque
étrangere a établir une filiale pour pouvoir accepter ou conserver des dépdts de détail
inférieurs a 150 000 CAD, a moins que la somme de tous les dépdts conservés par une
banque étrangére et inférieurs a 150 000 CAD représente moins de 1 pour cent de
I'ensemble des dépdts ou que les dépots proviennent d'un investisseur averti (par exemple
le gouvernement fédéral ou les gouvernements provinciaux du Canada, les gouvernements
étrangers, les banques internationales de développement dont le Canada est membre, les
institutions financiéres, certaines caisses de retraite, certains fonds mutuels et certaines
grandes entreprises).

Le Canada se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une mesure qui interdit aux
succursales a services bancaires complets et aux succursales de prét d'étre membres de la
Société d'assurance-dépdts du Canada.
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Réserve IIIB-C-4

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Type de réserve : Traitement national

Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  National

Description :

Le Canada se réserve le droit d'adopter ou de maintenir une mesure qui interdit aux succursales
de prét de banques étrangéres d'étre membres de 1'Association canadienne des paiements.
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Réserves applicables en Alberta

Réserve IIIB-PT-1

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Alberta
Mesures : Securities Act, R.S.A. 2000, c. S-4
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables en Colombie-Britannique

Réserve ITIIB-PT-2

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Colombie-Britannique
Mesures : Securities Act, R.S.B.C. 1996, c. 418
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserve IIIB-PT-3

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Colombie-Britannique

Mesures : Insurance Corporation Act, R.S.B.C. 1996, c. 228
Exclusion Regulation, B.C. Reg. 153/73

Description :

L'assurance automobile en Colombie-Britannique est fournie par un monopole public.
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Réserves applicables au Manitoba

Réserve IIIB-PT-4

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Services d'assurances de véhicules a moteur

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Manitoba

Mesures : Loi sur la société d'assurance publique du Manitoba, C.P.L.M.
c. P215

Description :

L'assurance automobile au Manitoba est fournie par un monopole public.
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Réserve IIIB-PT-5

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Manitoba
Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, C.P.L.M. c. S50
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables au Nouveau-Brunswick

Réserve ITIIB-PT-6

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouveau-Brunswick
Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, L.N.-B. 2004, c. S-5.5
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables a Terre-Neuve-et-Labrador

Réserve IIIB-PT-7

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Accés aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Terre-Neuve-et-Labrador
Mesures : Securities Act, R.S.N.L. 1990, c. S-13
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables dans les Territoires du Nord-Ouest

Réserve ITIIB-PT-8

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Territorial — Territoires du Nord-Ouest
Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, L.T.N.-O. 2008, c. 10
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables en Nouvelle-Ecosse

Réserve IIIB-PT-9

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Nouvelle-Ecosse
Mesures : Securities Act, R.S.N.S. 1989, c. 418
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables au Nunavut

Réserve IIIB-PT-10

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Territorial — Nunavut
Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, L.R.T.N.-O. (Nu.) 1988, c. S-5
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.



Secteur :

Sous-secteur :

Type de réserve :

Niveau de gouvernement :

Mesures :

Description :
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Réserves applicables en Ontario

Réserve IIIB-PT-11

Services financiers

Services d'assurance et services connexes — services auxiliaires
de l'assurance et du financement des pensions

Traitement national

Traitement de la nation la plus favorisée

Acces aux marchés

Fourniture transfrontiéres des services financiers

Provincial — Ontario

Loi sur les assurances, L.R.O. 1990, c. 1.8, par. 54(1), 386(1),
386(2), art. 403

Agents — Régl. de 1'Ont. 347/04

Un accés préférentiel au marché ontarien des services d'assurance est accordé aux courtiers en
assurance indépendants des Etats-Unis d'Amérique qui ne sont pas des résidents de I'Ontario (a
I'ensemble des Etats américains selon le principe de la réciprocité).



Secteur :

Sous-secteur :

Type de réserve :

Niveau de gouvernement :

Mesures :

Description :
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Réserve IIIB-PT-12

Services financiers

Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde

Acces aux marchés

Provincial — Ontario

Loi sur les valeurs mobilieres, L.R.O. 1990, c. S.5, art. 143
Norme canadienne 31-103 sur les obligations et dispenses
d'inscription

Norme canadienne 81-102 sur les organismes de placement
collectif

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au

moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables a I'fle-du-Prince-Edouard

Réserve IIIB-PT-13

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Ile-du-Prince-Edouard
Mesures : Securities Act, R.S.P.E.I. 1988, c. S-3.1
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables au Québec

Réserve IIIB-PT-14

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Type de réserve : Accés aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Québec

Mesures : Loi sur la Société de l'assurance automobile du Québec,
R.L.R.Q.,c.S-11.011

Description :

L'assurance automobile, en ce qui concerne 1'indemnisation de préjudices corporels et de déces,
est fournie par un monopole public.
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Réserve IIIB-PT-15

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Type de réserve : Acces aux marchés

Niveau de gouvernement :  Provincial — Québec
Mesures :
Description :

L'acceptation des dépots d'établissements publics et parapublics et la gestion des fonds de
pension d'établissements publics et parapublics sont assurées par un monopole public au
Québec.
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Réserve IIIB-PT-16

Secteur : Services financiers

Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Québec

Mesures : Loi sur les valeurs mobilieres, RLRQ, ¢ V-1.1

Réglement 81-102 sur les organismes de placement collectif,
R.L.R.Q., c. V-1.1,1. 39

Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobili¢res au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserves applicables en Saskatchewan

Réserve IIIB-PT-17

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Accés aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Saskatchewan

Mesures : The Securities Act, 1988, S.S. 1988-89, ¢. S-42.2
The Securities Commission (Adoption of National Instruments)
Regulations, R.R.S. c. S-42.2 Reg. 3

Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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Réserve IIIB-PT-18

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services d'assurance et services connexes
Type de réserve : Traitement national

Accés aux marchés
Niveau de gouvernement :  Provincial — Saskatchewan

Mesures : The Traffic Safety Act, S.S. 2004, c. T-18.1
The Automobile Accident Insurance Act, R.S.S. 1978, ¢. A-35

Description :

L'assurance automobile en Saskatchewan est fournie par un monopole public.
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Réserves applicables au Yukon

Réserve IIIB-PT-19

Secteur : Services financiers
Sous-secteur : Services bancaires et autres services financiers (a I'exclusion de
l'assurance)

Services de garde
Type de réserve : Acces aux marchés
Niveau de gouvernement :  Territorial — Yukon
Mesures : Loi sur les sociétés par actions, L.R.Y. 2002, c. 20
Description :

Les fonds mutuels qui offrent des valeurs mobiliéres au Canada doivent utiliser un dépositaire
résident. Il est possible d'utiliser un sous-dépositaire non résident si son capital-actions est d'au
moins 100 millions CAD.
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CncraBeHo B Bprokces Ha TpuieceTH OKTOMBPH IIPe3 JBE XHMJISIM M [IECTHA/IECeTa FO/IIHA.
Hecho en Bruselas, el treinta de octubre de dos mil dieciséis.

V Bruselu dne tficatého fijna dva tisice Sestnact.

Udferdiget i Bruxelles den tredivte oktober to tusind og seksten.

Geschehen zu Briissel am dreiBBigsten Oktober zweitausendsechzehn.

Kahe tuhande kuueteistkiimnenda aasta oktoobrikuu kolmekiimnendal péeval Briisselis.
"Eywe otic Bpu&éhieg, otig tpiavta OktmPpiov 600 yilddeg deKagEL.

Done at Brussels on the thirtieth day of October in the year two thousand and sixteen.
Fait a Bruxelles, le trente octobre deux mille seize.

Sastavljeno u Bruxellesu tridesetog listopada godine dvije tisuce Sesnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi trenta ottobre duemilasedici.

Briselg, divi tiikstosi seSpadsmita gada trisdesmitaja oktobrT.

Priimta du tiikstanciai SeSiolikty mety spalio trisdeSimta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhatodik év oktdber havanak harmincadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tletin jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u sittax.

Gedaan te Brussel, dertig oktober tweeduizend zestien.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzydziestego pazdziernika roku dwa tysigce szesnastego.
Feito em Bruxelas, em trinta de outubro de dois mil e dezasseis.

Intocmit la Bruxelles la treizeci octombrie doua mii saisprezece.

V Bruseli tridsiateho oktdbra dvetisicSestnast’.

V Bruslju, dne tridesetega oktobra leta dva tiso¢ Sestnajst.

Tehty Brysselissd kolmantenakymmenentena pédivana lokakuuta vuonna
kaksituhattakuusitoista.

Som skedde i Bryssel den trettionde oktober ar tjugohundrasexton.
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Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

S,

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige
Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. .

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die
Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flamische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a Penybnuka boeirap

Za Ceskou republiku

For Kongeriget Danmark

/) \
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Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Eesti Vabariigi nimel
%7 0 T

Thar cheann Na hEireann
For Ireland

W

INa v EAAnvien Anpokpartio

Por el Reino de Espafia
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Pour la République frangaise

Za Republiku Hrvatsku

Per la Repubblica italiana

159

['a v Kvzpakn Anpoxpatio

-

Latvijas Republikas varda —
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Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

%‘,L——

Magyarorszag részérol

Ghar-Repubblika ta' Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

e =
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Fiir die Republik Osterreich

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

W Sh

Pela Republica Portuguesa

Pentru Roménia

/ Octo hew e—

Za Republiko Slovenijo

%»«#w;
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Za Slovensk republiku

Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

@/
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3a EBporneiickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europiische Union
Euroopa Liidu nimel W
INa mv Evponaiky "Evoon
For the European Union
Pour 1'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea

Eiropas Savienibas varda —

Europos Sgjungos vardu °
Az Europai Unio részérol

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
gela Ur{ijﬁq EuroEeia
entru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku uniu /
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

For Canada
Pour le Canada
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TpeaxoaHUAT TEKCT € 3aBEPEHO KOMNKE Ha OPUTHHANA, JIEN03UpaH B apxuBuTe Ha ['eHepannusa cexperapuar Ha Cheera B bprokcen.

El texto que precede es copia certificada conforme del original depositado en los archivos de la Secretaria General del Consejo en Bruselas.
Predchozi text je ovéfenym opisem originalu uloZzeného v archivu generalniho sekretariatu Rady v Bruselu.

Foranstaende tekst er en bekreeftet genpart af originaldokumentet deponeret i Rddets Generalsekretariats arkiver i Bruxelles.

Der vorstehende Text ist eine beglaubigte Abschrift des Originals, das im Archiv des Generalsekretariats des Rates in Briissel hinterlegt ist.
Eelnev tekst on tdestatud koopia originaalist, mis on antud hoiule ndukogu peasekretariaadi arhiivi Briisselis.

To avetépm keipevo eival axpiBég avtiypago tov rpototumon nov eivar katatebepévo oto apyeio g Meviknig Ipappateiog tov
ZopPBoviiov o1ig Bpuéihies.

The preceding text is a certified true copy of the original deposited in the archives of the General Secretariat of the Council in Brussels.

Le texte qui préceéde est une copie certifiée conforme a 'original déposé dans les archives du secrétariat général du Conseil a Bruxelles.
Tekst koji prethodi potvrdena je kopija vjerna originalu poloZenom u arhivu Glavnog tajnistva Vijeéa u Bruxellesu.

Il testo che precede € una copia certificata conforme all'originale depositato presso gli archivi del segretariato generale del Consiglio a
Bruxelles.

Sis teksts ir apliecinata kopija, kas atbilst originalam, kur§ deponéts Padomes Generalsekretaridta arhivos Briselg.

Pirmiau pateiktas tekstas yra Tarybos generalinio sekretoriato archyvuose Briuselyje deponuoto originalo patvirtinta kopija.

A fenti szoveg a Tanacs Fotitkdrsaganak briisszeli irattiraban letétbe helyezett eredeti példany hiteles masolata.

It-test precedenti huwa kopja ¢certifikata vera tal-original iddepozitat fl-arkivji tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill fi Brussell.

De voorgaande tekst is het voor eensluidend gewaarmerkt afschrift van het origineel, nedergelegd in de archieven van het secretariaat-
generaal van de Raad te Brussel.

Powyzszy tekst jest kopig poswiadczong za zgodno$¢ z oryginalem ztozonym w archiwum Sekretariatu Generalnego Rady w Brukseli.

O texto que precede € uma copia autenticada do original depositado nos arquivos do Secretariado-Geral do Conselho em Bruxelas.

Textul anterior constituie o copie certificata pentru conformitate a originalului depus in arhivele Secretariatului General al Consiliului la
Bruxelles.

Predchadzajuci text je overenou kdpiou originalu, ktory je uloZeny v archive Generdlneho sekretariatu Rady v Bruseli.

Zgornje besedilo je overjena verodostojna kopija izvirnika, ki je deponiran v arhivu generalnega sekretariata Sveta v Bruslju.

Edelld oleva teksti on oikeaksi todistettu jédljennos Brysselissd olevan neuvoston pédsihteeriston arkistoon talletetusta alkuperdisesti tekstista.
Ovanstaende text dr en bestyrkt avskrift av det original som deponerats i rddets generalsekretariats arkiv i Bryssel.

Bptokcen,
Bruselas,
Brusel,
Bruxelles, den
Briissel, den
Briissel,
Bpu&gihec,
Brussels,
Bruxelles, le
Bruxelles,
Bruxelles, addi
Briselg, iia
Briuselis U 8 " 2016
Briisszel,
Brussell,
Brussel,
Bruksela, dnia
Bruxelas, em
Bruxelles,
Brusel
Bruselj,
Bryssel,
Bryssel den

3a renepanuus cexkperap Ha Cbsera Ha EBponeiickis cbro3

Por el Secretario General del Consejo de la Union Europea

Za generalniho tajemnika Rady Evropské unie

For Generalsekretzren for Radet for Den Europaiske Union
Fiir den Generalsekretir des Rates der Européischen Union
Euroopa Liidu Noukogu peasekretiri nimel

Mo tov evicd Dpappoatéa tov ZupPoviiov e Evponaikig Evaoong
For the Secretary-General of the Council of the European Union
Pour le Secrétaire Général du Conseil de I'Union européenne
Za glavnog tajnika Vije¢a Europske unije

Per il Segretario Generale del Consiglio dell'Unione europea
Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretara varda —

Europos Sajungos Tarybos generalinio sekretoriaus vardu

Az Europai Unié Tandcsanak fotitkara nevében
Ghas-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Voor de Secretaris-Generaal van de Raad van de Europese Unie
W imieniu Sekretarza Generalnego Rady Unii Europejskiej
Pelo Secretario-Geral do Conselho da Unido Europeia

Pentru Secretarul General al Consiliului Uniunii Europene

Za generalneho tajomnika Rady Eurépskej tnie

Za generalnega sekretarja Sveta Evropske unije

Euroopan unionin neuvoston péisihteerin puolesta

For generalsekreteraren for Europeiska unionens rad

sz& (e

L. SCHIAVO
Directeur Général
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